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Geschirrspiilmaschine

TEIL | Allgemeine Beschreibung

Diese HINWEISe dienen der Sicherheit und sollten daher vor der Installation und
Inbetriebnahme aufmerksam gelesen werden.
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< Lesen Sie unsere Tipps zur Fehlerbehebung. Anhand der darin enthaltenen Infor-
mationen konnen Sie einige der haufigsten Probleme selbststandig l&sen.

2 Wenn Sie das Problem nicht selbst l6sen konnen, wenden Sie sich an einen
technischen Fachmann.

2 Im Zusammenhang mit der standigen Verbesserung und Modernisierung seiner
Produkte behilt sich das Herstellerunternehmen das Recht vor,Anderungen ohne vor-
herige Ankiindigung vorzunehmen.

S Wenn dieses Handbuch verloren geht oder die darin enthaltenen Informationen
veraltet sind, konnen Sie eine neue Version vom Hersteller oder seinem autorisierten
Vertriebsbeauftragten erhalten.
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SICHERHEITS
INFORMATIONEN

/\ WARNUNG! Beachten Sie bei der
Verwendung eines Geschirrspiilers die
folgenden Vorsichtsmaf3nahmen:

< Installation und Reparatur nur von
Fachpersonal ausfuhren lassen.

< Dieses Gerat ist fir den Gebrauch
im Haushalt und fir ahnliche Anwendun-
gen vorgesehen.

< Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren sowie von Personen mit einge-
schrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten sowie von
Personen verwendet werden, die nicht
Uber ausreichende Erfahrung und Kennt-
nisse verfugen, um damit zu arbeiten, je-
doch nur, wenn sie beaufsichtigt oder in
sicherem Betrieb geschult sind das Gerat
und sind sich der mdglichen Gefahren be-
wusst, die mit seiner unsachgemafien Ver-
wendung verbunden sind.

< Lassen Sie nicht Kinder mit dem
Gerat spielen. Reinigung und Wartung
des Gerates durfen nur von Kindern unter
Aufsicht eines Erwachsenen durchgefiihrt
werden (gemaf EN60335-1).

< Dieses Gerat ist nicht fur die Ver-
wendung durch Kinder sowie fir Perso-
nen mit eingeschrankten kdorperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnden erforderlichen Erfah-
rungen und Kenntnissen vorgesehen, es
sei denn, sie werden von einer fur ihre
Sicherheit verantwortlichen Person be-
aufsichtigt oder von ihnen in Bezug auf
sichere Verfahren instruiert Verwendung
des Gerats.

DEUTSCH

< Verpackungsteile konnen fur Kin-
der gefahrlich sein.

> Dieses Gerat ist nur fur den Haus-
gebrauch in Innenraumen bestimmt.

S Tauchen Sie das Gerat, das Netz-
kabel oder den Netzstecker nicht in Was-
ser oder andere Flussigkeiten, um einen
Stromschlag zu vermeiden.

2 Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, um das Gerat zu reinigen und
Zu warten.

> Reinigen Sie es mit einem weichen
Tuch, das in einer Losung aus Wasser und
einem milden Reinigungsmittel ange-
feuchtet ist, und wischen Sie es dann er-
neut mit einem trockenen Tuch ab.

@) ERDUNGSANLEITUNG

> Dieses Gerat muss geerdet sein.
Im Falle einer Fehlfunktion oder Fehl-
funktion kann die Erdung das Risiko eines
Stromschlags verringern, indem gefahr-
licher elektrischer Strom durch einen
separaten Stromkreis mit geringem Wi-
derstand abgefihrt wird. Dieses Gerat ist
mit einem Stecker mit Erdungsleiter aus-
gestattet.

<> Der Stecker muss an eine geeigne-
te Steckdose angeschlossen werden, die
ordnungsgemaf installiert und geerdet
ist und allen Anforderungen der gelten-
den ortlichen Vorschriften entspricht.

S Ein falscher Anschluss des Er-
dungsleiters kann zu einem elektrischen
Schlag fihren.

< Wenn Sie nicht sicher sind, ob das
Gerat ordnungsgemafd geerdet ist, wen-
den Sie sich an einen qualifizierten Elekt-
riker oder an einen Kundendienst, um die
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DEUTSCH

entsprechenden Priifungen durchzufih-
ren.

S Wenn der Stecker des Gerats nicht
mit der Steckdose Ubereinstimmt, diirfen
keine Anderungen am Design dieses Ste-
ckers vorgenommen werden.

2 Um das Gerat anzuschliefsen, muss
ein qualifizierter Elektriker eine geeigne-
te Steckdose haben.

<2 Behandeln Sie die Tur des Geschirr-
spulers und den Geschirrkorb vorsichtig,
setzen Sie sich nicht darauf und stellen
Sie sich nicht darauf.

<2 Schalten Sie den Geschirrspller
erst ein, wenn alle Schutzabdeckungen
am Schrank angebracht sind.

< Die Tur eines funktionierenden Ge-
schirrspllers sollte mit Vorsicht geoffnet
werden, da dadurch heifes Wasser ver-
schuttet werden kann.

< Es ist nicht gestattet, schwere Ge-
genstande auf die offene Tur zu stellen
oder darauf zu stehen. Andernfall kann
das Gerat umkippen (Beim Laden von Ge-
schirr:

1) Stellen Sie scharfe Gegenstande
nicht so auf, dass sie versehentlich die

Turdichtung beschadigen kdnnten.

2) /\ WARNUNG: Messer und anderes
Besteck mit scharfen Kanten sollten so in
den Korb gelegt werden, dass die scharfen
Teile nach unten zeigen oder horizontal
liegen.

Einige in Geschirrspilmaschinen ver-
wendete Reinigungsmittel haben stark
alkalische Eigenschaften. Solche Substan-
zen sind beim Verschlucken duBerst ge-
fahrlich. Lassen Sie diese Produkte nicht

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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mit lhren Augen oder lhrer Haut in Kon-
takt kommen und erlauben Sie Kindern
nicht, sich einer Geschirrspliilmaschine
mit gedffneter Tur zu nahern.

9 Vergewissern Sie sich nach Ab-
schluss des Spulgangs, dass die Wasch-
mittelschublade vollstandig leer ist.

2 Waschen Sie keine Kunststoffpro-
dukte in der Maschine, wenn diese nicht
zum Waschen in der Spulmaschine oder
ahnlichem gekennzeichnet sind.

> Befolgen Sie bei der Pflege von
Kunststoffgeschirr ohne dieses Etikett die
Empfehlungen des Herstellers.

2 Verwenden Sie nur Reinigungsmit-
tel und Spulmittel,die flr die Verwendung
in  Geschirrspulmaschinen empfohlen
werden.

S Es ist verboten, Seife, Waschmittel
sowie Waschmittel zum Geschirrspilen in
der Spulmaschine zu verwenden.

2 Lassen Sie die Geratetir nicht of-
fen, da dies zum Umkippen fiihren kann.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss
es durch Kontaktaufnahme mit dem Her-
steller des Gerats, einer Kundendienst-
stelle oder einem qualifizierten Fachmann
ausgetauscht werden, um das Auftreten
gefahrlicher Situationen zu verhindern.

> Biegen oder quetschen Sie das
Netzkabel wahrend der Installation nicht
zu stark.

2 Esist auch nicht erlaubt, die Steue-
rung zu zerlegen.

KUPPERSBERG




TECHNISCHER PRODUKTPASS

Geschirrspiilmaschine

< Das Gerat muss mit einem neuen
Satz Schlduche an den Wasserhahn an-
geschlossen werden. Die Wiederverwen-
dung alter Schlauche ist nicht gestattet.

S Wenn 15 Minuten lang keine Vor-
gange mit dem Gerat ausgefihrt werden,
verlasst es automatisch den Standby-Mo-
dus und schaltet sich aus, um Energie zu

sparen.

> Der Geschirrspuler ist fur das Ab-
waschen von bis zu 14 Geschirrsatzen
ausgelegt.

< Der maximal zuldssige Wasserein-
lassdruck betragt 1 MPa.

< Der minimal zuldssige Wasserein-
lassdruck betragt 0,04 MPa.

DEUTSCH

ENTSORGUNG

< Bei Fragen zur Entsorgung von Ver-
packung und Gerat wenden Sie sich an
ein spezialisiertes Abfallrecyclingcenter.
Zusatzlich ist es flir ein Gerat, das seine
Lebensdauer erreicht hat, erforderlich, das
Stromkabel abzuschneiden und den Tur-
verriegelungsmechanismus zu deaktivie-
ren (zu zerstoren).

< Kartonverpackungen bestehen aus
Recyclingpapier und sollten zur weiteren
Verarbeitung an den Papierabfallsammel-
stellen abgegeben werden.

2 Indem Sie zur ordnungsgemadfen
Entsorgung dieses Gerats beitragen, tra-
gen Sie dazu bei, Umweltverschmutzung
durch Abfall und gefahrliche Auswirkun-
gen auf die menschliche Gesundheit zu
vermeiden.

> Weitere Informationen zum Re-
cycling dieses Produkts erhalten Sie von
Ihrer Gemeinde oder lhrem ortlichen Ent-
sorgungsunternehmen.

> ENTSORGUNG: Dieses Gerat darf
nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.
Die Entsorgung dieses Gerdts erfordert
eine Sortierung und die Verwendung ge-
eigneter Recyclingmethoden.
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/\ GERATEBESCHREIBUNG

HINWEIS! Geschirrspuler benutzen. Auf diese Weise konnen Sie maximale Effizienz

0 Lesen Sie alle Bedienungsanleitungen sorgfaltig durch, bevor Sie den
beim Gebrauch dieses Gerats

/(/g\-—| Oberer Spritharm

="/

. A

i

0 o

Plus wash

Der Hauptspritharmdreht
sich gegenuiber dem
Sekundarstrahl, wodurch
der Spriihwinkel
vielfaltiger wird und das
Geschirr aus

— E— verschiedenen Winkeln

, mit Wasser gesplilt werden
' kann.

Salzbehiilter | @ \ | Filterknoten
Spender | / // ,:‘ ;

Innenrohr }

Besteckhalter Oberkorb Unterkorb Unterkorb

Oberer Spriiharm Cup stehen

O HINWEIS:
> Die Abbildungen dienen nur zur Veranschaulichung, einige Modelle kdnnen

von den in den Abbildungen gezeigten Instrumentenvarianten abweichen.
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A GEBRAUCH SPULMASCHINENS
Vor Verwendung der Spulmaschine:

. tidhs

] =

DEUTSCH

R 0

. Stellen Sie den Wasserentharter ein

. Legen Sie das Geschirr in den Korb
. Fillen Sie Spender

A WN R

Innerer Teil ——p aufderer Teil

7N

. Giefsen Sie Salz in einen Wasserentharter

Lesen Sie Abschnitt 1 «<Wasserentharter» aus TEIL Il: Besondere Anweisungen, wenn Sie den

Wasserentharter einstellen miissen.

SALZ IN EINEN
WASSERENTHARTER LADEN

# ANWEISUNGEN

Die Verwendung anderer, fur Ge-
schirrspller ungeeigneter Salzsorten,
insbesondere Tafelsalz, kann den Was-
serentharter beschadigen. Fir Schaden,
die durch die Verwendung der falschen
Salzsorte verursacht werden, Gbernimmt
der Hersteller keine Garantie und haftet
nicht fir die Folgen solcher Handlungen.

/™\ WARNUNG:

2 Verwenden Sie nur Spezialsalz fiir
Geschirrspiiler!

Die Verwendung anderer, fur Geschirr-
spuler ungeeigneter alzsorten,insbeson-

dere Tafelsalz, kann den Wasserentharter
beschadigen. Fir Schaden, die durch die
Verwendung der falschen Salzsorte ver-
ursacht werden, Gibernimmt der Herstel-
ler keine Garantie und haftet nicht fiir die
Folgen solcher Handlungen.

< Salz sollte nur vor Beginn des Zyk-
lus eingefiillt werden.

Auf diese Weise konnen Sie ver-
sehentlich verschittetes Salz oder Salz-
wasser vom Boden der Maschine ent-
fernen und so Korrosion verhindern, die
bei langerer Einwirkung von Salz auf den
Boden der Maschine auftreten kann.
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Gehen Sie folgendermafen vor,um Salz in die Spulmaschine zu geben:

1. Entfernen Sie den Unterkorb und
schrauben Sie den Tankdeckel ab.

2. Setzen Sie das Ende des Trichters
(mitgeliefert) in das Loch und geben Sie ca.
1,5 kg Salz fir die Spulmaschine hinzu.

3.Fullen Sie den Salzbehalter bis zum
Maximum mit Wasser. Es kann jedoch
eine geringe Menge Wasser aus dem
Salzbehalter austreten - dies ist normal.

4. Ziehen Sie den Deckel nach dem
Beflillen des Behalters fest an.

5. Nachdem der Salzbehalter voll ist,
hort die Salzstandsanzeige auf zu leuch-
ten.

6. Unmittelbar nach dem Befiillen des
Salzbehalters muss das Spulprogramm
gestartet werden (wir empfehlen die
Verwendung eines kurzen Programms).
Andernfalls kann Salzwasser das Filter-
system, die Pumpe oder andere wichtige
Komponenten der Maschine beschadigen.
In solchen Fallen entfallt die Gewahrleis-
tung.

= )
-

O HINWEIS:

2 Salzsollte erst nachgefiillt werden,
nachdem die Salzstandsanzeige auf dem
Bedienfeld aufleuchtet (%).Je nachdem,
wie gut sich das Salz auflost, kann die
Kontrollleuchte fur den Salzstand nach
dem Beflllen des Tanks noch einige Zeit
brennen.

Wenn das Bedienfeld (bei einigen Mo-
dellen) nicht Gber eine Salzstandsanzeige
verfugt, konnen Sie das Datum der nachs-
ten Salzbetankung im Wasserentharter
anhand der Anzahl der von der Geschirr-
spulmaschine durchgefiihrten Spulgange
grob berechnen.

< Bei Salzverschmutzung sollte das
Programm «Einweichen» oder «Schnell-
wasche» gestartet werden, um den Uber-
schuss zu entfernen.
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TIPPS ZUR VERWENDUNG EINES KORBES
Einstellung des Besteckfachs

Heben Sie das rechte Regal an, jetzt sind beide
Regale (links und rechts) horizontal installiert.

Bewegen Sie das rechte Regal nach links, jetzt
liegen die Regale Ubereinander.

Entfernen Sie das rechte Regal aus dem Fach.Jetzt
befindet sich nur noch das linke Regal im Fach.
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TIPPS ZUM LADEN DES KORBS

Einfache Entnahme von Besteck

Nach dem Prinzip des Kurbelschiebermechanismus werden die Bestecke auf-
gehangt. Praktischer Finger geht tief unter Messer und Gabel und halt mehrere
Bestecke gleichzeitig.

Machen Sie das Beste aus dem Platz
Es kann Geschirr wie Schneebesen, Tassen usw. aufnehmen.,und wirkt sich nicht
auf den oberen Korb aus.

Passen Sie die Hohe des Racks an
Losen Sie die vier Knopfe auf dem Tablett und driicken Sie sie vorsichtig nach
unten.
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TIPPS ZUR VERWENDUNG EINES KORBES

Oberkorbverstellung

Typ 1
Die Hohe des Oberkorbs kann angepasst werden,um zusatzlichen Platz fiir grof3es

Geschirr im Ober- und Unterkorb zu schaffen. Gehen Sie folgendermafen vor,um die
Hohe des Oberkorbs anzupassen:

4 ) 4 N\
Savi0!
untere Position
J J
Ziehen Sie den Oberkorb heraus. Entfernen Sie den oberen Korb.
4 N 4 N
= = ==l
‘\i"ﬂ\'@i&:@/
<%%%;y’
!1 "a obere Position
J
Setzen Sie den oberen Korb wieder auf Schieben Sie den oberen Korb hinein.
die obere oder untere Rolle.
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Typ 2
4 N e N
J J

h Um den Oberkorb in die obere Position
zu bewegen, heben Sie ihn einfach an,
wahrend Sie ihn auf beiden Seiten in der
Mitte halten, bis er in der oberen Position
einrastet. Der Einstellknopf muss nicht
angehoben werden.

Faltbecherregale

B Um den Oberkorb abzusenken, heben Sie
die Einstellkndpfe an beiden Seiten an,
um den Korb freizugeben, und senken
Sie ihn dann in die untere Position ab.

Heben Sie den Tassenhalter an, um zusatzlichen Platz fur grofies Geschirr im
Oberkorb zu schaffen. Jetzt konnen Sie zum Beispiel hohe Glaser daneben stellen. Sie
konnen dieses Regal auch vollstandig entfernen, wenn Sie es nicht verwenden.

Klapphalter

Die vertikalen Halterungen im Unterkorb dienen zur Aufnahme von Tellern und
flachem Geschirr. Um zusatzlichen Platz fur groe Gerichte zu schaffen, konnen diese

zusammengeklappt werden.

Auferweckt

Gestapel
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A WARTUNG UND REINIGUNG
AUSSENFLACHEN PFLEGE

Tiir und Tiirdichtung

Reinigen Sie die Turdichtungen regel-
mafig mit einem weichen, feuchten Tuch,
um Speisereste zu entfernen.

Beim Laden von Utensilien konnen
Essens- oder Getrankereste an die Seiten
der Spulmaschinentur fallen. Diese Fla-
chen befinden sich aufierhalb der Spil-
kammer und das von den Spriharmen zu-
gefuhrte Wasser erreicht sie nicht. Diese
Rlckstande sollten vor dem SchlieRRen
der Tir entfernt werden.

Bedienfeld

Das Bedienfeld darf nur mit einem
weichen, feuchten Tuch abgewischt wer-
den.

/N WARNUNG

2 Verwenden Sie wahrend der Reini-
gung keine Spritzpistolen, um zu verhin-
dern,dass Wasser in das Tiirschloss und in
die elektrischen Komponenten eindringt.

2 Dariiber hinaus dirfen keine
Scheuermittel und Scheuerschwamme
verwendet werden, da sie Kratzer auf der
Oberflache hinterlassen konnen. Beach-
ten Sie auch, dass einige Papiertucher
Kratzer oder Flecken auf der Oberflache
hinterlassen konnen.

DEUTSCH

WARTUNG DER INNEREN
OBERFLACHEN

Filtrationssystem

Das im Boden der Waschkammer ins-
tallierte Filtersystem halt beim Waschen
groRe Speisereste und andere Verun-
reinigungen zurtick. Die Ansammlung
grofer Mengen von Speiseresten kann
zum Verstopfen des Filters fiihren. Daher
muss der Zustand der Filter regelmaBig
Uberprift und unter flieRendem Was-
ser gereinigt werden. Um die Filter der
Waschkammer zu reinigen, gehen Sie wie
folgt vor.

O HINWEIS

Die Abbildungen dienen nur zur Ver-
anschaulichung, das Aussehen der Kom-
ponenten des Filtersystems und der
Spriharme kann je nach Modell variie-
ren.
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4 N N

] Grob filter
filter

é ié z Feinfilterer

b - b ’
Halten Sie den Grobfilter fest und drehen Jetzt kann ein Feinfilter vom Boden der
Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn Filtrationseinheit entfernt werden.
um den Filter zu l6schen Heben Sie den Driicken Sie zum Trennen vom
Filter an und nehmen Sie ihn aus der Hauptfilter vorsichtig auf die Laschen
Spllmaschine. des Grobfilters oben und ziehen Sie ihn
heraus.

)

Grof3e Speisereste konnen durch
Waschen des Filters unter flieRendem
Wasser entfernt werden.

Verwenden Sie fur eine grundlichere
Reinigung eine weiche Burste.

B Die Montage des Filters erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge, setzen Sie
die Filtrationseinheit ein und drehen
Sie sie zum Schlief?en im Uhrzeigersinn
(gemaf Pfeil).

A\

WARNUNG!

2 Ziehen Sie die Filter nicht zu fest an. Stellen Sie sicher,
dass die Filter installiert sind, da sonst gro3e Speisereste in das
System gelangen und die Kandle verstopfen kdnnen.

2 Benutzen Sie den Geschirrspiiler nicht ohne Filter. Eine
unsachgematfie Installation des Filters kann die Effizienz des
Gerats beeintrachtigen sowie das Geschirr und das Gerat selbst
beschddigen.
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Die Spriiharme

Die Spriharme missen regelmafdig gereinigt werden, damit die in hartem Wasser
enthaltenen Chemikalien die Disen und Lager der Spruharme nicht verstopfen.

Gehen Sie wie folgt vor,um die Spriharme zu reinigen:

J
So entfernen Sie den oberen EUm den unteren Spritharm nach oben
Sprihstrahl: Halten Sie die Mutter in der ziehen zu entfernen.
Mitte, drehen Sie den Strahl gegen den
Uhrzeigersinn und lassen Sie ihn los.

%
g Waschen Sie den Strahl in warmem
Seifenwasser und reinigen Sie die
Disen mit einer weichen Burste.
Splilen Sie sie dann griindlich aus und
ersetzen Sie sie.
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SPULMASCHINENPFLEGE

< Frostschutz

In der kalten Jahreszeit missen MaR-
nahmen getroffen werden, um ein Ein-
frieren des Geschirrspllers zu verhindern.
Flihren Sie am Ende jedes Waschgangs
die folgenden Schritte aus:

1. Trennen Sie den Geschirrspller
von der Stromquelle.

2. Die Wasserversorgung absperren
und die Wasserzuleitung vom Wasserver-
sorgungsventil trennen.

3. Lassen Sie das Wasser aus der
Wasserversorgungsleitung und dem Was-
serversorgungsventil ab (verwenden Sie
einen geeigneten Behalter, um das aus-
tretende Wasser aufzufangen).

4. Schlieften Sie die Wasserversor-
gungsleitung wieder an das Wasserver-
sorgungsventil an.

5. Entfernen Sie den Filter vom Bo-
den des Tanks und fangen Sie mit einem
Schwamm Wasser aus der Pfanne auf.

2 Nach jedem Abwasch

Stellen Sie nach jedem Geschirrspu-
len die Wasserzufuhr zum Gerat ab und
lassen Sie die Tur leicht gedffnet, damit
sich keine Feuchtigkeit und unangeneh-
men Gertiche im Inneren des Geschirr-
spulers ansammeln.

< Ziehen Sie das Netzkabel ab

Ziehen Sie vor der Reinigung oder
Wartung den Netzstecker aus der Steck-
dose.

2 Verwenden Sie keine Losungsmit-
tel oder Scheuermittel

Verwenden Sie keine Ldsungsmittel
oder Scheuermittel,um die AuRenflachen
des Gehauses und die Gummiteile des

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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Geschirrspulers zu reinigen. Zu diesem
Zweck durfen nur Taschentlicher und eine
warme Seifenlosung verwendet werden.

Um Flecken und Plaque von innen zu
entfernen, verwenden Sie ein mit etwas
Essig getranktes Tuch oder spezielle Rei-
nigungsmittel fur Geschirrspiler.

S Wenn Sie das Gerat langere Zeit
nicht benutzen mochten

Es wird empfohlen, den Spulvorgang
zu starten, ohne Geschirr zu laden, und
dann den Netzstecker aus der Steckdose
zu ziehen, die Wasserzufuhr abzusperren
und die Geratetur leicht geoffnet zu las-
sen. Diese Mafinahmen verlangern die
Lebensdauer der Dichtungen und verhin-
dern das Auftreten eines unangenehmen
Geruchs im Gerat.

<> Bewegen der Spiilmaschine

Halten Sie das Gerat beim Bewegen
maglichst aufrecht. Im Notfall darf es auf
der Rickseite angebracht werden.

< Dichtungen

Einer der Grinde fir das Auftreten
eines unangenehmen Geruchs in der
Spulmaschine ist die Ansammlung von
Speiseresten in den Dichtungen. Um dies
zu verhindern, missen die Dichtungen re-
gelmafiig mit einem feuchten Schwamm
gereinigt werden.
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A INSTALLATIONSANLEITUNG

DEUTSCH

WARNUNG!

VAN )@

Stromschlaggefahr!

Stellen Sie vor der Installation des Geschirrspilers sicher, dass er
von der Stromquelle getrennt ist.

Nichtbeachtung kann zu elektrischem Schlag und schweren
Verletzungen bis hin zum Tod fuhren.

ACHTUNG!

A

Das Verlegen von Rohren und die Installation elektrischer
Gerate durfen nurvon Fachleuten durchgefihrt werden.

NSTALLATIONSANLEITUNG

/\\ WARNUNG!

Zurpersonlichen Sicherheit:

S Verwenden Sie zum Anschliefien
dieses Gerdts an die Stromversorgung kei-
ne Verlangerungskabel oder Adapter (Ad-
apter).

2 Den im Netzkabel enthaltenen Er-
dungsleiter nicht abschneiden oder ent-
fernen.

Energieanforderungen

Die Nennspannung und andere elekt-
rische Parameter des Geschirrspiilers, die
zum Anschliefen an das Stromnetz er-
forderlich sind, sind auf dem Typenschild
(Etikett) angegeben. Verwenden Sie eine
geeignete Sicherung mit 10A/ 13 A/ 16 A,
eine empfohlene verzogerte Sicherung
oder einen Schutzschalter und stellen
Sie einen separaten Stromkreis fir die
Stromversorgung dieses Gerats bereit.

Stromanschluss

Stellen Sie sicher, dass die Spannung
und Frequenz der Netzversorgung mit
den auf dem Typenschild des Gerats an-
gegebenen Daten Ubereinstimmen. Der
Netzstecker des Gerats darf nur an eine
ordnungsgemaf geerdete Steckdose an-
geschlossen werden. Wenn die Steckdose,
an die das Gerat angeschlossen werden
soll, nicht mit dem Netzstecker des Gerats
Ubereinstimmt, tauschen Sie die Steck-
dose aus. In solchen Fallen dirfen keine
Adapter, Adapter und dhnliche Gerate ver-
wendet werden, da deren Verwendung zu
Uberhitzung und Verbrennungen fiihren
kann.

/\ Stellen Sie vor der Verwendung
des Gerats sicher, dass es or nungsgemaf}
geerdet ist.
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WASSERVERSORGUNG UND
WASSERABLAUF

Kaltwasseranschluss

Schlieffen Sie den Kaltwasser-
schlauch an den 4-Zoll-Gewindestutzen
an und vergewissern Sie sich, dass er fest
sitzt.

Wenn der Anschluss mit neuen oder
Uber einen langeren Zeitraum nicht ver-
wendeten Wasserversorgungsschlau-
chen hergestellt wird, muss Wasser durch
diese geleitet werden und sichergestellt
werden, Diese Manahme tragt dazu bei,
ein versehentliches Blockieren (Blockie-
ren) des Wasserversorgungskanals und
damit den Ausfall des Gerats zu verhin-

dern.
Uber den sicheren Wasserschlauch
Der sichere  Wasserversorgungs-

schlauch hat doppelte Wande. Dieser
Schlauch blockiert die Wasserversor-
gung, wenn ein Durchbruch oder eine
Undichtigkeit festgestellt wird, sowie
wenn der Luftraum zwischen dem Ver-
sorgungsschlauch selbst und dem aufie-
ren Wellschlauch vollstandig mit Wasser
gefullt ist.

/N WARNUNG! Der Schlauch zum An-
schlieften des Wassermischers kann plat-
zen, wenn er an dasselbe Rohr wie der
Geschirrspiiler angeschlossen wird. Wenn
maoglich, wird empfohlen, den Mischer-
schlauch vom Rohr zu trennen und das
Loch mit einem Stopfen zu verschlief3en.

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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fffég

)

Standard
Wasserschlauch

Sicherer
Wasserschlauch

Anschlief3en eines sicheren

Wasserversorgungsschlauchs

1. Ziehen Sie den Sicherheitswasser-
schlauch ganz aus dem Staufach an der
Rickseite des Geschirrspulers.

2. Schrauben Sie den Sicherheits-
wasserversorgungsschlauch an
4-Zoll-Gewindebohrer.

3. Offnen Sie den Wasserhahn voll-
standig, bevor Sie den Geschirrspuler ein-
schalten.

Trennen Sie den sicheren

Wasserzulaufschlauch

1. Wasserzufuhr absperren.

2. Schrauben Sie den sicheren Was-
serversorgungsschlauch ab und trennen
Sie ihn vom Wasserhahn.

einen
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SCHLAUCHANSCHLUSS
ABLASSEN

Stecken Sie den Abflussschlauch in das
Abflussrohr (Abwasserkanal) mit einem
Durchmesser von mindestens 4 c¢cm oder
leiten Sie ihn in die Splile, ohne ihn zu ver-
biegen oder zu quetschen. Die Hohe des
Ablaufrohres sollte minimum 400 - maxi-

DEUTSCH

mum 800 mm sein. Das freie Schlauchende
darf nicht in Wasser getaucht werden, da
sonst ein Ruckfluss auftreten kann.

/N Der Ablaufschlauch muss in Posi-
tion A fest sitzen.

Ruckseite der
Spllmaschine

=

Schlauch ablassen

\ / Arbeitsplatte

Min. 400 - Max. 800 mm

1 Wassereinlass

C L___;Rohr ablassen

L Stromkabel

Restwasser aus Schlauchen ablassen

Befindet sich die Spile in einer Hohe
von 1000 mm oder mehr liber dem Boden,
kann das in den Schlauchen verbleibende
Wasser nicht direkt in die Spiile abgelassen
werden. Verwenden Sie zu diesem Zweck
ein Becken oder einen anderen geeigneten
Behalter, der sich unter der Spule befindet.

Ablaf3stutzen

Schliefsen Sie den Schlauch an,um das
Wasser abzulassen. Um Wasserlecks zu ver-
meiden, muss der Ablaufschlauch korrekt
an das entsprechende Ablaufrohr ange-
schlossen werden. Stellen Sie sicher, dass
der Ablaufschlauch nicht geknickt oder ge-
druckt wird.

@40 mm

Verlangerungsschlauch

Wenn Sie den Ablaufschlauch verlan-
gern mussen, verwenden Sie einen zusatz-
lichen Schlauch, der dem vorhandenen
Ablaufschlauch dhnelt. Die Gesamtlange
des Schlauchs darf 4m nicht Gberschreiten,
da sonst die Waschleistung beeintrachtigt
werden kann.

Siphonanschluss

Der Anschluss an das Ablaufrohr sollte
in einer Hohe minimum 400 - maximum
800 mm vom Boden des Geschirrsplilers
erfolgen. Der Ablaufschlauch muss gesi-
chert sein.
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GERATEPLATZIERUNG

Installieren Sie das Gerat an dem Ort,
den Sie bendtigen. Die Ruckwand sollte
sich in der Nahe der Wand befinden, und
die Seitenwande sollten parallel zu den
Schranken oder Wanden sein. Die Spul-
maschine ist mit einem Wasserzulauf und
einem Ablaufschlauch ausgestattet, die
von links und rechts angeschlossen wer-
den konnen, um die Installation zu ver-
einfachen.

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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EINBAU (FUR EINBAUGERATE)

SCHRITT 1. Auswadhlen eines Installa-
tionsorts fiir einen Geschirrspiiler

Neben dem Geschirrspller sollten
Schlduche zum Zu- und Abfuhren von Was-
ser sowie ein Netzkabel verlegt werden.

Nachfolgend finden Sie Informationen
zu den Abmessungen des Schranks und
dem Standort des Geschirrspiilers.

1.  Der Abstand zwischen der Ober-
seite des Geschirrspulers und dem Schrank
sowie den an den Schrank angrenzenden
Aufdentliren muss weniger als 5 mm betra-
gen.

\
O T\ O
90 Beidseitige Locher 90
zum Verlegen des
Elektrokabels, des
O £ Ablaufschlauchs O
o
o~
® &
N
5
A
er Raum zwischen dem \J 00
Boden des Schranks und dem*
( Boden \
/ 600 mm (fir Modelle 60cm breit) &
e 450 mm (fiir Modelle 45 cm breit) N\
JUSTIERUNG

Nach der Installation des Gerats kann
die Hohe durch Drehen/Losen der Stell-
fuRchen eingestellt werden.

In jedem Fall sollte die Neigung 2°
nicht Uberschreiten
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2. Wenn der Geschirrspiler in der Ecke des
Schranks installiert ist, miissen geeignete Raume fir

das freie Offnen der Tiir vorhanden sein.

O HINWEIS

Abhdngig von der Position der Steckdose kann es
auch erforderlich sein, ein Loch auf der gegenuberlie-
genden Seite des Gehauses zu schneiden.

DEUTSCH

)

Kiichen modul
(Schrank)

Geschirr-
spuler

Spulmaschi-
nentiir

~———

Abstand nicht
weniger als 50 mm

SCHRITT 2. Abmessungen und Montagereihenfolge der Dekorplatte

Halbeinbaumodell

@ Befolgen Sie die spezifischen Installationsanweisungen fiir die Befestigung der asthetischen

Tiirverkleidung.

Installieren Sie den Haken an der as-
thetischen Platte (siehe Abbildung A) und
stecken Sie den Haken in den Schlitz der
AuBentir des Geschirrspllers (siehe Ab-
bildung B).

Nach dem Positionieren des Panels
sollte es mit zwei Schrauben aus zwei un-

teren Montagelochern befestigt werden
(siehe Abbildung C). Nach dem Anziehen
der Schrauben sollten zwei Gummistop-
fen in die Locher gesteckt werden,um ein
Einklemmen der Finger zu vermeiden.
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Nach dem Anziehen der Schrauben sollten zwei Gummistopfen in die Locher
gesteckt werden,um ein Einklemmen der Finger zu vermeiden.

O HINWEIS

<o Stecken Sie die Finger auf keinen Fall in die seitlichen Locher der Geschirrspu-
lertlir, da dies zu ernsthaften Gefahren flihren kann.

< Bitte lassen Sie das Installationsloch nach der Installation NICHT offen, um
magliche Verletzungen von Kindern zu vermeiden.

A
7V 5t

Oe
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DEUTSCH

SCHRITT 3. Vorgehensweise beim Einbau des Geschirrspiilers

®

Die entsprechenden Installationsschritte sind in den Installationszeichnungen dargestellt.

1. Bringen Sie das Kondensationsband
unter der Schrankoberseite an. Stellen Sie
sicher, dass das Klebeband an der Kante
der Arbeitsplatte befestigt ist (Schritt 2).

2. Schlieften Sie den Wasserversor-
gungsschlauch an das Kaltwassersystem
an.

3. Den Ablaufschlauch anschliefien.

4. Stecken Sie das Netzkabel ein.

5. Stellen Sie den Geschirrspuler in
Arbeitsstellung.

6. Richten Sie den Geschirrspller aus
Die Hinterbeine konnen an der Vorder-
seite des Geschirrspllers eingestellt wer-
den, indem die Kreuzschlitzschrauben in
der Mitte des Geschirrsplilers mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher gedreht wer-

N

den. Verwenden Sie zum Einstellen der
Vorderbeine einen flachen Schraubendre-
her,um die Vorderbeine zu drehen, bis der
Geschirrspuler eben ist. (Schritte 5 und 6).

7. Installieren Sie die Kichenmodul-
Tur an der Aufientlr des Geschirrspulers.
(Schritte 7 bis 9).

8. Die Spulmaschine muss fixiert sein.
Hierflir gibt es zwei Moglichkeiten:

A. Bei normalen Arbeitsplatten: Setzen
Sie die Halterung in die Nut der Seiten-
ebene ein und befestigen Sie die Halte-
rung mit Schrauben an der Arbeitsplatte.

B. Bei Arbeitsplatten aus Marmor oder
Granit: Befestigen Sie die Seite mit einer
Schraube.

<,%\

|

T)s\

).

Z N
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SCHRITT 4. Justierung

Die Spulmaschine sollte waagerecht
ausgerichtet sein, um eine ordnungsge-
mafie Positionierung des Geschirrkorbs
und eine optimale Spuleffizienz zu ge-
wahrleisten.

1.Bringen Sie die Wasserwaage wie in
der Abbildung gezeigt an der Tur und der
Korbflihrung in der Spilkammer an, um

Uberpriifen Sie

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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den Stand des Geschirrspllers zu Uber-
prufen.

2. Stellen Sie den Geschirrspuler waa-
gerecht, indem Sie drei der vier StellfuR-
chen einzeln einstellen.

3. Achten Sie beim Nivellieren darauf,
dass der Geschirrspuler nicht umkippt.

die Ausrichtung
der Vorder- und
Hinterkante

Uberpriifen Sie
die Ausrichtung
seitlich

O HINWEIS

Die Hohenverstellung der Stellfif3chen liegt innerhalb von 50 mm.
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A FEHLERSUCHE UND FEHLERSEITIGUNG

Bevor Sie sich an ein Servicecenter wenden

Lesen Sie die Informationen in den folgenden Tabellen, bevor Sie sich an ein Ser-
vicecenter wenden. Einige Fehler kdnnen von sich aus beseitigt werden.

FEHLER MOGLICHE URSACHE LOSUNGS METHODE

Ersetzen Sie die Sicherung oder setzen Sie den
Leistungsschalter zurlick. Trennen Sie andere
Haushaltsgerate, die an denselben Stromkreis wie der

Sicherung durchgebrannt
oder Leistungsschalter

ausgelost Geschirrspliler angeschlossen sind
Stellen Sie sicher, dass der Geschirrspller eingeschaltet
Der Das Gerat ist nicht und die Tir richtig geschlossen ist.
Geschirrspuler eingeschaltet Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in die
startet nicht Steckdose eingesteckt ist

Stellen Sie sicher, dass der Wasseranschluss korrekt ist

Niedriger W. druck
edniger Ywasserdruc und die Wasserversorgung eingeschaltet ist

Die Tur des Geschirrspulers

S . SchlieRRen Sie die Tur fest, bis sie einrastet
ist nicht richtig geschlossen

Der Ablaufschlauch ist

verdreht oder eingeklemmt Uberpriifen Sie den Ablaufschlauch

Es wird kein

Wasser aus dem | Filter verstopft Uberpriifen Sie den Zustand des Grobfilters
Geschirrspiiler Kiichenablauf kontrollieren: Wasser muss ungehindert
gepumpt passieren konnen. Wenn der Abfluss verstopft ist,

Klichenablauf ist topft
vchenablaut ist verstop wenden Sie sich an den Installateur und nicht an das

Servicecenter fur die Wartung von Geschirrspulern

Um Schaumbildung in der Spulkammer zu vermeiden,
verwenden Sie nur speziell fur die Spiilmaschine
entwickelte Reinigungsmittel. Wenn Schaum gefunden
wird, 6ffnen Sie die Splilmaschine und warten Sie, bis
der Schaum verdunstet ist. GiefRen Sie etwa 4 Liter
kaltes Wasser in die Spulkammer des Geschirrspiilers.
SchlieRen Sie die Tur des Geschirrsplilers und starten
Sie einen Spulgang. Am Ende des Zyklus lasst der
Geschirrspiiler das Wasser ab. Offnen Sie nach dem
Ablassen des Wassers die Tir und prifen Sie, ob der
Schaum verschwunden ist

Falsches Waschmittel

Schaum in der | ausgewdhlt
Waschkammer

Wenn Klarspller verschiittet wird, miissen die

Klarspuler verschittet
putery Y Oberflachen trocken gewischt werden
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FEHLER MOGLICHE URSACHE LOSUNGS METHODE

Flecken auf der
Innenseite der
Waschkammer

Méglicherweise wurde ein
Farbstoff enthaltendes
Waschmittel verwendet

Stellen Sie sicher, dass das verwendete
Reinigungsmittel frei von Farbstoffen ist

Weife
Hautbildung auf
inneren
Oberflachen

Verwendung
Verwendung von
mineralhaltigem
Hartwasser

Verwenden Sie zum Reinigen des Innenraums einen
feuchten Schwamm mit Spulmittel und tragen Sie
vorher Gummihandschuhe. Um die Bildung von Schaum
zu vermeiden, ist es zu diesem Zweck erforderlich, nur
Spulmittel zu verwenden, die flir den Geschirrspiiler
bestimmt sind

Besteck hat
Rostflecken

Dieses Besteck
besteht nicht aus
korrosionsbestandigen
Materialien

Besteck darf nicht in den nicht korrosionsbestandigen
Geschirrspiiler gestellt werden

Nach dem Befiillen des
Salztanks wurde das
Waschprogramm nicht
gestartet. Eine kleine
Menge Salz ist in die
Waschkammer gelangt

Nach dem Einfiillen von Salz muss unbedingt ein
Schnellwaschprogramm durchgefiihrt werden, ohne
das Geschirr in die Spulmaschine zu geben. Es ist nicht
gestattet, das Turbo-Programm (falls vorhanden) fiir
diesen Zweck zu verwenden

Der Deckel des
Wasserentharters ist lose
aufgeschraubt

Uberpriifen Sie den Zustand der Abdeckung. Schrauben
Sie es fest

Bei laufendem
Geschirrspller
ist ein Klopfen
zu horen

Sprihstrahl bertihrt
Gegenstande im Korb

Unterbrechen Sie das Programm und ordnen Sie das
Geschirr neu an, das die Drehung des Spruhstrahls
behindert

Wahrend des
Betriebs der
Splilmaschine ist
ein Rattern zu
horen

Einige Gegenstande sind
nicht in Kérben befestigt

Unterbrechen Sie das Programm und ordnen Sie die
Utensilien neu an

Ein Klopfen in
den Wasserlei-
tungen

Dies kann auf die
Besonderheiten der
Verlegung der Rohrleitung
und auf Veranderungen des
Rohrquerschnitts wahrend
des Durchflusses des
Wassers zurlickzufiihren
sein

Der Betrieb des Geschirrspulers wird dadurch nicht
beeintrdchtigt. Bei Fragen wenden Sie sich an einen
qualifizierten Installateur
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FEHLER

MOGLICHE URSACHE

LOSUNGS METHODE

Geschirr wird
nicht gereinigt.

Geschirr ist nicht richtig in
das Gerat eingelegt

Siehe TEIL Il «Geschirr vorbereiten und einladen»

Es wurde ein nicht
ausreichend intensives
Programm ausgewahlt

Wahlen Sie ein intensiveres Programm

Geschirr wird
nicht gereinigt.

Nicht genug Waschmittel
verwendet

Verwenden Sie mehr Waschmittel oder ein anderes
Waschmittel

Das Geschirr verhindert ein
Verdrehen der Spriiharme

Ordnen Sie das Geschirr so an, dass die Drehung der
Spruharme nicht beeintrachtigt wird

Der Filterblock am Boden
der Spllkammer ist
verschmutzt oder nicht
ordnungsgemaf? installiert

Reinigen und/oder installieren Sie die Filter richtig.
Spruhwippendusen reinigen

Triibung
von Glasgeschirr

Weiches Wasser wurde in
Kombination mit zu viel
Waschmittel verwendet

Wenn Sie weiches Wasser haben, verwenden Sie
weniger Reinigungsmittel und wahlen Sie einen
kirzeren Zyklus zum Waschen und Reinigen von
Glaswaren

Auf Tellern
und Glasern
erscheinen
weifde Flecken

In Gebieten mit hartem
Wasser kénnen sich
Kalkablagerungen bilden

Uberpriifen Sie die Einstellungen des Wasserentharters
oder den Fllstatus des Salzbehalters

Schwarze oder
graue Flecken

Kontakt von Geschirr mit

Verwenden Sie einen milden Scheuermittel,um diese

auf dem Aluminiumgeraten Flecken zu entfernen
Geschirr
Waschmittel Geschirr verhindert, dass
bleibt im das Waschmittel den Stellen Sie das Geschirr richtig in die Kérbe
Spender Spender verlasst
Falsches Laden von Legen Sie das Geschirr wie in der Bedienungsanleitung
Geschirr beschrieben in den Geschirrspiler
Nehmen Sie das Geschirr nicht sofort nach dem
Geschirr Waschen aus der Maschine. Offnen Sie zuerst die Tiir

trocknet nicht
vollstandig

Geschirr zu friih entladen

etwas, um Dampf abzulassen. Nehmen Sie das Geschirr
aus der Maschine, nachdem die Temperatur in der
Kammer auf ein sicheres Niveau gesunken ist. Nehmen
Sie zuerst das Geschirr aus dem Unterkorb. Dadurch
wird verhindert, dass Wasser vom Geschirr im Oberkorb
auf das Geschirr tropft
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FEHLER MOGLICHE URSACHE LOSUNGS METHODE
Kurze Spllprogramme verwenden eine
Falsches Programm niedrigere Temperatur, was auch die Effizienz der
Geschirr ausgewahlt. Geschirrreinigung verringert. Wahlen Sie ein langeres
trocknet nicht Waschprogramm.
vollsténdig Die Verwendung von Das Ablassen von Wasser aus solchen Produkten ist
Besteck mit schlechter schwierig. Geschirr oder Besteck dieser Art sind nicht
Beschichtungsqualitat. zum Spulen in der Spulmaschine geeignet.

/\ LADEN VON GESCHIRR IN KORBE
Eine volle Ladung des Geschirrspulers hilft, Energie und Wasser zu sparen.

1. Oberer Geschirrkorb:
> Bezeichnung Geschirr
1 Tassen
2 Untertasse
3 s \\Q 3 3 4 3 Glaser
b/ 10 4 Becher
5 Kleiner Topf
4

2. Unterkorb:

Bezeichnung Geschirr
6 Ofentopf
7 Dessertteller
8 Speiseteller
9 Suppenteller
10 Ovale Schale
11 Dessertteller Melamin
12 Schale aus Melamin
13 Glasschale
14 Dessertschalen
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3. Besteckkorb
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Bezeichnung Geschirr
1 Essloffel
2 Gabeln
3 Messer
) @) @ 4 Teeloffel
5 Dessertloffel
Informationen zur Vergleichspriifung: 6 Servierloffel
Kapazitat: 14 Gedecke Obere 7 Vorlegegabeln
Obere Korbposition: untere
8 Sofdenkanne

Programm: ECO
Klarspuiler-Spendereinstellung: max
Wasserentharter einstellen: H3
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TEIL Il Besondere Anweisungen
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PROGRAMMIERUNG EINES SPULMASCHINENS .. 41
AVTO OPEN ....... .43
FEHLER/FEHLERCODES 44
TECHNISCHE INFORMATION ..... Y L
TECHNISCHE DATEN Y
O HINWEIS

> Wenn Sie das Problem nicht selbst losen konnen, wenden Sie sich an einen tech-
nischen Fachmann.

2 Im Zusammenhang mit der standigen Verbesserung und Modernisierung seiner
Produkte behdlt sich das Herstellerunternehmen das Recht vor, Anderungen ohne vor-
herige Ankiindigung vorzunehmen.

2 Wenn dieses Handbuch verloren geht oder die darin enthaltenen Informationen
veraltet sind, konnen Sie eine neue Version vom Hersteller oder seinem autorisierten
Vertriebsbeauftragten erhalten.
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/\ KURZANLEITUNG

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem entsprechenden Abschnitt der
Bedienungsanleitung.

4 )

%‘l'
2
2
2 I

T,

|

%
h Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem entsprechenden Abschnitt der
Bedienungsanleitung.

(Lesen Sie den Abschnitt «INSTALLATIONSANWEISUNGEN» aus TEIL I: Allgemeine Beschreibung)

4 I 4 I
g é
Das Innere Die Auf3enseite
des Gerats =P des Gerits
J J
Bevor Sie das Geschirr einordnen, sollten Sie: Stellen Sie das Geschirr in die Korbe.
- grobe Speisereste entfernen.
4 I 4 I
S 1K
T |
[
% %
Flllen Sie den Dispenser. Wahlen Sie ein Programm und starten Sie
den Geschirrspuler.
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VERWENDUNG EINES GESCHIRRSPULERS
BEDIENFELD

Beschreibung der Tasten

1 | Einschalten Mit dieser Taste schalten Sie den Geschirrspiiler ein
2 | startverzéaerun Licken Sie auf diese Schaltflache, um die Zeit zu verldangern. Die maximale Zeit betragt 24
9 9 Stunden in Ein Stunden Schritten. Schlieten Sie nach dem Einstellen der Uhrzeit die Tur

Halten Sie die Tasten «Alt» und «Startverzogerung» 3 Sekunden lang gedriickt,um diese

3 | Automatisches Offnen | Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren. Wenn das Symbol aufleuchtet, ist die automatische
Offnungsfunktion ausgewéhlt

Display
¥ o
Dies ist ein Standardprogramm, das zur Reinigung von normal verschmutztem
Geschirr geeignet ist und hinsichtlich des Verhaltnisses von Energieverbrauch und
Wasserverbrauch fur diese Art von Geschirr am effektivsten ist
g Auto
Fir leicht, normal oder stark verschmutztes Geschirr mit oder ohne angetrocknete
Speisereste
“—* Hygiene 72°
Dieser Modus wird zur Desinfektion von Geschirr und Glaswaren verwendet. Die
Wassertemperatur wird auf 72°C gehalten
Programmauswahl-
4 Anzeige @
9 " 58 min

Fir normal verschmutzte Ladungen, die schnell gewaschen und getrocknet werden
missen
9 Rapid
Kirzeres Waschprogramm fiir leicht verschmutzte Wasche, die nicht getrocknet werden
muss
l) Nacht-Modus
Geringer Gerduschpegel und optimaler Stromverbrauch, fiir Nacht- arbeiten geeignet
Q Selbstreinigungsanzeige
Dieses Programm sorgt dafiir, dass sich der Geschirrspliler effektiv selbst reinigt
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%)
. Zusitzliche Trocknung

Mit dieser Option wird der Trocknungseffekt durch erhohte Temperatur beim letzten Spiilen
und langere Trocknungszeit verbessert. Es kann nicht nur mit

Auto, Rapid und Selbstreinigung verwendet werden

e Express

Reduziert die Programmzeit (Kann nicht in den Modi Auto, Rapid und Selbstreinigungsanzeige
werden)

5 | Funktionsanzeige

Oberer Geschirrkorb

Wenn das Modus «Oberer Korb» ausgewahlt ist, funktioniert nur das Spriihgerat flir den
oberen Korb. Das untere Spritzgerat funktioniert nicht

6 | ALT-Funktionen

Unterkorb
Bei Auswahl des Modus «Unterer Korb» funktioniert nur das untere Korbspriihgerat. Das
oberste Spritzgerat funktioniert nicht

Driicken Sie nach Abschluss der Programm- und Funktionsauswahl oder der Einstellung

der Verzogerungszeit die Taste und schliefien Sie die Tur,um zu starten. Wenn das

7 | Starten/Abbrechen Waschprogramm l3uft, nachdem das Programm durch Offnen der Tiir unterbrochen wurde,
halten Sie diese Taste 3 Sekunden lang gedriickt,um das aktuelle Programm und die aktuelle
Funktion abzubrechen

% Kontrollleuchte fiir geschlossenen Wasserhahn
Wenn die Anzeige leuchtet %, bedeutet dies, dass der Wasserversorgungshahn geschlossen
ist

Bk Klarspiileranzeige .
Wenn die Anzeige aufleuchtet F 5uft der Klarspdler in der Spiilmaschine aus und muss

nachgefiillt werden

8 | Bildschirm Q Salzzugangsanzeige
Wenn die Anzeige aufleuchtet Cj lauft das Salz in der Spiilmaschine aus und der
entsprechende Behalter muss gefiillt werden

9
Wenn ausgewahlt, 6ffnet sich die Geschirrspiilertiir am Ende des Programms automatisch, was

die Trocknungsergebnisse verbessert. Diese Funktion wird von Auto the door ausgewahlt (Sie
kann nur mit ECO, Auto, Hygiene, 58 min, Nacht-Modus werden)

10 Zur Anzeige der verbleibenden Zeit, der Temperatur, der verzogerten Startzeit, des
Fehlercodes usw

O HINWEIS

Anzeigelampe funktion

Die Kontrollleuchte leuchtet wahrend des Wasuchpro-
gramms auf, blinkt dann 5 Minuten lang und erlischt am Ende
des Programms. — —

KUPPERSBERG



DEUTSCH

WASSERENTHARTUNGSGERAT

Der Wasserentharter muss manuell mit
der Wasserharteregelung eingestellt wer-
den.

Ein Wasserentharter dient zum Entfer-
nen von Mineralien und Salzen aus dem
Wasser, deren Vorhandensein zu einer Ver-
schlechterung der Effizienz des Gerats und
seiner Beschadigung flihren kann.

Je hoher der Gehalt an Mineralien und
Salzen ist,desto harter ist das Wasser.

Der Entharter muss in Abhangigkeit
von der Wasserharte am Einsatzort ein-
gestellt werden. Informationen zur Was-
serharte in lhrer Region erhalten Sie von
Ihrem ortlichen Wasserversorger.

Regulierung der Salzaufnahme

Die Spulmaschine regelt den Salzfluss
in Abhangigkeit von der Harte des verwen-
deten Wassers. So konnen Sie die Salzver-

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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sorgung optimieren und individuell ein-
stellen.

Befolgen Sie diese Schritte, um den
Salzfluss anzupassen:

1. Schalten Sie das Gerat ein.

2. Drucken Sie spatestens 60 Sekun-
den nach dem Einschalten des Gerats die
Taste «Selbstreinigungsanzeige» und hal-
ten Sie sie mindestens 5 Sekunden lang
gedriickt, um den Einstellmodus des Was-
serentharters zu aktivieren.

3. Durch Driicken der Taste «Selbst-
reinigungsanzeige» wahlen Sie die Ein-
stellung des Wasserentharters entspre-
chend der Wasserharte in lhrer Region. Die
Einstellung dndert sich in der folgenden
Reihenfolge: H3->H4->H5->H6->H1->H2-
>H3.

4. Drucken Sie die Ein/Aus-Taste, um
die Konfiguration des Modells abzuschlie-
RBen.

WASSERHARTE Stellung Die Regeneration E?;z\;ir_
Deutschland | Frankreich [ England des erfolgt in jeder (Grammy/
°dH ofH °Clarke mmol/L | Wahlschalters | Programmfolge X © Zyklus)
0-5 0-9 0-6 0-0.94 H1 Ohne Regeneration 0
6-11 10-20 7-14 1.0-2.0 H2 10 9
12-17 21-30 15-21 2.1-3.0 H3 5 12
18-22 31-40 22-28 3.1-4.0 H4 3 20
23-34 41-60 29-42 4.1-6.0 H5 2 30
35-55 61-98 43-69 6.1-9.8 H6 1 60
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DEUTSCH

1°dH = 1,25°Clarke = 1,78°fH = 0,178 mmol/L

Werkseinstellung: H3

Informationen zur Harte des verwendeten Leitungswassers erhalten Sie von

Ilhrem ortlichen Wasserversorger.

®

Wenn in der Spiilmaschine kein Salz mehr vorhanden ist, lesen Sie den Abschnitt «Einfiillen
von Salz in den Wasserentharter» TEIL I: Allgemeine Beschreibung

O HINWEIS:

Wenn lhr Modell nicht mit einem Was-
serentharter ausgestattet ist, konnen Sie
diesen Abschnitt tiberspringen.

WASSERENTHARTUNGSGERAT

Die Wasserharte hangt vom jeweiligen
Einsatzort ab. Wenn in der Spilmaschine
hartes Wasser verwendet wird, bilden sich
Ablagerungen auf Geschirr und Besteck.

Das Gerat ist mit einem speziellen
Wasserenthadrter ausgestattet, der die Ent-
fernung von Kalk und Mineralien aus dem
Wasser mit Hilfe von speziell fur diesen
Zweck entwickeltem Salz sicherstellt.

VORBEREITUNG DES GESCHIRRS
ZUM EINLADUNG IN DIE SPUL-
MASCHINE

> Achten Sie beim Geschirrkauf dar-
auf,ob es zum Spiilen in der Spilmaschine
geeignet ist.

2 Verwenden Sie zum Waschen ei-
niger besonderer Gegenstande das Pro-
gramm mit der niedrigstmoglichen Tem-
peratur.

2 Nehmen Sie die Glaser und das Be-
steck nicht unmittelbar nach dem Spul-
programm aus dem Geschirrspller, um

Beschddigungen zu vermeiden. Waschen
Sie das unten aufgefiihrte Besteck und die
Utensilien nicht in der Spiilmaschine.

2 Besteck mit Griffen aus Holz, Kno-
chen, Porzellan oder Perlmutt.

< Nicht temperaturbestandige Kunst-
stoffprodukte Altes Besteck mit aufgekleb-
tem, nicht hitzebestandigem Besteck oder
Geschirr mit Deckenelementen.

> Rostfreie Stahlutensilien Holzteller
KunstfaserutensilienMit.

Einschréankungen erlaubt

< Einige Glasarten kdnnen durch hau-
figes Waschen in der Maschine anlaufen.
Gegenstande aus Silber und Aluminium
konnen beim Waschen an Farbe verlieren.
Glasierte Gegenstande konnen durch hau-
figes Waschen in der Maschine verblassen.

Empfehlungen zum Einlegen von

Geschirr in die Spiilmaschine

Reinigen Sie das Geschirr von grofien
Speiseresten. Die Speisereste, die in der
Pfanne gebrannt wurden, einweichen und
das Geschirr unter flieRendem Wasser ab-
spulen.

Befolgen Sie die nachstehenden Richt-
linien,um einen optimalen Betrieb des Ge-
schirrsplilers beim Laden von Geschirr zu
gewahrleisten.  (Konstruktionsmerkmale
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und Eigenschaften der Korbe fiir Geschirr
und Besteckkasten konnen je nach Modell
variieren.)

Laden Sie das Geschirr wie folgt in den
Geschirrspliler:

2 Tassen, Glaser, Topfe/Pfannen und
ahnliche Utensilien werden verkehrt her-
um abgestellt.

< Konvexe und konkave Schalen soll-
ten gekippt werden, damit Wasser daraus
abflief}en kann.

< Alle Utensilien mussen stabil sein,
damit sie nicht umkippen kdnnen.

> Alle Utensilien sollten so platziert
werden, dass sich die Spriiharme wahrend
des Waschens frei drehen kénnen.

< Laden Sie hohle Gegenstande wie
Tassen, Glaser, Pfannen und andere mit
dem Loch nach unten, damit sich kein Was-
ser darin ansammelt.

S Geschirr und Besteck sollten nicht
in ein anderes Geschirr gestellt werden
oder sich gegenseitig bedecken.

2 Um Beschadigungen zu vermeiden,

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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<> Der Oberkorb ist fiir empfindlichere
und empfindlichere Gerichte ausgelegt, z.
B. Glaser, Kaffee- und Teetassen.

> Das vertikale Aufstellen von Mes-
sern mit langen Klingen kann zu gefahr-
lichen Situationen fuhren.

< Langes und/oder spitzes Besteck, z.
B. Aufschnittmesser, sollte waagerecht in
den Oberkorb gelegt werden.

2 Uberladen Sie den Geschirrspiiler
nicht. Durch die Einhaltung dieser Regeln
konnen Sie optimale Ergebnisse erzielen
und den Energieverbrauch senken.

O HINWEIS

Es ist verboten, sehr kleine Gegenstande
in der Spulmaschine zu waschen, die leicht
durch die Gitterstabe.

Geschirr entfernen

Um zu verhindern, dass Wassertropfen
vom Geschirr im Oberkorb auf das Geschirr
im Unterkorb fallen, wird empfohlen, das
Geschirr erst aus dem Unterkorb und dann
aus dem Oberkorb zu entnehmen.

sollten sich die Glaser nicht bertihren.
WARNUNG!

A m@))

Warmes Geschirr! Um Beschadigungen zu vermeiden, nehmen
Sie Glaser und Besteck ca. 15 Minuten nach Beendigung des
Spllprogramms aus dem Geschirrspller.

Geschirr in den Oberkorb legen

Der Oberkorb ist fiir leichtere und
empfindlichere Gerichte wie Glaser, Kaf-
fee- und Teetassen und Untertassen so-
wie Teller, Schalchen und flache Pfannen
(wenn diese nicht sehr schmutzig sind)
ausgelegt. Stellen Sie Geschirr so auf,
dass sie sich nicht unter dem Einfluss
eines Wasserstrahls bewegen.
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Geschirr in den Unterkorb legen

Es wird empfohlen,grofRe Gegenstande
und Utensilien in den Unterkorb zu legen,
die schwieriger zu waschen sind: Topfe,
Pfannen, Deckel, Schisseln und Schisseln
(siehe Bild unten). Um ein Blockieren der
Rotation des oberen Spruhstrahls zu ver-
hindern, ist es ratsam, Serviergeschirr und
Deckel an den Seiten der Korbe anzubrin-
gen.

Der Durchmesser der Teller vor dem
Waschmittelbehalter darf 19 cm nicht
Uberschreiten, da sich diese sonst nur
schwer offnen lassen.

Besteck laden

Besteck sollte separat in die entspre-
chenden Zellen in der Schale gelegt wer-
den.

/\\ WARNUNG

Besteck darf nicht Gber den Korbboden
hinausragen. Besteck sollte mit Griffen
nach oben gelegt werden.

Um die Waschleistung zu erhdhen,
sollte das Laden von Geschirr in Korbe ge-
mafd den Anweisungen und Aufteilungen
im letzten Abschnitt von TEIL | erfolgen:
Allgemeine Beschreibung.

(innne

VUNNN NN

DEUTSCH

ERWENDUNG VON SPULMITTEL UND
WASCHMITTEL

Der Klarspuler wird im letzten Spul-
gang zugefuhrt und dient dazu, Tropfen-
bildung zu vermeiden, die zu Flecken und
Verschmutzungen auf dem Geschirr fihren
kdnnen. Darliber hinaus tragt es zur Ver-
besserung der Trocknungsqualitdt bei und
lasst Wasser von der Oberflache des Ge-
schirrs abtropfen. Der von lhnen gekaufte
Geschirrspuler ist flr die Verwendung von
flissigem Klarspuler ausgelegt.

Wenn der Klarspiiler nachgefiillt

werden muss

< Die RegelmafRigkeit, dass der Spen-
der nachgefullt werden muss, hangt davon
ab, wie oft Geschirr gespult wird und wel-
che Klarspulereinstellung verwendet wird.

> Die Anzeige fur niedrigen Klarspul-
mittelstand (% ) leuchtet auf, wenn mehr
Klarspuler benot|gt wird.

2 Uberfiillen Sie den Klarspiilerspen-
der nicht.

Verwendung von Waschmittel

Reinigungsmittel, die Chemikalien ent-
halten, werden bendtigt, um Verunreini-
gungen aus dem Geschirr zu entfernen, sie
aufzuldsen und sie dann aus dem Geschirr-
spuler zu entfernen.Zu diesem Zweck kon-
nen die meisten im Handel erhaltlichen
Waschmittel verwendet werden.

WARNUNG!

Verwenden Sie nur Marken-Klarspller fir Geschirrspller.
Fillen Sie keine anderen Flussigkeiten (z. B. Geschirrspllmittel
oder Flissigwaschmittel) in den Klarspiiler. Dies kann das
Gerat beschadigen.
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/\ WARNUNG!

o Verwenden Sie in der Spul-
N kammer nur Spezialwasch-
IN?

Lagern Sie Reinigungsmittel an einem
sauberen, trockenen Ort.

Geben Sie vorher kein Waschmittel-
pulver in den Geschirrspuler. Fligen Sie
es erst unmittelbar vor dem Start des
Waschprogramms hinzu.

Geschirrspulmittel sind aggressive
Substanzen. Bewahren Sie sie auferhalb
der Reichweite von Kindern auf.

SPULMITTELBEHALTERSFULUNG
e N
/N

[

J

h Entfernen Sie die Deckel des
Klarspiilbehalters, indem Sie den Griff
nach oben anheben.

4 A

0

J

N

I
\7

J
B GieRen Sie Klarspiler vorsichtig in
den Spender,um eib Uberfiillen zu
vermeiden.

mittel fir die Spilmaschine.
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/N

u "

Schlief}en Sie die Abdeckung.

EINSTELLUNG DES KLARSPULER-
DOSIERERS

Um eine hohere Trocknungsleistung
bei begrenztem Einsatz von Klarspuler zu
gewahrleisten, ermoglicht der Geschirr-
spller dem Benutzer, die Menge des Klar-
spllers je nach Bedarf einzustellen. Befol-
gen Sie die folgenden Anforderungen:

1. Offnen Sie die Tur und schalten Sie
das Gerat ein.

2. Halten Sie innerhalb von 60 Sekun-
den nach Schritt 1 die Taste «Selbstreini-
gungsanzeige» mindestens 5 Sekunden
lang gedrickt und driicken Sie dann die
Taste fur den verzogerten Start,um in den
Einstellungsmodus zu gelangen; die Klar-
spllerspenderleuchte beginnt mit einer
Frequenz von 1 Hz zu blinken.

3. Wahlen Sie dann mit der gleichen
Taste («Selbstreinigungsanzeige») die
Einstellung des Wasserentharters, die der
Wasserharte in Ihrem Gebiet entspricht,
die Einstellung andert sich in folgender
Reihenfolge: D3->D4->D5- >D1->D2->D3.
GieRBen Sie Klarspuler vorsichtig in den
Spender,um ein Uberfiillen zu vermeiden.

4. Wenn innerhalb von fiinf Sekunden
keine der Tasten gedriickt wird oder Sie
die Ein-/Aus-Taste drilcken, ist das Setup
abgeschlossen und der Setup-Modus wird
beendet.
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FULLEN DES WASCHMITTELDOSIERERS

4 N 4 N

4 4' rv
M i

AP
4@@& AN || e

Schieben Sie es nach rechts

B

]

Nach unten driicken Yy,
Geben Sie Waschmittel in das grofie Fach
//'\\A flir den Hauptwaschgang (A).
S Um ein besseres Waschergebnis zu
S o erzielen, insbesondere wenn Sie sehr
R ey schmutziges Geschirr haben, gieRen Sie
eine kleine Menge Reinigungsmittel
auf die Tur. Im Vorwaschgang wird
J zusatzliches Waschmittel verwendet.
B Bitte wahlen Sie einen offenen Weg, der

der tatsachlichen Situation entspricht.
1. Offnen Sie den Deckel,indem Sie den
Entriegelungsknopf schieben.

2. Offnen Sie den Deckel,indem Sie den
Entriegelungsknopf nach unten driicken.
A
AN 3
!

Schlief3en Sie die Abdeckung, indem
Sie sie nach vorne schieben und dann
herunterdriicken.

O HINWEIS:
Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers auf der Waschmittelverpackung.
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PROGRAMMIERUNG EINES SPULMASCHINENS

WASCHPROGRAMMTABELLE

Die folgende Tabelle zeigt, welche Programme fiir das Spulen von Geschirr am bes-
ten geeignet sind, je nachdem, wie stark sie verschmutzt sind und wie viel Spilmittel

benotigt wird. Es enthalt auch zusatzliche Informationen zu den Programmen.

(@) Dies bedeutet, dass dem entsprechenden Spender eine Klarspiilerhilfe hinzu-
gefugt werden muss.

Programm Programm Vor-/ fuir Vor-/ Przgruaen:m Strom verb | Was ser verb Klar-
beschreibung Hauptwasche (Minuten) rauch (kWh) rauch (1) spliler
Waschen (50°C)
= Spiilen 239
- - o 235 0.654 9.8 ([ ]
ECO Spiilen (50°C) (1 order 2 tabs)
Trocknen
Vorwasche (45°C)
. Waschen (55-65°C)
i 4/19
= Spiiten /199 150 0.930-1.470 | 10.3-16.9 °
Auto Spiilen (1 order 2 tabs)
Spiilen (55-65°C)
Trocknen
Vorwasche
_ Wa"schen (72°C) 4/19 g
T Spiilen 195 1.510-1.615 13.9 ([ ]
Hygiene 72° Spiilen (65-72°C) (1 order 2 tabs)
Trocknen
e Waschen (60°C)
g Spiilen 23g
58 Min Spiilen (55-60°C) (1 tabs) >8 0-905 105 i
Trocknen
™ Waschen (45°C) 12
- Spiilen it 30 0.584 10.3 o)
Rapid Spiilen (45°C) (1 tabs)
) Waschen (55°C)
= Spiilen 23g .
Nacht-modus Spillen (55-65°C) (1 tabs) 240 1.030-1.180 9.5 ([ ]
Trocknen
Vorwasche
Q Waschen (60°C) 419
Selbstreinigungs- Spqlen 130 1.235-1.265 15.1 ([ ]
anzeige Spiilen (70-72°C) (1 order 2 tabs)
Trocknen
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ENERGIESPAREN

1. Vorspilen von Geschirrartikeln
fuhrt zu erhohtem Wasser- und Energie-
verbrauch und wird nicht empfohlen.

2. Das Spiulen von Geschirr in einer
Haushaltsgeschirrsplilmaschine ver-
braucht normalerweise weniger Energie
und wasser in der Gebrauchsphase als
Handgeschirrspilen, wenn die Haushalts-
geschirrspulmaschine ist wird gemaf} den
Anweisungen verwendet.

STARTEN DES WASCHZYKLUS

1. Ziehen Sie den unteren und obe-
ren Korb heraus, laden Sie das Geschirr
hinein und schieben Sie die Korbe zurlck.
Es wird empfohlen, zuerst das Geschirr in
den Unterkorb und dann in den Oberkorb
zu legen.

2. Fugen Sie das Waschmittel.

3. Stecken Sie den Stecker in eine
Steckdose. Die Parameter des Stromver-
sorgungsnetzes finden Sie auf der letzten
Seite im Abschnitt «Technische Daten».
Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn
offen ist und der erforderliche Druck auf-
rechterhalten wird.

4. Offnen Sie die Tiir und driicken Sie
den Netzschalter. Die Ein/Aus-Anzeige
leuchtet auf.

3 sek

DEUTSCH

5. Wahlen Sie ein Programm und
die entsprechende Anzeige leuchtet auf.
Schlief3en Sie dann die Tur, woraufhin der
Geschirrspuler einen Spililgang startet.

ANDERUNG GESTARTETE
PROGRAMME

Das Waschprogramm kann nur gean-
dert werden, wenn es kurzlich gestartet
wurde. Andernfalls kann es sein, dass
das Waschmittel bereits abgegeben und
das Wasser nach dem Waschen abgelas-
sen wurde. Setzen Sie in diesem Fall den
Geschirrspuler zurlick und fullen Sie das
Spulmittel in den Spender. Gehen Sie fol-
gendermafien vor,um den Geschirrspuler
zurlickzusetzen:

1. Offnen Sie die Tir leicht, um den
Geschirrspuler anzuhalten. Nach dem An-
halten des Sprihstrahls kdnnen Sie die
Tur vollstandig offnen.

2. Dricken Sie die Taste «Start/Ab-
brechen» und halten Sie sie langer als
drei Sekunden gedriickt. Das Gerat wech-
selt in den Standby-Modus.

3. Jetzt konnen Sie das Programm
andern und die entsprechenden Einstel-
lungen fur den Waschzyklus vornehmen.

4. Drucken Sie die Start/Abbrechen-
Taste und schliefden Sie die Tir.

|
W- &
|

‘»&»-

5a[7]
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GESCHIRR HINZUFUGEN

Zusatzliches Geschirr kann jederzeit hinzugefligt werden, bis der Waschmittelbe-
halter gedffnet wird. Gehen Sie hierzu folgendermafien vor.

1. Offnen Sie die Tur leicht,um den Waschvorgang zu stoppen.

2. Nachdem die Spriiharme angehalten haben, kdnnen Sie die Tur vollstandig off-
nen.

3. Figen Sie zusatzliches Geschirr hinzu.

4. Schliefien Sie die Tur.

5. Die Spllmaschine lauft weiter.

Yo, : - )

WARNUNG! .
Offnen Sie die Tur wahrend des Vorgangs Waschen ist gefahrlich,
O es kann zu Verbriihungen mit heif}em Dampf kommen.

AVTO OPEN

Nach dem Waschen offnet sich die
Tur automatisch, um einen besseren \
Trocknungseffekt zu erzielen.

@ HINWEIS Die Spiilmaschinentir
sollte nicht verriegelt werden, wenn sie
so eingestellt ist, dass sie automatisch
geoffnet wird. Dies kann die Funktion des
Turschlosses beeintrachtigen.
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FEHLER/FEHLERCODES

Im Falle einer Storung zeigt der Geschirrspuler den entsprechenden Stérungscode

an,um diese zu identifizieren:

Codebezeichnung Beschreibung Wahrscheinliche Ursache
Wasserhahne sind geschlossen, oder die
El Verlangerte Wasserzulaufzeit Wasserzufuhr ist eingeschrankt, oder der
Wasserdruck ist zu niedrig
£3 D.|e gewiinschte Temperatur steigt Defektes Heizelement
nicht an
E4 Wasserlberlauf Irgendwo tritt Wasser aus
£s Fehler bei der Ausrichtung des Offener Kreislauf oder beschadigtes
Steuerventils Steuerventil
Das Waschkontrollsystem ist
Ec as Waschiontrotisystem 1s Leiterplatten- oder Motorfehler
ausgefallen
Kommunikationsfehler zwischen Unterbrochener Stromkreis
Ed Hauptplatine und Anzeigeplatine oder unterbrochene
PP gep Kommunikationsverkabelung

A\

WARNUNG!

nachsten.

starten.

< Im Falle einer Undichtigkeit muss die Wasserzufuhr

zum Gerat unterbrochen werden, bevor Sie sich an eine
Kundendienststelle wenden.

2 Wenn infolge einer Uberfiillung oder eines kleinen Lecks
eine kleine Menge Wasser in die Pfanne gelangt, dann vor der

2 Lassen Sie das Wasser ab, indem Sie den Geschirrspiiler

Beachten Sie!
Produktstorungen sind auch nicht:

Andern der Farbe von Produktmaterialien wahrend des Betriebs

Natirliches Gerdusch von Spritzwasser wahrend des Produktbetriebs

Geschirrspller

Leichte technische Gerliche in einem neuen Produkt wahrend der ersten Betriebszeit
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/\ TECHNISCHE INFORMATION

4/D1 —

(T

D2
Hohe (H) 815 mm
Breite (W) 598 mm
Tiefe (D1) 550 mm (bei geschlossener Tr)
Tiefe (D2) 1150 mm (bei 90° gedffneter Tir)
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/\\ TECHNISCHE DATEN

Unternehmen-Hersteller Kuppersberg
Modell / Beschreibung GIM 6095

Anzahl der herunterladbaren Standard-Kits 14
Energiesparklasse 0 A+++

Jahrlicher Energieverbrauch (2] 187 kWh
Energieverbrauch mit einem Standardwaschgang 0,654 kWh
Stromverbrauch «Aus» 0,45 Watt
Stromverbrauch beim Start 0,49 Watt
Jahrlicher Wasserverbrauch 2744 L
Trocknungseffizienzklasse (3] A
Standardwaschgang (4] ECO 50°C

Dauer des Standardwaschgangprogramms (5 ) 225 min
Gerduschpegel 44 dB (A) fur 1 pW
Art der Installation Einbaugerat
Einbettungsmaglichkeit Ja

Anschlusswert 1760-2100 watt
Spannung 220-240V/50 Hz
Wasserdruck 0,04-1,0 mPa = 0,4-10 bar

O HINWES:

Von A +++ (hochster Wirkungsgrad) bis D (niedrigster Wirkungsgrad).

O e Energieverbrauch wird basierend auf 280 Standardwaschzyklen unter Verwendung
von kaltem Leitungswasser und Energiesparmodi berechnet. Der tatsachliche Stromverbrauch
hangt von der spezifischen Verwendung des Gerats ab.

Jahrlicher Wasserverbrauch basierend auf 280 Standardwaschzyklen. Der tatsachliche
Wasserverbrauch hangt von der spezifischen Verwendung des Gerats ab.
Von A +++ (hochster Wirkungsgrad) bis G (niedrigster Wirkungsgrad).

© Dieses Programm eignet sich zum Reinigen von normal verschmutztem Geschirr
und ist hinsichtlich des Verhaltnisses von Energieverbrauch und Wasserverbrauch fir diesen
Geschirrtyp am effektivsten.

KUPPERSBERG



DEUTSCH TECHNISCHER PRODUKTPASS

SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche Jahr Fabrikationsnummer

HERSTELLER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

VOM HERSTELLER AUTORISIERTES UNTERNEHMEN:
GmbH «MG Russland», 141400

Region Moskau, Chimki, Butakowo, 4
info@kuppersberg.com

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design,
Konfiguration und Design von Gerdten vorzunehmen.

Hergestellt in der VR China
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Dishwasher

PART I: Generic Version

Please read this manual carefully before using the dishwasher and Keep this man-
ual for future reference.

D CONTENTS

SAFETY INFORMATION....... .50
PRODUCT OVERVIEW. .53
USING YOUR DISHWASHER .54
MAINTENANCE AND CLEANING. .60
CARING FOR THE DISHWASHER. .63
INSTALLATION INSTRUCTION.... .64
TROUBLESHOOTING TIPS.. .72
LOADING GUIDE .75
O NOTE:

2 Reviewing the section on Troubleshooting Tips will help you solve some com-
mon problems by yourself.

2 If you cannot solve the problems by yourself, please ask for help from a profes-
sional technician.

2 The manufacturer, following a policy of constant development and updating of
the product, may make modifications without giving prior notice.

< If lost or out-of-date, you can receive a new user manual from the manufacturer
or responsible vendor.
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A SAFETY INFORMATION

/\\ WARNING

When using your dishwasher, follow
the precautions listed below:

< Installation and repair can only be
carried out by a qualified technician.

< This appliance is intended to be
used in household applications.

2 This appliance can be used by chil-
dren aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and under-
stand the hazards involved.

Children shall not play with the ap-
pliance. Cleaning and user maintenance
shall not be done by children without su-
pervision. (For EN60335-1)

2 This appliance is not intended for
use by persons (including children ) with
reduced physical, sensory or 3 mental
capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance by a person responsible
for their safety. (For IEC60335-1)

< Packaging material could be dan-
gerous for children!

<2 Children should be supervised to
ensure that they do not play with the ap-
pliance.

< This appliance is for indoor house-
hold use only. To protect against the risk
of electrical shock, do not immerse the
unit, cord or plug in water or other liquid.

< Please unplug before cleaning and
maintenance the appliance. Use a soft

ENGLISH

cloth moisten with mild soap, and then
use a dry cloth to wipe it again.

< If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer or
its service agent or a similarly qualified
person in order to avoid a hazard.

@) EARTHING INSTRUCTIONS

2 This appliance must be earthed. In
the event of a malfunction or breakdown,
earthing will reduce the risk of an electric
shock by providing a path of least resis-
tance of electric current. This appliance
is equipped with an earthing conductor
plug.

2 The plug must be plugged into an
appropriate outlet that is installed and
earthed in accordance with all local codes
and ordinances.

2 Improper connection of the equip-
ment-earthing conductor can result in the
risk of an electric shock.

2 Check with a qualified electrician
or service representative if you are in
doubt whether the appliance is properly
grounded.

2 Do not modify the plug provided
with the appliance; If it does not fit the
outlet.

> Have a proper outlet installed by
a qualified electrician.

2 Do not abuse, sit on, or stand on
the door or dish rack of the dishwasher.

> Do not operate your dishwasher
unless all enclosure panels are properly
in place.
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< Open the door very carefully if the
dishwasher is operating, there is a risk of
water squirting out.

< Do not place any heavy objects on
or stand on the door when it is open. The
appliance could tip forward.

2 When loading items to be washed:

1) Locate sharp items so that they are
not likely to damage the door seal;

2) /N WARNING: Knives and other
utensils with sharp points must be load-
ed in the basket with their points facing
down or placed in a horizontal position.

2 Some dishwasher detergents are
strongly alkaline. They can be extremely
dangerous if swallowed. Avoid contact
with the skin and eyes and keep children
away from the dishwasher when the door
is open.

< Check that the detergent powder is
empty after completion of the wash cycle.

2 Do not wash plastic items unless
they are marked «dishwasher safe» or the
equivalent.

<2 For unmarked plastic items not so
marked, check the manufacturer’s recom-
mendations.

S Use only detergent and rinse
agents recommended for use in an auto-
matic dishwasher.

> Never use soap, laundry detergent,
or hand washing detergent in your dish-
washer.

2 The door should not be left open,
since this could increase the risk of trip-
ping. If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer or

TECHNICAL PASSPORT
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its service agent or a similarly qualified
person in order to avoid a hazard.

2 During installation, the power sup-
ply must not be excessively or danger-
ously bent or flattened.

2 Do not tamper with controls.

2 The appliance needs to be con-
nected to the main water valve using new
hose sets. Old sets should not be reused.

> To save energy, in stand by mode,
the appliance will switch off automati-
cally while there is no any operation in 15
minutes.

2 The maximum number of place
settings to be washed is 14.

2 The maximum permissible inlet
water pressure is 1MPa.

2 The minimum permissible inlet
water pressure is 0.04 MPa.

DISPOSAL

2 For disposing of package and the
appliance please go to a recycling center.
Therefore cut off the power supply cable
and make the door closing device unus-
able.

< Cardboard packaging is manufac-
tured from recycled paper and should be
disposed in the waste paper collection for
recycling.

2 By ensuring this product is dis-
posed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the
environment and human health, which
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could otherwise be caused by inappropri-
ate waste handling of this product.

S For more detailed information
about recycling of this product, please
contact your local city office and your
household waste disposal service.

> DISPOSAL: Do not dispose this
product as unsorted municipal waste. Col-
lection of such waste separately for spe-
cial treatment is necessary.
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/\ PRODUCT OVERVIEW

instructions before using it for the first time.

o IMPORTANT! To get the best performance from your dishwasher, read all operating

(é\-—| Top spray arm
A

. A

PLus Wash

The lower spray arm

Inner pipe | turns opposite to the
Plus Wash spray arm

which can make the

spray angle more

e J _J -
diverse and wash the
y dishes from different
angles with water.
e, (= D)

Salt container } @ \ | Filter assembly
Dispenser I / //é ;

Cutlery rack Upper basket Lower basket

Upper spray arm Cup rack

O NOTE:
> Pictures are only for reference, different models may be different.
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/\\ USING YOUR DISHWASHER

» Mﬁ ] =
Inside ===y Outside //l\\ @j\/
[

Before using your dishwasher:

1. Set the water softener

2. Loading the salt Into the softener
3. Loading the basket

4. Fill the detergent dispenser

Please check the section 1 «Water Softener» of PART Il: Special Version, If you need to set the
water softener.

LOADING THE SALT INTO THE SOFTENER
O NOTE:
If your model does not have any water softener, you may skip this section.

Always use salt intended for dishwasher use.
The salt container is located beneath the lower basket and should be filled as

explained in the following:
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WARNING

A\

<>  Only use salt specifically designed for dishwashers use!

Every other type of salt not specifically designed for dishwasher use,
especially table salt, will damage the water softener. In case of damages
caused by the use of unsuitable salt the manufacturer does not give any

warranty nor is liable for any damages caused.
> Only fill with salt before running a cycle.

This will prevent any grains of salt or salty water, which may have been
spilled, remaining on the bottom of the machine for any period of time,
which may cause corrosion.

Please follow the steps below for add-
ing dishwasher salt:

1. Remove the lower basket and un-
screw the reservoir cap.

2. Place the end of the funnel (sup-
plied) into the hole and pour in about
1.5kg of dishwasher salt.

3. Fill the salt container to its maxi-
mum limit with water, It is normal for
a small amount of water to come out of
the salt container.

4. After filling the container, screw
back the cap tightly.

5. The salt warning light will turn off
after the salt container has been filled
with salt.

6. Immediately after filling the salt
into the salt container, a washing pro-
gram should be started (We suggest to
use a short program). Otherwise the filter
system, pump or other important parts
of the machine may be damaged by salty
water. This is out of warranty.

O NOTE:

<2 The salt container must only be re-
filled when the salt warning light ( %)
in the control panel comes on. Depending
on how well the salt dissolves, the salt
warning light may still be on even though
the salt container is filled. If there is no
salt warning light in the control panel (for
some Models), you can estimate when to
fill the salt into the softener by the cycles
that the dishwasher has run.

< If salt has spilled, run a soak or
quick program to remove it.
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BASKET LOADING TIPS
Adjusting cutlery rack

Lift the right basket up, both left and right baskets
are flat.

Move the right basket from right to left,two basket
¥ are overlapping.

Remove the right basket from the tray, only has
4 the left basket.

KUPPERSBERG




ENGLISH TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

BASKET LOADING TIPS

Easy removal of cutlery
Using the principle of crank slider mechanism,the cutlery are suspended. Conve-
nient finger goes deep under the knife and fork,and holds several cutlery at a time.

Make the most of space
It can accommodate dishes such as egg beaters, cups, etc., and does not affect
the upper basket.

Adjust the height of the rack
Loosen the four buttons on the tray and press down gently.
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BASKET LOADING TIPS

Adjusting the upper basket

Type 1:

The height of the upper basket can be easily adjusted to accommodate taller dishes
in either the upper or lower basket.

To adjust the height of the upper rack, follow these steps:

4 N 4 N
—4’" rm
e
=
VO | o=
= lower position
J J
Pull out the upper basket. Remove the upper basket.
/ N 4 N
=07 A
\ = A
upper position
J
Re-attach the aupper basket to upper or Push in the upper basket.
lower rollers.
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%
h To raise the upper basket, just lift the upper B To lower the lift the upper basket, adjust
basket at the center of each side until the handles on each side to release the bas-

basket locks into place in the upper posi- ket and lower it to the lower position.
tion. It is not necessary to lift the adjuster
handle.

Folding back the cup shelves

To make room for taller items in the upper basket, raise the cup rack upwards.

You can then lean the tall glasses against it. You can also remove it when it is not
required for use.

Folding back the rack shelves
The spikes of the lower basket are used for holding plates and a platter.
They can be lowered to make more room for large items.

Raise upwards Fold backwards
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/\ MAINTENANCE AND CLEANING
EXTERNAL CARE

The door and the door seal

Clean the door seals regularly with
a soft damp cloth to remove food depos-
its.

When the dishwasher is being loaded,
food and drink residues may drip onto
the sides of the dishwasher door. These
surfaces are outside the wash cabinet
and are not accessed by water from the
spray arms.Any deposits should be wiped
off before the door is closed.

The control panel

If cleaning is required, the control
panel should be wiped with a soft damp
cloth only.

ENGLISH

INTERNAL CARE

Filtering system

The filtering system in the base of the
wash cabinet retains coarse debris from
the washing cycle, including foreign ob-
jects such as tooth picks or shards. The
collected coarse debris may cause the
filters to clog. Check the condition of the
filters regularly, carefully remove foreign
objects and clean the parts of the filter-
ing system if necessary with water. Fol-
low the steps below to clean the filter.

O NoTE:

Pictures are only for reference, differ-
ent models of the filtering system and
spray arms may be different.

WARNING

A\

To avoid penetration of water into the door lock and electrical
components, do not use a spray cleaner of any kind.

Never use abrasive cleaners or scouring pads on the outer surfaces
because they may scratch the finish. Some paper towels may also
scratch or leave marks on the surface.
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J J
Hold the coarse filter and rotate it The fine filter can be pulled off the
anticlockwise to unlock the filter. bottom of the filter assembly.
Lift the filter upwards and out of the The coarse filter can be detached from
dishwasher. the main filter by gently squeezing the
tabs at the top and pulling it away.

J J
Larger food remnants can be cleaned by Reassemble the filters in the reverse
rinsing the filter under running water. order of the disassembly, replace the filter
For a more thorough clean, use a soft insert, and rotate clockwise to the close
cleaning brush. arrow.

2 Do not over tighten the filters. Put the filters back in
sequence securely, otherwise coarse debris could get into the

system and cause a blockage.
A WARNING 2 Never use the dishwasher without filters in place. Improper

replacement of the filter may reduce the performance level of
the appliance and damage dishes and utensils.
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Spray arms

It is necessary to clean the spray arms regularly for hard water chemicals will clog
the spray arm jets and bearings.

To clean the spray arms, follow the instructions below:

hTo remove the upper spray arm, hold the nut ETO remove the lower spray arm, pull out the

in the center still and rotate the spray arm spray arm upward.
counterclockwise to remove it.

g Wash the arms in soapy and warm water and use

a soft brush to clean the jets. Replace them after
rinsing them thoroughly.
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A CARING FOR THE
DISHWASHER

2 Frost precaution

Please take frost protection measures
on the dishwasher in winter. Every time
after washing cycles, please operate as
follows:

1. Cut off the electrical power to the
dishwasher at the supply source.

2. Turn off the water supply and dis-
connect the water inlet pipe from the wa-
ter valve.

3. Drain the water from the inlet pipe
and water valve. (Use a pan to gather the
water).

4. Reconnect the water inlet pipe to
the water valve.

5. Remove the filter at the bottom of
the tub and use a sponge to soak up wa-
ter in the sump.

> After every wash

After every wash, turn off the water
supply to the appliance and leave the
door slightly open for a while so that
moisture and odors are not trapped in-
side.

2 Remove the plug

Before cleaning or performing main-
tenance, always remove the plug from
the socket.

TECHNICAL PASSPORT
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< No solvents or abrasive cleaning

To clean the exterior and rubber parts
of the dishwasher, do not use solvents
or abrasive cleaning products. Only use
a cloth with warm soapy water.

To remove spots or stains from the
surface of the interior, use a cloth damp-
ened with water an a little vinegar, or
a cleaning product made specifically for
dishwashers.

> When not in use for a long time

It is recommend that you run a wash
cycle with the dishwasher empty and
then remove the plug from the socket,
turn off the water supply and leave the
door of the appliance slightly open. This
will help the door seals to last longer
and prevent odors from forming within
the appliance.

< Moving the appliance

If the appliance must be moved, try
to keep it in the vertical position. If ab-
solutely necessary, it can be positioned
on its back.

< Seals

One of the factors that cause odours
to form in the dishwasher is food that
remains trapped in the seals. Periodic
cleaning with a damp sponge will pre-
vent this from occurring.
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A INSTALLATION INSTRUCTION

ENGLISH

WARNING

Electrical Shock Hazard
Disconnect electrical power before installing dishwasher.
Failure to do so could result in death or electrical shock.

4
A

ATTENTION

The installation of the pipes and electrical equipments should
be done by professionals.

ABOUT POWER CONNECTION

WARNING

A\

For personal safety:

2 Do not use an extension cord or an adapter plug with this
appliance.

2 Do not,under any circumstances, cut or remove the
earthing connection from the power cord.

Electrical requirements

Please look at the rating label to know
the rating voltage and connect the dish-
washer to the appropriate power supply.
Use the required fuse 10A/13A/16A,time
delay fuse or circuit breaker recommend-
ed and provide separate circuit serving
only this appliance.

Electrical connection

Ensure the voltage and frequency of
the power being corresponds to those
on the rating plate. Only insert the plug
into an electrical socket which is earthed
properly. If the electrical socket to which
the appliance must be connected is not
appropriate for the plug, replace the
socket, rather than using a adaptors or
the like as they could cause overheating
and burns.

/\ Ensure that proper earthing exists
before use.
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WATER SUPPLY AND DRAIN

Cold water connection

Connect the cold water supply hose
to a threaded 3/4 (inch) connector and
make sure that it is fastened tightly in
place.

If the water pipes are new or have not
been used for an extended period of time,
let the water run to make sure that the
water is clear. This precaution is needed
to avoid the risk of the water inlet to be
blocked and damage the appliance.

About the safety supply hose

The safety supply hose consists of the
double walls. The hose’s system guaran-
tees its intervention by blocking the flow
of water in case of the supply hose break-
ing and when the air space between the
supply hose itself and the outer corru-
gated hose is full of water.

/\\ WARNING

Ahose that attaches to a tap sink spray
can burst if it is installed on the same wa-
ter line as the dishwasher. If your sink has
one, it is recommended that the hose be
disconnected and the hole plugged.

TECHNICAL PASSPORT
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Ordinary supply hose

Safety supply hose

How to connect the safety supply

hose

1. Pull the safety supply hoses com-
pletely out from storage compartment
located at rear of dishwasher.

2. Tighten the screws of the safety
supply hose to the faucet with thread
3/4 inch.

3. Turn the water fully on before
starting the dishwasher.

How to disconnect the safety supply

hose

1. Turn off the water.

2. Unscrew the safety supply hose
from the faucet.
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CONNECTION OF DRAIN HOSES

Insert the drain hose into a drain pipe
with @ minimum diameter of 4 cm, or let
it run into the sink, making sure to avoid
bending or crimping it. The height of
drain pipe must be minimum 400 - max-

ENGLISH

imum 800 mm. The free end of the hose
must not be immersed in water to avoid
the back flow of it.

/\ Please securely fix the drain hose
in position A.

™

Counter

min. 400 - max. 800 mm

Back of dishwasher
Drain hose
y Water Inlet
u_@‘ ‘ ‘@‘@“ ; Drain Pipe
L Mains Cable

How to drain excess water from hoses

If the connection to the drain pipe is
positioned higher than 1000 mm, excess
water may remain in the drain hose. It will
be necessary to drain excess water from
the hose into a bowl or suitable contain-
er that is held outside and lower than the
sink.

Water outlet

Connect the water drain hose. The
drain hose must be correctly fitted to
avoid water leaks. Ensure that the water
drain hose is not kinked or squashed.

@ 40 mm

Extension hose

If you need a drain hose extension,
make sure to use a similar drain hose.

It must be no longer than 4 meters;
otherwise the cleaning effect of the dish-
washer could be reduced.

Syphon connection

The waste connection must be at
a height minimum 400 - maximum 800
mm from the bottom of the dishwasher.
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POSITIONING THE APPLIANCE

Position the appliance in the desired
location. The back should rest against the
wall behind it, and the sides, along the
adjacent cabinets or walls. The dishwash-
er is equipped with water supply and
drain hoses that can be positioned either
to the right or the left sides to facilitate
proper installation.
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BUILT-IN INSTALLATION(FOR
THE INTEGRATED MODEL)

STEP 1. Selecting the best location for

the dishwasher

The installation position of the dish-
washer should be near the existing inlet
and drain hose and power socket.

Illustrations of cabinet dimensions
and installation position of the dish-
washer.

1. Less than 5 mm between the top
of dishwasher and cabinet and the outer
door aligned to cabinet.

A
820 mm
x

Gy

Electrical, drain 90
and water supply
line connection

] o)

N

U\

&

Space between cabinet
( bottom and floor
I\

600 mm (for 60cm model)

100

b\

N

/V

LEVELLING THE APPLIANCE

Once the appliance is positioned for
levelling, the height of the dishwasher
may be altered via adjustment of the
screwing level of the feet. In any case, the
appliance should not be inclined more
than 2°.

450 mm (for 45cm model)
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2.If dishwasher is installed at the cor-
ner of the cabinet, there should be some
space when the door is opened.
O NOTE:
Depending on where your electrical
outlet is, you may need to cut a hole in
the opposite cabinet side.

ENGLISH

)
Cabinet

Dishwasher

Door of
dishwasher

—————

Minimum space
of 50mm

STEP 2. Aesthetic panel’s dimensions and installation

Q The aesthetic wooden panel could be processed according to the installation drawings.

Install the hook on the aesthetic pan-
el (see figure A) and put the hook into the
slot of the outer door of dishwasher (see
figure B). After positioning the panel, it
should be fixed by two screws from two

lower installation holes (see figure C).
After tightening the screws, two rubber
plugs should be plugged into the holes to

avoid finger clamping.
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After tightening the screws, two rubber plugs should be plugged into the holes
to avoid finger clamping.

O NoTE

<2 Inanycases,please DO NOT insert the fingers into the side holes on dishwasher
door, since that may cause serious hazard.

> Please DO NOT leave the installation hole open after installation to avoid any
potential hurt to children.

A
7V 5t

Oe
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STEP 3. Dishwasher installation steps

ENGLISH

®

Please refer to the specific installation steps in the installation drawings.

1. Affix the condensation strip under
the work surface of cabinet. Please en-
sure the condensation strip is flush with
edge of work surface (Step 2).

2. Connect the inlet hose to the cold
water supply.

3. Connect the drain hose.

4. Connect the power cord.

5. Place the dishwasher into the cab-
inet.

6. Level the dishwasher. The rear
food can be adjusted from the front of the
dishwasher by turning the Philips screw
in the middle of the base of dishwasher
use a Philips screw driver. To adjust the

front feet, use a flat screw driver and turn
the front feet until the dishwasher is lev-
el (Step 5 to Step 6).

7. Install the furniture door to the
outer door of the dishwasher (Step 7 to
Step 9).

8. The dishwasher must be secured
in place. There are two ways to do this:

A. Normal work surface: Put the instal-
lation hook into the slot of the side plane
and secure it to the work surface with the
screws.

B. Marble or granite work top: Fix the
side with screws.

<,ll\

fE§E§?iiii

)

\

/Q
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STEP 4. Levelling the dishwasher
Dishwasher must be level for proper 2. Level the dishwasher by adjusting

dish rack operation and wash perfor-  the three levelling feet individually.
mance.

1.Place a spirit level on door and rack ) _
track inside the tub as shown to check Pay attention not to let the dishwasher

that the dishwasher is level. tip over.

3. When level the dishwasher, please

Check level
front to back

Check level
side to side

O NOTE:
The maximum adjustment height of the feet is 50 mm.
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/\ TROUBLESHOOTING TIPS

Before Calling For Service
Reviewing the charts on the following pages may save you from calling for service.

ENGLISH

doesn’t start

on

PROBLEM POSSIBLE CAUSES WHAT TO DO
N Replace fuse or reset circuit breaker.
Fuse blown, or the circuit . X N
break trioped Remove any other appliances sharing the same circuit
PP with the dishwasher
Make sure the dishwasher is turned on and the door is
Dishwasher Power supply is not turned | closed securely.

Make sure the power cord is properly plugged into the
wall socket

Water pressure is low

Check that the water supply is connected properly and
the water is turned on

Door of dishwasher not
properly closed

Make sure to close the door properly and latch it

Water not
pumped form
dishwasher

Twisted or trapped drain
hose

Check the drain hose

Filter clogged

Checkthe filter system

Kitchen sink clogged

Check the kitchen sink to make sure it is draining well.
If the problem is the kitchen sink that is not draining,

you may need a plumber rather than a serviceman for

dishwashers

Foam in the tub

Wrong detergent

Use only the special dishwasher detergent to avoid
suds. If this occurs, open the dishwasher and let suds
evaporate. Add 1 liter of cold water to the bottom of
the dishwasher.

Close the dishwasher door, then select any cycle.
Initially, the dishwasher will drain out the water. Open
the door after draining stage is complete and check if
the suds have disappeared.

Repeat if necessary

Spilled rinse aid

Always wipe up rinse aid spills immediately

inside surface

Hard water minerals

Stained tub Detergent with colourant
) . Make sure that the detergent has no colourant
interior may have been used

To clean the interior, use the damp soft cloth with
White film on dishwasher detergent and wear rubber gloves. Never

use any other cleaner than dishwasher detergent
otherwise, it may cause foaming or suds
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PROBLEM

POSSIBLE CAUSES

WHAT TO DO

There are rust
stains on cutlery

The affected items are not
corrosion resistant

Avoid washing items that are not corrosion resistant
in the dishwasher

A program was not run
after dishwasher salt was
added. Traces of salt have
gotten into the wash cycle

Always run a wash program without any crockery
after adding salt. Do not select the Turbo function (if
present), after adding dishwasher salt

The lid of the softer is
loose

Check the softener lid is secure

Knocking
noise in the
dishwasher

A spray arm is knocking
against an item in a basket

Interrupt the program and rearrange the items which
are obstructing the spray arm

Rattling noise in
the dishwasher

Items of crockery are loose
in the dishwasher

Interrupt the program and rearrange the items of
crockery

Knocking noise
in the water

pipes

This may be caused by
on-site installation or the
cross-section of the piping

This has no influence on the dishwasher function. If
in doubt, contact a qualified plumber

The dishes are
not clean

The dishes were not
loaded correctly

See PART Il «Preparing And Loading Dishes»

The program was not
powerful enough

Select a more intensive program

The dishes are
not clean

Not enough detergent was
dispensed

Use more detergent, or change your detergent

Items are blocking the
movement of the spray
arms

Rearrange the items so that the spray can rotate freely

The filter combination

is not clean or is not
correctly fitted in the base
of wash cabinet.

This may cause the spray
arm jets to get blocked

Clean and/or fit the filter correctly.
Clean the spray arm jets

Cloudiness on
glassware

Combination of soft water
and too much detergent

Use less detergent if you have soft water and select
a shorter cycle to wash the glassware and to get them
clean
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PROBLEM

POSSIBLE CAUSES

WHAT TO DO

White spots
appear on dishes
and glasses

Hard water area can cause
limescale deposits

Check water softener settings or fill
status of salt container

Black or grey
marks on dishes

Aluminium utensils have
rubbed against dishes

Use a mild abrasive cleaner to eliminate those marks

Detergent left in

Dishes block detergent

Re-loading the dishes properly

dispenser dispenser
Use gloves if detergent residue can
Improper loading be found on dishes to avoid skin
irritations
The dishes Do not empty your dishwasher immediately after

aren’t drying

Dishes are removed too
soon

washing. Open the door slightly so that the steam
can come out. Take out the dishes until the inside
temperature is safe to touch. Unload the lower basket
first to prevent the dropping water from the upper
basket

The dishes
aren’t drying

Wrong program has been
selected

With a short program, the washing temperature is
lower, decreasing cleaning performance.
Choose a program with a long washing time

Use of cutlery with a low-
quality coating

Water drainage is more difficult with these items.
Cutlery or dishes of this type are not suitable for
washing in the dishwasher

AN\

WARNING

Self-repair or non-professional repair may cause serious risks
to the safety of the user of the appliance and impact warranty.
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/\ LOADING GUIDE

Loading the dishwasher to its full capacity will contribute to energy and water
savings.

1. Upper basket:

i Number ltem
2 5: 1 Cups
= 2 Saucers
i 3 Glasses
3) s .\q 3: 3 4 z 4 Mugs
1@>’ 5 Small pot
Tl p

2. Lower basket:

Number Item
6 Oven pot
7 Dessert plates
8 Dinner plates
9 Soup plates
10 Oval platter
11 Melamine dessert plates
12 Melamine bowls
13 Glass bowl
14 Dessert bowls
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3. Cutlery rack
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Number Iltem

1 Soup spoons
Forks
T Knives

Teaspoons
M 3 6

Dessert spoons

. . Serving spoons
Capacity: 14 place settings

Position of the upper basket: lower position
Program: ECO

Rinse aid setting: Max

Softener setting: H3

Serving forks

O IN|OV |V DM WN

Gravy ladles
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PART IlI: Special Version
D CONTENTS
QUICK USER GUIDE.... .78
USING YOUR DISHWASHER .79
PROGRAM SELECTION .87
ERROR CODES... .90
TECHNICAL INFORMATION 91
PRODUCT FICHE . . . . . . . . .92

O NOTE:
< Ifyou cannot solve the problems by yourself,please ask for help from a professional
technician.
2 The manufacturer, following a policy of constant development and updating of
the product, may make modifications without giving prior notice.
< If lost or out-of-date, you can receive a new user manual from the manufacturer
or responsible vendor.
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/\ QUICK USER GUIDE

Please read the corresponding content on the instruction manual for detailed
operating method.

4 )

J

Install the dishwasher

(Please check the section 5 «INSTALLATION INSTRUCTION» of PART II: Generic Version.)

4 ) 4 )

Inside =——p Outside

J J
Remove larger residue from dishes. Load the baskets.
Avoid pre-rinsing.

4 N 4 N
] 1) [] _—
I
[
J J
Fill the dispenser with detergent and Select a suitable program and
rinse aid. start the dishwasher.
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CONTROL PANEL
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DISHWASHER

Operation (Button)

1 | Power Press this button to turn on your dishwasher, the screen lights up
2 | Dela Press this button to set the delayed hours for washing. You can delay the start of washing
Y up to 24 hours. One press on this button delays the start of washing by one hour
3 | Auto Open The dishwasher door automatically opens at the end of the program to improve the
P drying result. It can not be selected in combination with Rapid and Self-Cleaning
Display
¥ ko
This is the standard program, it is suitable to clean normally soiled tableware and it is the
most efficient program in terms of its combined energy and water consumption
'9- Auto
This program is sensor controlled and will adapt to the level of soil. It is suitable for all
types of crockery
“—* Hygiene 72°
This program is suitable for all types of crockery and soil levels. It provides the highest
wash temperature for the sanatization of dishes
4 | Program e 58 min
For normally soiled loads that need a quick wash and dry
e Rapid
This program provides the shortest wash for lightly soiled tableware that does not need
drying
—) Whisper
This prgram is suitable for glasses and crockery with normal soil. It operates more quietly
and can be used in the evening or at night.
Q Self-Cleaning
This program is for the effective cleaning of the dishwasher itself, without dishes
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%)

- Extra Drying

With this option the drying effect will be improved by increased temperature in the last rinse
and longer drying time. It can not only be used with Auto, Rapid, and Self-Cleaning

e Express

Reduce the program time. It can not only be used with Auto, Rapid, and Self-Cleaning

5 | Option

Upper basket wash only
When you select Upper,only the dishes in the upper rack will be washed. The spray system of
the lower basket will not operate

6 | ALT

Lower basket wash only
When you select Lower, only the dishes in the lower rack will be washed. The spray system of
the upper basket will not operate

After completing program and function selection or delay time setting, press the button and
close the door to start. When the washing program is running, after the program is suspended
by opening the door, press and hold this button for 3 seconds to cancel the current program
and function

7 | Start/Cancel

% Water Faucet
If the A indicator is lit, it means the water faucet closed

.’g:g'.

“T*  Rinse Aid

If the ¥ indicator is lit, it means the dishwasher is low on dishwasher rinse aid and requires
a refill

Cj) Salt

If the Cwb indicator is lit, it means the dishwasher is low on dishwasher salt and needs to be
refilled

g

When be selected, the dishwasher door opens automatically at the end of the program, which
improves the drying results This function is selected by Auto the door (It can only be used with
ECO, Auto, Hygiene, 58 min, Whisper)

8 | Screen

o To show the reminding time, temperature, delay time, error code etc

O NoTE

Indicator lamp function

The Indicator lamp will be lit up dur-
ing the washing program, then blink for
5 minutes and extinguished on the end
of the program. - L
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WATER SOFTENER

The water softener must be set manu-
ally, using the water hardness dial.

The water softener is designed to re-
move minerals and salts from the water,
which would have a detrimental or ad-
verse effect on the operation of the appli-
ance.

The more minerals there are, the hard-
er your water is.

The softener should be adjusted ac-
cording to the hardness of the water in
your area.

Your local Water Authority can advise
you on the hardness of the water in your
area.

TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

Adjusting salt consumption

The dishwasher is designed to allow
for adjustment in the amount of salt con-
sumed based on the hardness of the water
used. This is intended to optimise and cus-
tomise the level o f salt consumption.

Please follow the steps below for ad-
justment in salt consumption.

1. Open the door, switch on the ap-
pliance.

2. Within 60 seconds after the ap-
pliance was switched on press the Self-
Cleaning button for more than 5 seconds
to enter the water softener setting mode.

3. Press the Self-Cleaning button
again to select the proper set according
to your local environment, the setting
will change in the following sequence:
H3->H4->H5->H6->H1->H2->H3.

4. Press the Power button to end the
setting mode.

WATER HARDNESS Regeneration Salt
German French British ft\;vz:elgvel O;CU:S i\;i:y consumption
°dH °fH oClake | ™MOVL | *° segu e?] g (gram/cycle)
0-5 0-9 0-6 0-0.94 H1 No regeneration 0
6-11 10-20 7-14 1.0-2.0 H2 10 9
12-17 21-30 15-21 2.1-3.0 H3 5 12
18-22 31-40 22-28 3.1-4.0 H4 3 20
23-34 41-60 29-42 4.1-6.0 H5 2 30
35-55 61-98 43-69 6.1-9.8 H6 1 60
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1°dH=1.25 °Clarke=1.78 °fH=0.178mmol/l

The factory setting: H3

1) Every cycle with a regeneration op-
eration consumes additional 2.0 litres of
water, the energy consumption increases
by 0.02 kWh and the program extents by
4 minutes.

Contact your local water board for in-
formation on the hardness of your water

supply.

@ Please check the section 3 «Loading
The Salt Into The Softener» of PART I: Ge-
neric Version, If your dishwasher lacks salt.

O NoTE:
If your model does not have any water
softener, you may skip this section.

Water Softener

The hardness of the water varies from
place to place. If hard water is used in
the dishwasher, deposits will form on the
dishes and utensils.

The appliance is equipped with a spe-
cial softener that uses a salt container
specifically designed to eliminate lime
and minerals from the water.

PREPARING AND LOADING
DISHES

< Consider buying utensils which are
identified as dishwasher-proof.

< For particular items, select a pro-
gram with the lowest possible tempera-
ture.

S To prevent damage, do not take
glass and cutlery out of the dishwasher
immediately after the program has ended.

ENGLISH

For washing the following cutlery/

dishes

Are not suitable:

<> Cutlery with wooden, horn china or
mother-of-pearl handles.

< Plastic items that are not heat re-
sistant.

<2 Older cutlery with glued parts that
are not temperature resistant.

> Bonded cutlery items or dishes.

> Pewter or cooper items.

9 Crystal glass.

< Steel items subject to rusting.

2 Wooden platters.

< Items made from synthetic fibres.

Are of limited suitability

S Some types of glasses can become
dull after a large number of washes.

2 Silver and aluminum parts have
a tendency to discolor during washing.

9 Glazed patterns may fade if ma-
chine washed frequently.

Recommendations for loading the

dishwasher

Scrape off any large amounts of left-
over food. Soften remnants of burnt food
in pans. It is not necessary to rinse the
dishes under running water.

For best performance of the dish-
washer, follow these loading guidelines.

(Features and appearance of baskets
and cutlery baskets may vary from your
model)

Place objects in the dishwasher in the
following way:
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< Items such as cups, glasses, pots/
pans, etc. must face downwards.

< Curved items, or ones with recess-
es, should be loaded aslant so that water
can run off.

2 Al utensils are stacked securely
and can not tip over.

< All utensils are placed in the way
that the spray arms can rotate freely dur-
ing washing.

<2 Load hollow items such as cups,
glasses, pans etc. With the opening facing
downwards so that water cannot collect
in the container or a deep base.

< Dishes and items of cutlery must
not lie inside one another, or cover each
other.

2 To avoid damage, glasses should
not touch one another.

< The upper basket is designed to
hold more delicate and lighter dishware
such as glasses, coffee and tea cups.

TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

2 Long bladed knives stored in an
upright position are a potential hazard!

2 Long and sharp items of cutlery
such as carving knives must be posi-
tioned horizontally in the upper basket.

2 Please do not overload your dish-
washer. This is important for good results
and for reasonable consumption of en-

ergy.

O NOTE:

Very small items should not be washed
in the dishwasher as they could easily fall
out of the basket.

Removing the dishes

To prevent water dripping from the
upper basket into the lower basket, we
recommend that you empty the lower
basket first, followed by the upper basket.

WARNING

A m®

Items will be hot!
To prevent damage, do not take glass and cutlery out of the
dishwasher for around 15 minutes after the program has ended.

Loading the upper basket

The upper basket is designed to hold
more delicate and lighter dishware such
as glasses, coffee and tea cups and sau-
cers, as well as plates, small bowls and
shallow pans (as long as they are not too
dirty). Position the dishes and cookware
so that they will not get moved by the
spray of water.
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Loading the lower basket

We suggest that you place large and
difficult to clean items into the lower
basket: such as pots, pans, lids, serving
dishes and bowls, as shown in the figure
below. It is preferable to place serving
dishes and lids on the side of the racks
in order to avoid blocking the rotation of
the top spray arm. The maximum diam-
eter advised for plates in front of the de-
tergent dispenser is of 19 cm, this not to
hamper the opening of it.

ENGLISH

iuﬂumnuﬁ

Loading the cutlery basket

Cutlery should be placed in the cutlery
basket separate from each other in the
appropriate positions. Avoid nesting of
the cutlery to prevent insufficient clean-
ing performance.

(i
U4y

WARNING

Do not let any item extend through the bottom.
Always load sharp utensils with the sharp point down!

section of PART I: Generic Version

AN\
®

For the best washing effect, please load the baskets refer to standard loading options on last

FUNCTION OF THE RINSE AID
AND DETERGENT

The rinse aid is released during the
final rinse to prevent water from forming
droplets on your dishes, which can leave
spots and streaks. It also improves drying
by allowing water to run off the dishes.
Your dishwasher is designed to use liquid
rinse aids.

/\\ WARNING

Only use branded rinse aid for dish-
washer. Never fill the rinse aid dispenser
with any other substances (e.g. Dishwash-
er cleaning agent, liquid detergent). This
would damage the appliance.

When to refill the rinse aid dispenser

2 The regularity of the dispenser
needing to be refilled depends on how of-
ten dishes are washed and the rinse aid
setting used.

< The Low Rinse Aid indicator ( )
will be Llit when more rinse aid is needed.

2 Do not overfill the rinse aid dis-
penser.

Function of detergent

The chemical ingredients that com-
pose the detergent are necessary to re-
move, crush and dispense all dirt out of
the dishwasher. Most of the commercial
quality detergents are suitable for this
purpose.
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Proper Use of Detergent
Use only detergent specifically made for dishwashers use. Keep your

detergent fresh and dry.
A WARNING Do not fill detergent into the dispenser until you are ready to start the
dishwasher.

% Dishwasher detergent is corrosive! Keep dishwasher detergent
I_‘.O out of the reach of children.

FILLING THE RINSE AID RESERVOIR ADJUSTING THE RINSE AID
RESERVOIR

To achieve a better drying perfor-
/N mance with limited rinse aid, the dish-
washer is designed to adjust the con-
N sumption by user. Follow the below steps.
1. Open the door, switch on the ap-
J pliance.

Remove the rinse reservoir cap by 2. Within 60 seconds after the ap-
lifting up the handle. pliance was switched on press the Self-
Cleaning button for more than 5 seconds,
and then press the Delay button to enter
@ the set model, the rinse aid indication
N—/ blinks as 1Hz frequency. The default is d3.
3. Press the Self-Cleaning button
again to select the proper set according to
N your using habits, the setting will change
0 / in the following sequence: d3->d4->d5-
- T >d1->d2->d3. The higher the number, the

more rinse aid the dishwasher uses.
4. Without operation in 5 seconds or
B ) press the Power button to complete the

Pour the rinse aid into the dispenser, setup and exit the setting mode.
being careful not to overfill.

-

7

/N

a 0

Close the cap after all.
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FILLING THE DETERGENT DISPENSER

4 N 4 I

// |\\ I
4J@mL AN e

B

Sliding it to the right [
P —
// |\\ Bl
LT.!
Press down Y,
[ . .
Add detergent into the larger cavity
//l\\ A (A) for main wash. For better cleaning
S result, especially if you have very dirt
> o items, pour a small amount of detergent
R ey onto the door. The additional detergent
will activate during the pre-wash phase.

J
B Please choose an open way according
to the actual situation.
1. Open the cap by sliding the release
catch.
2. Open the cap by pressing down the
release latch.

A

[} s

]

Close the flap by sliding it to the front
and then pressing it down.

@ NOTE:
Please observe the manufacturer’'s recommendations on the detergent packaging
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/\ PROGRAM SELECTION

WASH CYCLE TABLE

The table below shows which programs are best for the levels of food residue
on them and how much detergent is needed. It also show various information about
the programs. Consumption values and program duration are only indicative except
for the ECO program.

(@) indicates that the program uses rinse aid in the last rinse.

Running .
. Detergent Pre/ ) Energy Rinse
Program Description Of Cycle Main Wash ;I;]Tne) (kWh) Water (L) Aid
Wash (50°C)
4 Rinse 39 235 0.654 9.8 °
ECO Rinse (50°C) (1 or 2 pieces) ’ :
Drying
Prewash (45°C)
- Wash (55-65°C)
= Rinse 4199 150 0.930-1.470 | 10.3-16.9 °
Auto Rinse (1 or 2 pieces)
Rinse (55-65°C)
Drying
Prewash
Wash (72°C)
- Rinse 4199 195 1510-1.615 139 °
Hygiene 72° | Rinse (65-72°C) (1 or 2 pieces)
Drying
e Wash (60°C)
g Rinse 23g
58 Min Rinse (55-60°C) (1 piece) >8 0.905 105 i
Drying
™ Wash (45°C) 12
- Rinse -9 30 0.584 10.3 o)
Rapid Rinse (45°C) (1 piece)
2 Wash (55°C)
= Rinse 23g )
Whisper Rinse (55-65°C) (1 piece) 240 1.030-1.180 9.5 ([ ]
Drying
Prewash
P Wash (60°C)
o Rinse 4199 130 1235-1.265 151 °
Self-cleaning Rinse (70-72°C) (1 or 2 pieces)
Drying

KUPPERSBERG



TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

SAVING ENERGY

1. Pre-rinsing of tableware items
leads to increased water and energy
consumption and is not recommended.

2. Washing tableware in a household
dishwasher usually consumes less
energy and water in the use phase than
hand dishwashing when the household
dishwasher is used according to the
instructions.

STARTING A PROGRAM

1. Draw out the lower and upper
basket, load the dishes and push them
back.It is commended to load the lower
basket first, then the upper one.

2. Pour in the detergent.

3. Insert the plug into the socket. The
power supply refer to last page «Product
fiche». Make sure that the water supply is
turned on to full pressure.

4. Open the door, Press the Power
button.

5. Choose a program, the response
light will turn on. Press the «Start/
Cancel» button, then close the door, the
dishwasher will start its cycle.

3 sec

ENGLISH

CHANGING THE PROGRAM MID-
CYCLE

A program can only be changed if it
has been running only for a short period
of time,otherwise the detergent may have
already been released or the the wash
water with detergent has already been
drained. If this is the case, the dishwasher
needs to be reset and the detergent
dispenser must be refilled. To reset the
dishwasher,follow the instructions below:

1. Open the door a little to stop
the dishwasher, after the spray arm
stopped working, you can open the door
completely.

2. Press Start/Cancel button more
than three seconds the machine will be
in program selection mode.

3. You can change the program to the
desired cycle setting.

4. Press the Start/Cancel button and
close the doorthe dishwasher will restart
to run

|
W- &

£jmp

‘»&»-

88

I
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FORGET TO ADD A DISH?

A forgotten dish can be added any 2. After the spray arms stopped work-

time before the detergent dispenser ing,you can open the door completely.
3. Add the forgotten dishes.

structions below: 4. Close the door.

1. 0pen the door a little to Stop the 5. The dishwasher will start running
washing. againt after 10s.

opens. If this is the case, follow the in-

N o : - )

ﬁ WARNING It is dangerous to open the door mid-cycle, as hot steam may

ﬁ scald you.

AUTO OPEN

After washing, the door will open au-
tomatically to achieve better drying ef-
fect. ‘

O NOTE:

The dishwasher door must not be
blocked when set to open automatically.
This can disrupt door lock functionality.
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/\ ERROR CODES

If there is a malfunction the dishwasher will display an error code. The following
table shows possible error codes and their causes.

Codes Meanings Possible Causes

Faucets is not opened, or water intake is

El Longer inlet time . .
restricted,or water pressure is too low
E3 Not reaching required temperature Malfunction of heating element
E4 Overflow Some element of dishwasher leaks
Fail f orientati f distribut
E8 alluire ot orientation of distributary Open circuit or break of distributary valve
valve
Ec Washing control system fail PCB or motor fail

Failure of communication between main | Open circuit or break wiring for the

Ed S S - s
with display circuit board circuit board communication

< If overflow occurs, turn off the main water supply before calling
a service.

2 If there is water in the base pan because of an overfill or
A WARNING small leak, the water should be removed before restarting the
dishwasher.
9 If there is an error code that cannot be solved, please request
professional assistance.

Please note!
The following shall not be considered as defects of the Product.

Discoloration of product materials during operation

Natural noise of water spraying during product operation

Dishwashers

Minor technical smells coming from a new product during the initial operation period
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/N TECHNICAL INFORMATION
/Ar
H
‘ )
/
D2
Height (H) 815 mm
Width (W) 598 mm
Depth (D1) 550 mm (with the door closed)
Depth (D2) 1150 mm (with the door opened 90°)
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/\ PRODUCT FICHE

Manufacturer Kuppersberg
Type / Description GIM 6095
Standard place settings 14

Energy efficiency class (1) A+++

Annual energy consumption (2] 187kWh

Energy consumption of the standard cleaning cycle 0.654 kWh
Power consumption of off-mode 0.45W

Power consumption of left-on mode 0.49W

Annual water consumption 2744 liter
Drying efficiency class (3] A

Standard cleaning cycle (4) ECO 50°C
Program duration of the standard cleaning cycle @ 235 min

Noise level 44 dB(A) re 1 pW
Mounting Built-in

Could be built-in YES

Power consumption 1760-2100W
Rated voltage / frequency 220-240V/50Hz
Water pressure (flow pressure) 0.04-1.0MPa=0.4-10 bar

O noTE:
O A4+ (highest efficiency) to D (lowest efficiency).

Energy consumption based on 280 standard cleaning cycles using cold water fill and
the consumption of the low power modes. Actual energy consumption will depend on how the
appliance is used.

Water consumption based on 280 standard cleaning cycles. Actual water consumption
will depend on how the appliance is used.

QO A (highest efficiency) to G (lowest efficiency).

This program is suitable for cleaning soiled normally soiled tableware and that it is
the most efficient program in terms of its combined energy and water consumption for that type
of tableware.
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SERIAL NUMBER:

XX XX XXXXX

11 T

Week Year Serial Number

MANUFACTURER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

COMPANY AUTHORIZED BY THE MANUFACTURER:
LLC «MG Rusland», 141400

Moscow region, Khimki, Butakovo, 4
info@kuppersberg.com

The manufacturer reserves the right to make any changes to
design, outside appearance and scope of supply of appliance.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

lMocypomoeyHasi MaluvHa

YACTb | O6bwee onucaHue

PekoMeHayeM BaM nepea UCMOMb30BAHUEM NOCYAOMOCYHOM MaLUMHbI BHUMATENb-
HO NMpPOYUTaTb JAHHOE PYKOBOACTBO, COXPAHUTb €ro M 06pawaTbca K HeMy no mMepe
BO3HMKHOBEHMS y Bac BONPOCOB B 6yayLueM.
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OMUCAHME NMPUBOPA .98
MCNONb3OBAHME MOCYAOMOEYHOM MALUIMHDBI oo 99
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COBETbI MO MOMCKY U YCTPAHEHMIO HEMCMPABHOCTEM........... 117
PYKOBOACTBO MO 3ATPY3KE.. . . . . . .120
O nPUMEYAHMA

2 03HakoMbTech ¢ pa3genoM «CoBeTbl MO MOUCKY YCTPAHEHWMIO HEMCNPABHOCTEM».
MNpuBeneHHas B HeM MHGOPMALMS NO3BOAMUT BaM CaMOCTOSTENIbHO YCTPAHWUTb HEKOTO-
pble Hanbonee pacnpoCTPaHEHHbIE HEMONAAKM.

2 Eciv Bbl HE CMOXETE CaMOCTOSITENBbHO YCTPaHWTb HEMoNMaaKu, moxanyicra, o6-
paTUTECh 33 NMOMOLLbBK K TEXHUYECKOMY CMeLManmcTy.

2 B cBS3M € HenpepbIBHO NPpOBOAUMbIMM PaboTaMm MO YCOBEPLUEHCTBOBAHMIO M MO-
[lepHM3aLmMK CBOENM NPOLYKLMM KOMMNAHUS-U3rOTOBUTENb OCTABASET 33 COBOW NpaBo BHO-
CUTb B Hee ntobble n3MeHeHust 6e3 npeaBapuTENbHOO YBeAOMAEHUS 00 3TOM.

2 B wyyae yTepu AaHHOTO PYKOBOLCTBA WM YCTapeBaHUS MPUBELEHHOW B HEM
MHGOPMALMK, Bbl MOXKETE MOYYUTb HOBYIO EF0 BEPCUIO Y KOMMAHUU-U3TOTOBUTENS MU
€ro ou1LMaNbLHOrO TOProBOro NpeacTaBUTENS.
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A MHDOPMALIMA NO
TEXHUKE BE3OMACHOCTU

/N NPEAYNPEXIEHMUE! Mpu ucnonb-
30BaHMM NOCYAOMOEYHOM MalUMHbI CO-
6ntopaiiTe yKasaHHble HUXKE Mepbl Npeao-
CTOPOXKHOCTH:

S YcTaHOBKA M PEMOHT JOMKHbI Bbl-
MOMHATBCA TOMBKO KBANMMMULMPOBAHHBIM
TEXHUYECKUM CMEeLUANUCTOM.

2 [aHHbii  npubop npepgHasHauveH
[ns 6bITOBOro MCMONb30BaHMS.

2 [aHHbii npubop MOryT MCNonb-
30BaTb AeTM B BO3pacTe 8 neT M CTaplue,
a TaKKe uua C OrpaHUYeHHbIMU GU3n-
4eCKMMU, CEHCOPHbIMWU MU YMCTBEHHbBIMM
CNOCOBHOCTSAMMU, @ TaKXKe He UMetLLMe 0-
CTaTOYHOrO OMbITa M 3HaHWI ANng paboTbl
C HMM, HO TONIbKO B TOM C/ly4yae ecin OHU
HaxoaaTcs nof MpUCMOTPOM UK Bblnn
0byueHbl nopsiaKy 6e30nacHoM akcnayaTa-
LMK Nnpubopa 1 3HAKT O BO3MOXKHbIX Onac-
HOCTSIX, CBSI3@HHbIX C €ro HemnpaBWbHbIM
MCNONb30BaHUEM.

2 He paspewaiite petaM wurpatb
C npubopoM. Yuctka u obcnyxmBaHue
npubopa MOryT BbIMOMHATLCH  [LEeTbMU
TONIbKO NOA, MPUCMOTPOM B3pOCIOrO (B CO-
oTBeTCTBMM C TpeboBaHuamMm EN60335-1).

< [laHHbI npubop He npefHa3HayeH
NS UCMONb30BaHUS AETbMU, @ TAKXKE -
LaMWU C OrpaHWUYeHHbIMU (HU3UYECKUMY,
CEHCOPHbIMU MU YMCTBEHHbIMU CMOCO6-
HOCTSIMM MM OTCYTCTBMEM Heobxoau-
MOro OMbITa M 3HaHWI, 33 UCKIOYEHUEM
Tex C/ly4yaeB, KOr4a OHM HAXOAATCs Mof
NMPUCMOTPOM NMLLA, OTBEYAIOLLEro 3a WX
6e30MacHOCTb, U UHCTPYKTUPYIOTCS WM
OTHOCUTENbHO nopsiaka 6e3onacHoro uc-

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJNA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

nonb3oBaHUa npubopa (B COOTBETCTBUM
c TpeboBaHuammn EN60335-1).

> YnakoBOYHbIM  MaTepuan
npeacTaBaaTb ONACHOCTb Ans aeTen!

9 [JaHHbli  npubop npeaHasHayeH
[N NPUMEHEHUS TONbKO B ObITOBbIX LLensx
BHYTPY NMOMELLEHMS.

2 Cuenbto NpenoTBpalLeHus nopaxe-
HWS 3NEKTPUYECKMM TOKOM He JoMyCcKanTe
Nnorpy>xeHus AaHHoro npmbopa, ero Kabe-
NS MATAHUS MW BUNKKU B BOAY UK LPYTyi0
XMAKOCTb.

2 Tlepen BbINONHEHMEM paboT, CBS-
3aHHbIX C YMCTKOM M TEXHUYECKMM 0b-
CNY)XMBaHWEM npubopa, 0653aTenbHO OT-
K/toYaiTe NpMbop OT UCTOYHMKA MUTAHMS
nyTeM M3BNEYEHUs CETEBOM BWUIKMU U3 PO-
3eTKM.

S OunCTKY BbIMOJIHSIATE C MOMOLLbHO
MATKOW TKaHW, CMOYEHHOM B pacTBope
BOZbl M MSATKOro MOMLLEro cpencrsa, no-
C/1e Yero NpoTpUTe CYXOM TKaHbIO.

MOXeT

@ MHCTPYKUMS
MO 3A3EM/IEHUIO

<2 [aHHbit Nnpubop A0MKEH BbITb 3a-
3emnieH. B cnyyae BO3HWMKHOBEHUS Hewc-
NpaBHOCTU WAKM HapylleHns B paboTe 3a-
3eMJieHMe NO03BONSIET CHU3WUTb OMACHOCTb
MOPAXEHUS INEKTPUYECKUM TOKOM, obe-
CrneuynBasl OTBeLEHME OMACHOrO AJiS Yeno-
BEKa 3NEKTPUYECKOro TOKA MO OTAENbHOM
Lenu C HU3KMM conpoTueiieHneM. [laHHbIn
npmnbop OCHALLEH BMUIKOM C 3a3eMASIOLWNM
NPOBOLHUKOM.

S Bunka  pomkHa  MOAKIYATLCS
K COOTBETCTBYIOLLEW PpO3eTKe, KOTopas
YCTQHOBMIEHA M 333eMJ/IeHa HaOeXallmM
06pa3oM B COOTBETCTBMM CO BCEMU Tpe-
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60BaHMSIMU MPUMEHUMbBIX MECTHbIX HOPM
W Npasu.

S HenpaBwnbHoe  nopcoenvHeHue
3a3eM/IFH0LLero NpoBOAHMKA MOXET Npu-
BECTU K OMACHOCTU MOPaXeHWs 31eKTpu-
YECKMM TOKOM.

S B wyyae ecnn Bbl He yBepeHbl
B TOM, NPaBUJIbHO /11 BbIMNOJIHEHO 333eM-
neHne npubopa, obpaTutech K KBanudwm-
LMPOBAaHHOMY 3M1IEKTPUKY MM Crieumanu-
CTY CEpPBUCHOTO LIEeHTpa A4S NpOBEAeHUs
COOTBETCTBYHLLUMX NPOBEPOK.

2 Ecwm Bunka npubopa He COOTBET-
CTBYET pO3eTke, He A0MyCcKaeTcs CaMocCTo-
ATENbHO BHOCUTb Kakue-nmbo U3MeHeHMs
B KOHCTPYKLLMIO 3TOM BUIKM.

S [ns nopkniouveHus npubopa KBea-
NMOUUMPOBAHHBIM  3N1IEKTPUKOM  LO/HKHA
6bITb YCTAHOB/IEHA COOTBETCTBYHOLLAS PO-
3eTka.

> bepexHo obpalaitecb C ABepblO
NoCyA0MOEYHOM MaLMHbI U KOP3MHOM ANs
nocyabl, He CAAMTECh U HE CTaHOBMTECh Ha
HUX.
S He Bk/iwuaiTe MNOCYAOMOEYHYHO
MalUMHY L0 TeX Nop, MoKa BCe 3aLLUTHble
naHenu Kkopnyca He ByayT yCTaHOBEHbI HA
MecTo.

S [lBepb paboTarolleri nocygomoeu-
HOM MalUuMHbI CieayeT OTKPbIBaTb C OCTO-
POXHOCTbH, MOCKO/IbKY MPU 3TOM BO3MOX-
HO BbIM/JIECKMBaAHWE ropsyeit Boapbl.

<> Bo Bpems 3arpysku nocyapi:

1) He pa3melanite octpble npeameThbl
TakMM 06pa3oMm, 4Tobbl OHM MOINK CyYan-
HO MOBPEAMTb YN/JIOTHEHME LBEPU.

2) /N MPEOYNPEXAEHVE: Hoxu 1 apy-
rme CToNOBble NPUBOPbI, UMEoLLME OCTPble

PYCCKUN

Kpas, cneayet noMeLLaTb B KOP3MHY TaknMM
06pa3om, 4Tobbl OCTpble YacTu Bblnn Ha-
npaBfeHbl BHU3, UK YKIA4bIBaTb B ropu-

30HTaNbHOM MOJIOXKEHUN.

S HekoTopble ncnonb3yemble B Nocy-
[OMOEYHbIX MallMHAX MOKLMEe CpeacTsa
061a0alT CUMbHBIMU LLLENTOYHBIMU CBOM-
cTBaMu. Takme BelecTBa MpeacTaBnsoT
Yype3BblYaliHYyK OMacHOCTb MpW nporna-
TbiIBaHMK.He ponyckaite nonagaHms 3TUX
CpencT8 B rnasa WM Ha KOXY WM He pas-
pelwayTe AeTsaM NoaxoAuTb K NOCYA0MO-
€4YHOM MaLlMHe,y KOTOPOM OTKPbITa [IBEPb.

S llocne OKOHYaHMSA UMK  MbITbS
nocyapl ybegutecb B TOM, YTO MPUEMHbIN
NOTOK A9 MOILLEr0 CPeACTB MONHOCTbIO
nycTom.

S He ponyckaeTcs MbiTb B MaluMHe
M3[enus M3 NNacTMacchl, M Ha HKUX OT-
CYTCTBYeT MapKMpPOBKa O NPUrOAHOCTM ANS
MbITbS1 B MOCYA,0MOEYHON MaLUMHeE.

2 [lpu yxome 3a mocynon M3 nnact-
Maccbl, He MMeloLWwen nofobHOM MapKu-
POBKM, ClefyiTe peKoMeHAaumMaM Kommna-
HUWU-U3FOTOBUTENSI.

9 Vcnonb3yite TONbKO Takue MOto-
Wue Cpeactsa M OMOMACKMBATENM, KOTO-
pble peKOMeH[O0BaHbl
B MalUMHAX AN aBTOMATUYECKOro MbITbS

ona npuMeHeHuAd

nocyabl.

< 3anpewaercs MCnonb3oBaTb B Mo-
CYLLOMOEYHOI MaLUMHE MbII0, CTUPaSbHbIE
MOPOLLKK, @ TaKXKe CPeACTBa AN Py4HOro
MbITbsi MOCYAb.
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S He wnenyer oCTaBnsTb OTKPbITOM
[Bepb Npubopa, Tak Kak 3TO MOXET Mpu-
BOAMTb K OMACHOCTU €ro OMNpPOKMUAbIBAHUS.

S Ecwm kabenb NUTaHUS MOBPEXAEH,
TO B LeNSIX NPefoTBpaLLeHMst BO3HUKHOBE-
HMS OMaCHbIX CUTyauui ero HeobxoouMo
3aMeHUTb, 0OPaTMBLLUCH B KOMMAHUIO-K3-
roTOBUTENIb MpPUOOPA, CEPBUCHbLIN LIEHTP
AN K KBaNMGULMPOBAHHOMY Creumanm-
cTy.

S B npouecce yctaHoBKM Npubopa He
[lOMYCKAEeTCcs Ype3MepHO nepernbatb um
CLABNMBATb Kabesib MUTaHUS.

2 He ponyckaetcs Takxke pa3bupaTb
3IEMEHTbI YNpaBeHus.

< Mpubop cneayeT noACOEAMHSTD
K KpaHy nojayv BoAbl C MOMOLLbI HOBOMO
KOMMNneKTa WwnaHros. [TOBTOpHOE MCNONb-
30BaHMe CTapbIX LWIAHTOB He AOMYCKAEeTCs.

2 Ecam B TeyeHme 15 MUHYT C npu 6o-
POM He BbIMOMHAKTCS HUKaKUe onepauuu,
TO C LEe/Ibl0 3KOHOMWUW SHEPTUK, OH ABTO-
MaTMYeCKM BbIXOAMT M3 pexXuMa oXxuaa-

HUS U BbIK/IOYaETCS.
< [MMocynoMoeyHas MaluMHa paccyu-
TaHa Ha MOMKy [0 14 KOMNNEKTOB NOCyAbl.
S MakcuManbHO fonycTuMoe Aaene-
HWe Bobl Ha BxoAe coctaBnseT 1 Mla.
S MuHMManbHO [onycTMMoe Aaene-
HuWe Boabl Ha Bxoae coctaBnget 0,04 Mla.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJNA
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YTUNU3ALUA

<> [lo Bonpocam yTMAn3aumm ynakos-
K1 1 npubopa cnepyeT obpalwaTbcs B cre-
LMaNM3MpPOBAHHbBIN LLEHTp No nepepabot-
ke oTxonoB. KpoMme Toro, y oTcnyxumsLuero
CpoK cnyx6bl npnbopa Heobxoanmo obs-
3aTeNibHO 06pe3aTb Kabenb MMTaHUA U Bbl-
BECTU M3 CTpOs (Pa3pylumTb) MexaHW3M
3anupaHus aBepu.

< KaptoHHas ynakoBka npov3BoauT-
cs 13 nepepaboTaHHoM ByMarn 1M [OMKHA
nepenaBaTbCs B MecTa cbopa oTxon0B by-
Maru ons ganbHenwwen nepepabotku.

2 lomoras ytmnausmpoBaTb npubop
B COOTBETCTBMM C HOpMaMu M MnpaBwna-
MW, Bbl CMOCOBCTBYETE NpefoTBPaLLEHUIO
3arpsisHeHMs OKpYXalolenh Ccpefbl OTXO-
[aMU M NOCNeayLero oTpuLaTeNbHOro
BO3/Ee/CTBMS HA 340pPOBbE YeNoBeKa.

2 3a [pononHuMTeNnbHoW  MHGopMma-
uMern no nepepaboTke OAHHOrO M3penus
obpallaiTech B MECTHbIE MYHWULIMNANbHbIE
opraHbl BNacTM WAM B MECTHYK Cyxoby
YyTMAN3aLMM BbITOBBIX OTXOL0B.

2 YTUIIU3AUUSA: He ponyckaetca
YTUNU3NPOBATb AAHHOE u3jenue BMecTe
C HEOTCOPTUPOBAHHbLIMU GbITOBLIMU OTXO-
Aamu. [ins ytunusauumn aaHHoro npubopa
Heo6xoAuMa COPTUPOBKA U NPUMEHEHUE
HapNexalwux MeToa0B BTOPUUHON nepe-
paboTKu.

KUPPERSBERG
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/\ OMUCAHUE NPUBOPA

BHUMAHME! paboTbl C NOCYAO0MOEYHOM MALLUMHOM, 3TO NO3BOIUT BaM obecneynTb

0 BHuMaTenbHO NpounTaiiTe BCE MHCTPYKLIMK NO IKCMIyaTaLmm A0 Havana
MaKCMManbHY0 3PPeKTUBHOCTb NPU MCMONb30BaHMM AAHHOIO Nnpubopa.

.<é\-—| BepxHuit pacnbinutens
—\_ {b

o]
L)

Plus Wash

HwxHee pacnbinutenbHoe
BHyTpeHHss Tpyba | KOPOMbIC/IO MOBOpaYMBaeTCa
B NPOTUBOMOOXHYIO
CTOPOHY OT KopoMbicna Plus
Wash, uto nossonser
BapbMpOBaTb Yron
pacnbineHuns 1 MbiTb nocyany
BOAOM NOJ Pa3HbIMK YrNaMu

KoHTeiiHep ans conu | @ \ 1 Y3en punsTpaumm

_//
ey =2
L

Kop3uHa ans ctonoBbix
npubopos

BepxHsas kop3uHa HUWKHAs Kop3uHa

BepxHee Monka
pacnbinuTensHoe NS Yawek
KOpOMBIC/O

O NPUMEYAHME
9 l/|306pa)KEHl/I‘il npuBeAEHbI TO/IbKO C UENIbI0 MANKCTPpaUnK, HEKOTOPbIE MOOENN
MOFYT OTNIMYaTbCA OT NPEACTABNIEHHbLIX HA pmcyHKax BapM1aHTOB I'Ipl/I60pOB.
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/\ VCNONb30BAHUE MOCYOMOEYHON MALIMHBI

_> Hapy>|<Haﬂ 4acTb

MNepen “cnonb3oBaHWEM MNOCYAOMOEYHOM MALLUHBI:
1. OtperynupyiTe yCTPOMCTBO YMATYEHUS BOLbI.

2. 3acbinbTe COMb B YCTPOMCTBO YMSATYEeHUs BOAbI.
3. 3arpy3uTte nocyay B KOP3UHY.

4. 3anonHuTe fo3aTop.

Ecnu Bam He06x0AMMO OTperynMpoBaTh YCTPOWCTBO YMSAIrYeHUs BOAbl, 03HAKOMbTECh
¢ paspenom 1 «Ycrporicteo ymsiryuenus soapi» u3 YACTU 11: OCOBbIE YKA3AHUA.

3ATPY3KA COJIM B YCTPOUCTBO

O nPMMEYAHMS

S Ecv Bawa Mofenb He OCHALLEHA YCTPOMCTBOM YMSIrYeHUs BOAbI, Bbl MOXETE
NponyCTUTb 3TOT pa3aen.

[lonyckaeTcs MCnoNb30BaTh TONBKO CMELManbHY COMb, MPeAHA3HAYEHHY0 ANs no-
CYyAOMOEYHbIX MALLUH.

KoHTelHep ans conu pacnonaraeTcs non HWHew Kop3uHoin. OnucaHue nopsigka
€ro 3anosIHEHUS NPUBELEHO HUXE:

KUPPERSBERG
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1. CHMMUTE HWXKHIOK KOP3UHY U OT-
KpYyTWTE KPbILWKY Bayka.

2. BcTaBbTe KOHEL, BOPOHKM (BXOAWT
B KOMIM/EKT MOCTaBKM) B OTBEPCTME U 3a-
CbinbTe npumepHo 1,5 Kkr conu ans nocy-
[0OMOEYHOM MaLMHBI.

3. 3anofiHMTe eMKOCTb A9 CONAM BO-
[0 0 MaKCMManbHOro ypoBHs. [Npu 3ToM
Hebonblloe KOIMYECTBO BOAbl MOXET Bbl-
Teyb U3 KOHTEMHEepa A4N1g CONM — 3TO HOp-
MasnbHOE SIB/IEHUE.

4. Tlocne 3anofiHEHMS €MKOCTM NNOT-
HO 3aKpYTUTE KPbILLKY.

5. lNocne Toro Kak eMKOCTb A7 CONU
OyaeT 3amnosiHEHA, CUTHaNbHbIA MHAMKA-
TOp KOHTPONS YPOBHSI CONMM MepecTaHeT
ropetb.

6. Cpasy e nocie 3anosiHeHus em-
KOCTM NS CONM HeobXoAMMO 3amyCTUTb
nporpamMmy MoOMKM (Mbl MpepsiaraemM MUc-
Monb30BaTh KOPOTKYHO MporpamMmy). B npo-
TMBHOM (C/ly4yae BO34ENCTBME COMEHOM
BOAbl MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHWIO
dUNbTpYIOLLEN CUCTEMBI, HACOCa UMK ApY-
TMX BaXKHbIX KOMMOHEHTOB MalluuHbl. Ha
TakuMe Cly4yau rapaHTusi He pacnpocTpa-
HsIeTCs.

/N NPEOYMNPEXOEHME!

> Paspewlaetcs NpUMEHSATb TOMbKO
CNeuuanbHyl0 COJib, NpeAHa3sHAYeHHYH
AN UCNONb30BaHMSI B MOCYAO0MOEYHbIX
MawuHax!

MNpumeHeHne conu nwboro Apyroro
TUNa, He MpeAHa3HAYeHHoro A9 Nocyao-
MOEUYHbIX MalUWH, B YaCTHOCTU CTOJIOBOW
COMN, MOXET NMPUBOAUTL K MOBPEXAEHUIO
YCTPOWCTBA yMsAryeHus BoApl. B oTHoLwe-
HWWM MOBPEXAEHWM, BbI3BAaHHbIX MCMOMb-

PYCCKUN

30BaHMEM HENOAXOASAWEro BWAA COMM,
KOMMaHWUSA-U3roTOBUTENb HE NPenoCTaBns-
€T HMKAKOW rapaHTUMM U He HeceT OTBeT-
CTBEHHOCTU 33 Nt0bble NOCNeacTBMS TakKnx
OEeNCTBUN.

2 Conb cnepyer 3acbinaTb TOMbKO
nepep, 3anycKom LMKna.

3TO NO3BOAMUT YAANMUTb CO AHA MaWu-
Hbl C/Iy4aWHO MPOCHINABLUYKCSA CONb UM
NPOMBLLYIOCS CONEHYH BOAY M TakKUM 06-
pa3oM NpefoTBpaTUTbL KOPPO3MH0, KOTOpas
MOXET BO3HUKHYTb NpU AUTENbHOM BO3-
NENCTBUM CONU HA AHO MaLUMHBI.

O nPUMEYAHUS

> [lo3anpaeky conu cnefyeTt npows-
BOAWTb TOJIbKO MOC/E TOro, Kak Ha naHe-
NV yNpaBneHWs 3aroputcs CUrHaNbHbIN
WMHOMKATOP KOHTPONS YPOBHS COMM (Cj) )-
B 3aBucmMMoOCTM OT TOrO, HACKOMBKO XOPO-
IO pacTBOPSIETCS COJb, CUTHANBHbIA WH-
[IMKATOp KOHTPONS YPOBHSI COMM MOXET
Npoao/MKaTh rOpeTb U HEKOTOpoe BpeMs
nocsie 3anoHeHUS eMKOCTU.

S Ew Ha naHenu ynpaBneHus oTcyT-
cTByeT CUTHaJIbHbIN MHOUKATOP KOHTpONA
YPOBH$S CONU (B HEKOTOPbLIX MOAENsX), To
Bbl MOXeTe NPUMEpPHO paccuuTaTb AaTty
cnepyoLwen 3anpaBku Com B YCTPOMCTBO
yMSAr4yeHus BOAbl Ha OCHOBAHWW Koluye-
CTBa LMK/IOB MbITbS, BbINOMHEHHbIX MOCY-
[OMOEYHOM MALUMHOW.

S B cnyyae npocbinanus conu cneny-
€T 3anyCcTUTb NPorpamMMmy «3amauymBaHue»
unn «bbICTpoe MbITbe» AN yoaneHus ee
U3/NLLKOB.
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COBETbI MO UCNOJIb30BAHUIO KOP3UHDbI
Perynupoeka notka ans ctonoBbix npu6opos

MooHMMMTE NpaByto NOJIKY, Tenepb 06e Nosiku
(neBas M NpaBas) yCTaHOBNEHbI TOPU30HTANBHO.

MepeaBuHbLTE MpaByto MOJKY BNEBO, TENEPD
MOJIKM HaxoAaTCs APYr Had, APYroM.

CHumute NpaByk MOJIKY C N0TKa, TENEPDb B IOTKE
HaxoanTCA TOIbKO n1eBad NoJika.

KUPPERSBERG



PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

lMocypomoeyHasi MaluvHa

COBETbI MO 3ArPY3KE KOP3UHbI

MpocToe u3BneueHue CTONOBbIX NPUGOPOB

B KOHCTPYKUMM MCMOMb3YETCS MPUHLMM KPUBOLIMMHO-LATYHHOTO MEXaHU3Ma,
Npu 3TOM CTONOBbIE NPUBOPbI HAXOAATCA B MOABELEHHOM COCTOSAAHMM. BHU3Y nop
HOXaMW U BUNKaMM NPOXOAMUT AePKATENb, KOTOPbIN HDUKCUPYET HECKOBKO CTOMOBbIX
npu6opoB OAHOBPEMEHHO.

MakcuManbHoe ucnonb3oBaHue APOCTPAHCTBA
B KOP3MHY MOXHO NMOMECTUTb TaKyH NOoCyay, KaK BEHYUKU ONnd AnL, Yallkn U T.4.,
M npu 3TOM Nocyda He 6y,EI,ET MELWaTb BerHem KOp3UnHe.

PerynupoBka BbICOTbI JIOTKA
OcnabbTe YeTbipe pMKCaTOpa Ha NOTKE M AaKKYPATHO HAXKMUTE BHM3.
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COBETbI MO UCMOJIb30OBAHUIO KOP3MHbI

PerynupoBka BepxHei KOp3uHbI

Tun 1:

BbicoTa BepxHei KOp3MHbI MOXET PerynnpoBaTbhes A1 0CBODOXAEHUS LONONHUTENb-
HOro NPOCTPAHCTBA A5 BO/bLLOM NOCYAbl Kak B BEPXHEN, TaK U HUXKHEN KOP3UHE.

[lng perynupoBKM BbICOTbl BEPXHEW KOP3UHbI BbINOMHWUTE CNeayoLmne LeNCcTBUS:

4 N )
HuxHee nonoxexue
/ J
BbIABUHUTE BEPXHIO KOP3MHY.
/ ) / )

Z 27 IFIA
==

] N

BerHee nonoXxeHne

\

J

B CHoBa YCTAQHOBUTE BEPXHIOKO KOP3UHY Ha
BEPXHUE UNU HUXKHUE DONUKN.

B 3aABUHLTE BEPXHIOK KOP3UHY BHYTPb.
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Tun 2:
4 N\ 4 N
J J
YT06bl NepemMecTuTb BEPXHIO KOP3MHY Y106bI OMYCTUTL BEPXHIOK KOP3MHY, NOA-
B BEpXHee MnosioxXeHue, NpocTo NogHUMMU- HUMUTE PEryNIMPOBOYHbIE PYHKM C Kax-
Te ee, yoepxuBas nocepesuHe ¢ obemnx [0 CTOPOHbl AN OCBOOOXAEHWUS KOp-
CTOPOH, MOKA KOpP3MHa He 3aduKcupyeTtcs 3MHbI, M 3aTEM OMyCTUTEe ee B HWXHee

B BEPXHEM MOJOXEHUM. PerynnpoBoyHyto NOOXEHME.
PY4Ky Npy 3TOM NOAHWUMATb He TpebyeTcs.

CknappbiBaHMe NMONOK A9 YaweK

[lns ocBOBOXKAEHWS [OMOMHUTENBHOMO NMPOCTPAHCTBA AN1S1 OOMbLIOK NOCYAbl B BEPX-
HEl KOp3WHE NOAHUMUTE CTOMKY ANS Yallek BBEPX. Tenepb Bbl MOXKETE PAa3MECTUTb BM/IOT-
HYI K HeM, HanpuMep, BbICOKME CTaKaHbl. Bbl Tak)ke MOXETE NMOMHOCTBIO CHATb 3TY MOJIKY,
ecnu Bbl He ByaeTe ee MCMOb30BaTb.

CknapbiBaHue pepxkarenen

BepTukanbHble AepaTenu B HUXKHeM KOp3uHe MCMONb3YTCS AN YAepXKMBaHWUS Tape-
JIOK ¥ nnockmx 6ntoa. [ng ocBoboXaeHUS [ONOAHUTENBHOIO NPOCTPAHCTBA AJ1 60MbLIOMN
MoCyzbl OHU MOTYT ObITb C/TIOXKEHDI.

MoaHsATbI BBEPX ClIOKeHbl
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& TEXHMWYECKOE OBC/TYXXKMUBAHUE U OYMUCTKA

yXoJA, 3A BHELUWHUMU
MOBEPXHOCTAMMU

[Bepb 1 ynnoTHeHne aBepu

PerynsipHo ouuwaite ynnoTHUTENM
OBEpU C MOMOLLbI MSATKOM BAAXXHOM TKa-
HW, yOanss OCTaTKMU MULLK.

Bo Bpems 3arpysku nocyabl OCTaTKu
NpOAYKTOB MW HAaNMUTKOB MOMyT NONaaaTb
Ha OGOKOBble CTOPOHbI ABEPU MOCYAOMO-
€YHOM MaLMHbl. DT MNOBEPXHOCTU Ha-
XO4ATCA 33 MpefenamMy MotLLen Kamepsl
W BOAA, NOJABAaEMas M3 pacnbiINTENbHbIX
KOpOMbBICEN, HAa HMUX He MOonagaer. 3T
OCTaTKM CneayeT YAansaTb nepem 3aKpbiTu-
eMm aBepu.

MaHenb ynpaBneHus

[MaHenb ynpaBneHus  [OMyCKaeTcs
OYMLLATb, TONbKO MPOTMPAs ee MSrkom
BNIQXKHOWM TKaHbHO.

/\ MPEAYNPEXAEHUE!

> Bo BpeMs uncTkM 3anpeLlaertcs npu-
MEHSITb  MYy/IbBEPU3aTOPbI, MOCKOJbKY 3TO
MOXET MPUBECTM K MOMAAAHMI0 BOAbI B 3a-
MOK [IBEPU 1 Ha 3NEKTPUYECKME KOMMOHEH-
Tbl.

2 KpoMe Toro, He fonycKaeTcs UCrosb-
30BaTb abpasuBHble YMCTALME CPencTBa
M rybKM € abpasmBHBIM NOKPbITUEM, TaK Kak
OHW MOTYT OCTaBNSATb LaparuHbl HAa MOBEpPX-
HoCTW. TakKe cnenyeT yyecTb, YTO HEeKOTO-
pble ByMakHble NMONOTEHL,A MOFYT Liapanatb
WM OCTaBNNTb C1efbl HA MOBEPXHOCTY.

yXoA, 3A BHYTPEHHUMMU
MOBEPXHOCTAMU

Cucrema dunbTpaumum

Cucrema dunbTpaLmm, yCTaHOBIEHHAs
B OCHOBaHWW MOIOLLEN KaMepbl, yoepXu-
BaeT KpYyMHble OCTAaTKM MUK WU apyrue
3arpsi3HeHns B Mpouecce MbITbs MOCY-
[bl. HakonneHue 60nbWIOro KONM4ecTsa
OCTaTKOB MULLM MOXEeT MPUBECTU K 3aCo-
peHuto dunbtpa. MostoMy Heobxoanmo
perynspHo npoBepsiTb COCTOsHME bunb-
TPOB M OUULLATb MX NOA NPOTOYHOM BO-
nov. [na ounctkn dunbTpoB MotoLen
KaMepbl cnegyeT BbIMOMAHWUTb YKa3aHHY0
HWXe Noc1efoBaTeNlbHOCTb AEUCTBUMN.

O NPUMEYAHME

MN3006paxkeHns npuBeaeHbl  TOMbKO
C Uenbl MWANKCTPaLMK, BHEWHUIA BUA
KOMMOHEHTOB  CUCTEMbI  QUALTPALMUM
M pacnbliUTebHbIX KOPOMbICEN MOXeT
OTIMYATbCSA B 3aBUCMMOCTU OT MOAENMN.
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4 N N

OTKpbLITL

J J

YoepxuBas GuabTp rpyboi ouncTku, Tenepb U3 HUXKHEN YacTu y3na GunbTpaLum
MOBEPHUTE ero NPOTMB YaCOBOM CTPENKH, MOXeT 6bITb U3BNeYeH GUNLTP TOHKOM

4T06bI 0cBO6OANTL GUNLTP. [ogHMMUTE PUNLTP OYUCTKK. 1§ oTAeneHns oT OCHOBHOIO

BBEPX U U3BNEKNUTE €ro M3 MOCYA0MOEYHOM bunbTpa ceayeT OCTOPOXHO HaXaTb Ha
MaLLUHbI. BbICTYNbl GUNbTPa rpyboit OYUCTKM B BEpXHel

4acCTu U BbITAHYTb €ro.

KpynHble ocTaTku NuLLM MOTYT BbITb yAANEHbI C6opka GunbTpa ocyLLecTBAsSETCS B 06paTHOM
nyTeM NPOMbIBKM GUNLTPA NOA NMPOTOYHOM nopsaKe, BCTaBbTe HAa MeCTO y3en hunsTpaumm
BOLOM. [lns Gonee TWaTeNnbHOM 0UUCTKM ¥ NMOBEPHWTE ero Nno 4YacoBoit CTpesike s
MCMONb3YNTE MSATKYIO LLETKY. 3aKpbITUS (B COOTBETCTBUM CO CTPENKOW).

2 He 3ataruBaiite dunbTpbl CMLWKOM cunbHo. 0653aTeNbHO
yCTaHaBNMBaiiTe GUALTPbI HAa MECTO, MHAYe KPYMHbIe OCTaTKM
NULLKX MOTYT NOMNACTb B CUCTEMY U MPUBECTU K 3aKynopke

. KaHasnos.
A MPEAYNPEXAEHWE! 2 3anpeliaeTcs UCNob30BaTb MOCYLOMOEYHYH MalluWHy 6e3

YCTaHOB/IEHHbIX GUNLTPOB. HenpaBuabHas ycTaHoBKa dunbTpa
MOXET NPUBOLAMUTL K CHUXKEHUIO 3D DEKTUBHOCTU paboThl
npubopa, a TakxkKe NOBPEXAEHMIO NOCYAbl M camoro npubopa.
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PacnbiimrenbHbie KOopoMmbicna

Heobxognmo perynapHo npoBoanTb OYUCTKY PaCnblIMTENIbHbIX KOPpOMbICEen, 4TOoObI
cogep)kawmeca B YKECTKOW BOZbl XMMMYECKME BELLeCTBA He 3abMBanu conia U nog-
LWWMNHUKK PaCMbIIUTENbHBIX KOPOMbICEN.

Ons ouncrkm pacnblINTENIbHbIX KOPOMbICEN BbIMONTHUTE YKa3aHHbIE HUXeE OencTBumS:

4 N

YT006bI CHATb BEPXHEE paCMblIUTENbHOE YT106bI CHATL HUXKHEE pacnblIUTENbHOE
KOPOMBIC/IO: YAEPXKMBAs HEMOABMXKHO KOPOMBbIC/IO, MOTSIHUTE €ro BBepX.
PacrnonoXeHHYI0 B LIeHTpe raiky,

NMOBEepPHWUTE KOPOMBbIC/IO MPOTUB YaCcOBOWA

CTpenku u ocsoboauTe ero.

J

[MpoMoiiTe KOPOMbICNA B TEMIOM MbINIbHOM
BOAE, A1 MPOYUCTKM COMeN UCMonb3yiTe
LLETKY C MATKOW LLETUHOW. 3aTeM
TLLATENIbHO OMONIOCHUTE UX U YCTaHOBUTE
Ha MecTo.
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yxop, 3A NOCYAOMOEYHOM
MALLMHOW

< TpepoTBpalieHue 3aMmopaXkuBaHus

B xonopHoe Bpems rofa HeobxoaMmo
MPUHATL Mepbl NO MpeaoTBpaLLEHUI0 3a-
MOPaXXMBAHMS MOCYLOMOEYHOM MALLUHBI.
10 OKOHYaAHWMM KAXX[0ro LKA MbITbS Bbl-
NONHAWTE cneayrolwme OenNCTBUS:

1. OtcoenmHMTE NOCYAOMOEYHYHO Ma-
LUMHY OT UCTOYHMKA NMUTAHMS.

2. lepekpovite nogadvy BOAbl U OTCO-
eanHuTe Tpyby mojaun BoAbl OT KianaHa
noaayum BoAbl.

3. Cnente Bopy M3 Tpybbl Mnomauu
BOZbl M KanaHa nojayv Bofbl (ans cbo-
pa BbITEKalLLEe BOAbl UCMONb3YITEe COOT-
BETCTBYIOLLYK €MKOCTb).

4. CHoBa nopcoeguHuTe Tpyby nopa-
4M BOAbI K KNanaHy nofayu BoAbl.

5. V3Bnekute GUNbTP U3 HUXKHEW Ya-
ctn 6aka M C nomolyblo rybku cobepute
BOAY U3 NOAA0HA.

2 Mocne KaXAaoro MbiTbsl NOCYAbI

Mocne Kaxporo MbiTbS MOCYAbl Me-
pekpbiBalTe nojayy BoAbl K npubopy
M OCTaBNAMTE ABEPb YYyTb MPUOTKPLITOW,
4yTOObl BHYTPU MOCYAOMOEYHOM MALLUMHBI
He CKanaMBanacb Bnara U HeMmpusaTHble 3a-
naxu.

2 WUsBnekaitte BUJIKY U3 pO3ETKU

Mepen npoBefeHWEM UYMCTKU UK TeX-
HMYeCKoro 0bCyXMBaHUS 06s3aTeNbHO
M3BNeKalnTe BUNKY U3 PO3ETKM.

2 He ucnonb3yitte pactBoputenu uam
abpasuBHble YMCTSALME CPeacTBa

He ncnonb3yiTte pactBoputenu n abpa-
3UBHbIE YMCTALME CPeACcTBa ANS OUYMCTKM
BHELUHMX NMOBEPXHOCTEN KOPMyca U pesu-
HOBbIX [eTafieil MOCYA0MOEUYHON MalUMHbI.

PYCCKUN

C 3TOM Uuenblo [OMycKaeTcs NPUMEHNTb
TONbKO TKaHeBble candeTkn W Tennbli
MbUIbHbIN PacTBOP.

[ns ynaneHus ¢ BHYTPEHHUX MOBEPX-
HOCTEN NSTEH WM HaneTa cieayeT UCNonb-
30BaTb TKAHEBYK CaNdeTKy, CMOYEHHYH
B BOAE C HeDOMbLUMM KONMMYECTBOM YKCY-
Ca, UK CreumanbHble YUCTIWme CpeacTBa
[LNS NOCYAOMOEYHbIX MALLUMH.

> Ecan He nnaHupyeTcs MCNoJib3o-
BaTb Npu6Gop AMTENbHOE BpeMs

PekomeHayeTcs 3anyCTUTb LMK MbITbS
6e3 3arpysku nocyabl, a 3aTeM W3BNeYb
BWIKY M3 pO3€TKM, MepeKpbiTb Mnogavy
BOAbl M OCTaBWUTb ABepb npubopa cnerka
MPUOTKPBITON. OTU Mepbl MO3BONAT NPOA-
NUTb CPOK CNYXObl YNIOTHUTENEN U npe-
[LOTBpPaTUTb NOSBIEHME B Npubope Henpwm-
ATHOrO 3anaxa.

2 MNepemelwseHne npubopa

MNpu nepemelyeHun npmubopa no BO3-
MOXHOCTU YepXX1BaTE ero B BepTuKab-
HOM nosioXeHuu. B cnyyae kpaiHen Heob-
XOAMMOCTU [OMYCKAETCS MONOXKMTb €ro Ha
3a[HI0I0 NaHenb.

> YnnotHutenu

OnHa M3 NpUYMH NOSBAEHWUS HenpusT-
HOro 3anaxa B NOCYA0OMOEYHON MallnHe —
HakanauBaHWe B YMNIOTHUTENSIX OCTATKOB
nuwmn. C uenbld NpesoTBpalleHns 3Toro
TpebyeTcs perynsgpHas YMCTKa ynaoTHUTe-
Newi BNaXKHOM rybko.
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NPEAYNPEXAEHUE!

Ul

w

A\

OnacHOCTb NOpaXXeHUs! ANEKTPUYECKUM TOKOM!

[Nepen, ycTaHOBKOM NOCYLOMOEYHOM MALLMHbBI 0BSI3aTENbHO OTK/HOYaMTe
€€ OT UCTOYHMKA 3NEKTPOMNUTaHWS.

HecobntoneHue 3toro TpeboBaHUs MOXKET NPUBOAMUTL K NMOPAKEHUIO
3N1EKTPUYECKMM TOKOM C HAHECEHUEM TSKENbIX TPABM BMJIOTh 10
NeTanbHOro UCXoa.

BHUMAHME!

A

Mpoknaaka Tpy6 1 yCTaHOBKA 31€KTPOOBOPYA0BAHNS LOMKHbI
OCYLLECTBAATLCS TONbKO NpoheccMoHanamu.

NOAKIHOYEHUE K UCTOYHUKY
MATAHUA

/\ NPEAYNPEXAEHUE!

Ona obecneyeHna NuYHOM Oesonac-
HOCTHU:

< [lpu nopxntoueHumn atoro npubopa
K CEeTU 3NeKTPONMUTaHUS HEe UCMONb3yinTe
YAJMHUTENN UK aganTepbl (MepexosHUKM).

< 3anpewaercs oTpes3aTb MM yaa-
JTb 3a3eMJISIOWMI NPOBOAHMK, BXOAS-
LM B COCTaB Kabena nutaHus.

Tpe6oBaHUS K CETU INEKTPONUTAHUSA

HoMuHanbHOe HanpshkeHne u apy-
rme 3neKTpuyeckmMe napameTpbl NMocyno-
MOEYHOWM MalUUHbI, HeobxoauMmble AJis
NMOAK/IOUYEHUS €e K CeTU 3NeKTponuTa-
HMS, yKa3aHbl Ha 3aBOACKOM Tabnuuke
(3TMKkeTKe). WMcnonb3yiiTe COOTBETCTBY-
fowmnin npegoxpanuntens Ha 10 A/ 13 A/
16 A, pekoMeHZyeMbI NpefoXpaHuUTeNnb
C 3agepXxkon cpabaTtbiBaHus WUAWM aBTO-
MaTUYeCKUii BbIK/IOUaTeNb, a Takxe obe-
cneybTe A9 NUTaHMs 3Toro npubopa oT-
LLeNbHbIN KOHTYP.

MopknioueHue K CeTU INEKTPONUTAHUSA

Y6enoutecb B TOM, YTO HaMpsKeHue
M YacToTa CETU INEKTPONUTAHUS COOTBET-
CTBYIOT AAHHbIM, YKa3aHHbIM Ha 3aBOA-
CKoM Tabnuyke npubopa. Bunky nutaHus
npubopa [onyckaeTcs  MOACOEAMHSTb
TO/IbKO K MPABWU/bHO 33a3EMJ/IEHHOW po3eT-
Ke. Ecnn anekTpuueckas poseTka, K KOTo-
POV foNIKeH 6bITb NOAKIYEH Npnbop, He
COOTBETCTBYET BUJSIKE MWUTaHus npubopa,
TO C/lefyeT 3aMeHWTb po3eTky. He pony-
CKAeTCs B TaKMX CNy4vasix MCMONb30BaThb
afanTepbl, NEPeXOaHWKU W LApyrue mno-
[O6GHble NpMCNOCoBNeHNs, NOCKONIbKY MX
NMpUMeHeHWe MOXeT NPUBECTU K neperpe-
BY M OXOram.
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MNOAAYA BOIbI 1 C/IUB

MopcoennHeHue K Boaonposoay ¢

XONI0OAHOWM BOAOW

MoacoenuHWUTe WNAHT NOAAYM XONOA-
HOM BOAbI K pe3bboBoMy (Ha 3/4 proriMa)
coeguHuTento n ybeantecb B TOM, YTO OH
NA0THO 3aMKCMPOBAH Ha MecTe.

Ecam nopcoeguHenne npousBoamTCs
C NOMOLLbBI HOBbIX MJIM HE MCMO/b30BaB-
WKUXCH AJIMTENIbHOE BPEMSA LUIAHTOB MO-
[lauv BOAbl, TO HEOHBXOAMMO NPOMNYCTUTD
yepes HMX BOAy M ybeauTbcs B TOM, 4TO
M3 HUX BbIXOOMT YMCTas BOAA. JTa Mepa
no3BoAuT u3bexartb Cay4arHOro nepe-
KPbITUA (3aKYyNOPKM) KaHana noaayun Boabl
M TeM CaMbIM NPefoTBPaTUTb BbIXOA, NpU-
6opa 13 cTpos.

O 6e30nacHOM LWNIAHre NoAayu BoAabl

besonacHbIi lWWNaHr nogayn Boabl MMe-
€T CABOEHHble CTEHKW. ITOT LnaHr obe-
crneynBaeT 6NOKMPOBKY MOAAYM BOAbI MPU
06HapyXeHMU NPopbIBa MAM NPOTEKAHMS,
a TaKxkKe B CJly4yae MOSIHOrO 3aMOJHEHMS
BOJOM BO3[YLIHOMO NMPOCTPaHCTBA MEXAy
CaMUM MOAALWMM LLMAHTOM U HAPYXKHbIM
ropUpOBaHHbIM LUNAHTOM.

MopcoepnHeHne 6e3onacHOro wnaHra

nogayun BoAbl

1. TonHOCTbIO BbITSAHUTE Be30MnacHbIv
LUNAHT NOAAYM BOAbl U3 OTCEKA ANs Xpa-
HEeHMs, pacnonoXeHHOro B 3a4HeN Yactu
NOCyA0MOEYHOM MALLMHbI.

2. TpukpyTuTe ©6€30MacHbIf  LWNAHT
nofayv BOAbl K BOAOMPOBOAHOMY KpaHy
C pe3bbon 3/4 pronma.

3. lepen BKkNHOYEHWMEM NOCYLOMOEY-
HOM MalUWHbI MOIHOCTbKO OTKPOMITE KPaH.

PYCCKUN

—D

CTaHaapTHbIN WnaHr
nofaqun Boapl

BesonacHbIi wnaHr
NoAaYv Boab!

OTcoeamHeHne 6€30MacHOro WiaHra

noaauu BoAbl

1. lepekporiTe nogavy Boabl.

2. OTkpyTMTe 6e30MacHbIM WNAHT Mo-
[laun BOAbl M OTCOEAMHUTE ero OT BOAO-
NPOBOAHOIO KpaHa.

/\ NPEAYNPEXAEHUE!

CoenMHUTENBHBIN  LUNAHT  CMecuTens
BOJLbl MOXET JIOMHYTb, €C/IM OH NOAKIIHOYa-
€TCs K 04HOM Tpybe C MocyLoMOeYHow Ma-
LUMHOW. [T0 BO3MOXHOCTU, peKOMeHAYyeTCS
OTK/IOUUTb LWAAHT CMecuTens oT Tpybbl
M 3aKpbITb OTBEPCTME 3arNYLIKOM.
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NOACOEANHEHUE C/IMBHBIX LWIAHIOB

BcTaBbTe CMBHOW LWMAHT B CIMBHYHO
(KaHanuM3auMOoHHY) Tpyby AMaMeTpOM He
MeHee 4 CM, MW HanpaBbTe ero B pakoBu-
HY, He [omMyckas npu 3ToM ero crubaHus
WNU nepenasnvBaHus. BbicoTa CnMBHOWM
Tpy6bl fomkHa coctaBnate ot 400 o 800

MM. CBOBOAHBIN KOHELL LLIaHTa He AO/IKEH
ObITb NOrpyXXeH B BOAY, B NPOTUBHOM CJly-
yae BO3MOXHO BO3HMKHOBEHME 06paTHO-
ro noToka.

CNMBHOM LUNAHT AO0/KEH 6bITb HAAEXK-
HO 3aKpenJieH B NoIOXKeHUH A.

3aaHas YacTb
NoCyAOMOEYHOM
MaLUWHbI

=

CNUBHOM WnaHr

.

Cronewxuua

MuH. 400 MM - Makc. 800 MM

‘ @‘ ‘ ‘@ e y CvBHOI naTpy6oK

L Kabenb nutaHus

Kak cnutb octaTku BOAbl U3 LINAHIOB

Ecnu pakoBMHA HaxoAWTCS Ha BbiCOTe
1000 MM 1 Bonee oT Nona,To BOAA, OCTaB-
Wascs B LWIAHrax He MOXeT 6blTb Herno-
CpencTBeHHO cnuTa B Hee. C 3TOW Le/blo
cnepyeT WMCMNONb30BaTb Ta3 WMAW APYryko
NOAXOAALLYI0 eMKOCTb, KOTOpYl cienyet
NMOMECTUTb HUXKE YPOBHS PAKOBUHDI.

CnuBHoI naTpy60oK

MoacoennHUTE WNAHT ANs CIMBA BOAbI.
C uenblo NpenoTBpalLeHUs yTeyek BOAbI
C/IMBHOW LUIAHT AO/MKEH ObITb MpaBWUb-
HO MOACOEOMHEH K COOTBETCTBYHOLLEMY
CNIMBHOMY naTpyobKy. Y6eamTech B TOM, YTO
C/IMBHOM LUNAHT HE U3OTHYT U He Nepeaas-
NeH.

| BxoaHoii natpy6ok BOASHOTO KOHTypa

@40 MM

YANuHUTENbHbIN WAAHT

Ecnm BaM Heo6x04MMO YAMHUTD CINB-
HOM LWNAHF, MCMONb3y1Te LOMNOSHUTENb-
HbIM LWAAHT aHANOMUYHbIM MMeEKLLEMYCS
CNMBHOMY WnaHry. O6was onvMHa wnaxra
He LO/KHA NpeBbiWwaTth 4 M, B NPOTUBHOM
c/lyyae BO3MOXHO CHWKeHue 3ddeKkTnB-
HOCTM MbITbS.

MNoacoeanHeHune cudoHa

MNopcoenuHeHWe K CAMBHOMY CTOSIKY
[OMKHO ObITb BbINONHEHO HAa BbICOTE OT
400 po 800 MM OT AHa MOCYAOMOEYHOM
MalwwuHbl. CTMBHOM LWNAHT OOMXKEH ObiTb

3aKpenieH.
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PA3MELLEHUE NMPUBOPA BCTPAUBAHME NMPUBOPA
YcTaHOBUTE MpUBOP B HEOBXOAMMOE (8191 BCTPAMBAEMbBIX
BaM MecTo. Ero 3agHssi maHenb [OMKHa MOZLENEW)
pacnonaratbCsl BMIOTHYK K CTeHe, a 60- LLUAT 1. Bbi6bop MecTa Ans yCTaHOBKU
KOBbl€ MaHenn — napaniesbHo IJJKaq)aM nocyAOMoequﬁ MalUUHbI
UNN CTEHAM. nOCWJ,OMOGLIHaﬂ MallnHa 0oC- PFI,D,OM C ﬂOCWJ,OMOEHHOﬁ MaLUM1HOM

HalLEeHa HaIMBHBIM W1 CIMBHBIM LUTAHIaMMU,
KOTOpblE MOTYT MOACOEAMHATLCS K Hew
KaK C NeBOM, TaK U C MPaBOM CTOPOHbI 4N14
yNpOLLEeHNS YCTAHOBKMU.

[OMXKHbI ObITb MPONOXEHbI LWAAHMM noaa-
4M 1 CIMBA BOAbI, A TaKXKe Kabenb MuTaHus.
Hwuxe npusegeHa uHdopmaLms, OTHO-
CALWLAACS K pa3Mepam Lwkada u MecTy pac-
NONOXEHMS NOCYLOMOEYHOW MALUMHbI.

1. PacctosHue ™Mexay BepxoMm nocy-
[OMOEYHOM MaluMHbl M WKadoM, a Tak-
e BHEeLHWMU ABEPbMU, MPUIEraowmmMm
K WKady, [OMKHO COCTaBAATb MeHee 5 MM,

O T 20 ° OTBepcTus ans 6 O

NpoKnaaku
3N1EKTPUYECKOro
@) kabens, cIMBHOro O

WwiaHra v wnaHra

s noaayun Boabl \ |

s

> 80

N \

[CO

S
| A

MpocTtpaHcTBO P

( Mexay HOM Lkada 1 nonom }\
\

& 3
/ 600 MM \

(nns mopenei wupuHow 60 cm)
50 MM
(mns mopenen wWupuHoi 45 cm)

BbIPABHUBAHMUE NMPUBOPA

MNocne yctaHOBKM Npubopa ero BbICOTa MOXET ObiTb
OTperynMpoBaHa MyTeM 3aKpy4YuMBaHWS/BbIKPYUMBaAHUS
perynMpoBOYHbIX HOXEK.

B ntoboM cnyyae HaKIOH He [OMKeH NpeBbIWwaTh 2°.
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2. Ecnv nocyaoMoeyHas MalinHa ycra-
HOBNEHa B yrny wkada,To Ang cB06OAHOr0
OTKPbITUA ABEPU OO/TKHO 6bITb npenycmo-
TPEHO COOTBETCTBYKOLLEE NPOCTPAHCTBO.

O NPUMEYAHUE

B 3aBucuMocCcTM OT MecTa pacnonoxe-
HUSA 3ﬂeKTpl/1‘-IECKOl71 pO3€eTKK, BO3MOXHO,
TakKXxe 6y,D,ET HEO6XO,D,MMO Bblpe3aTb OT-
Bepctne ¢ ﬂpOTVIBOI'IOﬂO)KHOﬁ CTOPOHbDI
wkada.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJNA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

)
Mocypo- KyXoHHbI
MoeyHasa Moaynb
MallMHa (wkad)

[Bepb
nocyno-

MOEYHOW
MaLLUMHBbI
—_

PactosHue
He meHee 50 MM

AT 2. Pa3mepbl M NOpSA0K YCTAaHOBKKU AEKOPAaTUBHOM NaHenu

nO.ﬂyBCTpaMBBEMaSI Moaenb

YcTaHOBMTE KPHOKOOGpPa3HyK AeTanb
Ha [EeKOPaTMBHYK [OEPEBSHHYI NaHeNb
(cM. puc. A) 1 3aTeM 3aBeauTe KpK B CO-
OTBETCTBYIOWMI Ma3 Ha BHELHen ABepu
NocyA0oMOeYHOM MaLmHbl (CM. puc. B). Mo-
Cfle YCTaHOBKMU M BbIPaBHUBAHUSI MaHENU

3aKpenuTe ee Ha BHeLIHeN ABEPU C NOMO-
wpto BUHTOB (6onToB) (cm. puc. C). MNocne
3aTArMBaHUA BMHTOB HEOOXOAMMO BCTa-
BWUTb B OTBEPCTUS ABE PE3UHOBbIE 3arNyLU-
KM, YTOObI M30exaTb 3aXKMMa NanbLEeB.

® ﬂ,eKOpaTMBHaﬂ naHenb J0/KHA 6bITb NOArOTOBNEHA K YCTaHOBKe B COOTBETCTBUMU C YepTeXaMu.
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lMocypomoeyHasi MaluvHa

Mocne 3aTarnBaHMs BUHTOB HEOHXOAMMO BCTaBUTb B 0TBEPCTUA ABE PE3UHOBbLIE
3arnyuwKku, YTOObI M36EXKaTb 3aXKMMa NanbLEB.

e
e @/
o

O NPUMEYAHME

2 MMoxanyicra, HE BcTaBngiite nanblbl B 6OKOBbIE OTBEPCTUS HA ABEpLE MOCYAOo-
MOEYHOM MaLMHbI, TaK Kak 3TO MOXET NPUBECTM K CEPbE3HbIM TPAaBMaM.

2 TMMoxanyicra, HE ocTaBnsiTe MOHTaXKHOE OTBEPCTME OTKPbITbIM NOC/IE YCTAHOBKM,
4TO6bI N36EXKATh BO3MOXHOIO TPAaBMUPOBAHUS AETEN.

A®
/%Z:

e —
/\/ P

O e

KUPPERSBERG



PYCCKUN

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJNA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

LLIAT 3. Mopsinok ycTaHOBKM NOCYA0MOEYHOM MaLUMHbI

®

CooTBeTCTBYHOILME 3TaNbl YCTAHOBKM M306paXKeHbl Ha YCTAHOBOUYHbIX YepTeXaX.

1. 3akpenute NeHTy Ang ynasavMeaHus

KOHOEHCaTa nojh CTofewHuuen wkada.

Ybenutecb B TOM, YTO JIEHTA 3aKpernsieHa
BMPUTbIK K KPato CTONELHMLLbI.

2. lNopcoegnHuTe WNAHr ong nogayn
BOAb! K CUCTEME XONOAHOr0 BOAOCHA0XE-
HMS.

3. lMoocoeonHUTE CIMBHOWM LUMAHT.

4. TlopcoeanHuTe Kabenb NUTaHKUS.

5. YcrtaHoBMTE MNOCYAOMOEYHYH Ma-
LUMHY B paboyee nonoxeHue.

6. BblpoBHsiiTE NOCYA,0MOEYHYIO
MalMHY. 3aHME HOXKM MOryT ObITb OT-
perynMpoBaHbl C nepegHeit CTOPOHbI Mo-
CYLLOMOEYHOW MaLUMHbI NyTeM Bpalle-
HMS BMHTOB C KPECTOOOPa3HbIM LWAMLEM
B CepefMHe OCHOBaHWS MOCYLOMOEYHOM
MaLLMHbI C MOMOLLbKO KpecToobpa3How oT-

'd 1\

BepTKK. UToObI OTperynnpoBaTtb nepegHue
HOXKM, C MOMOLLUbI0 MJIOCKOW OTBEpPTKU
NMOBOpaYMBaNTe NepefHUe HOXKMU L0 Tex
nop, moka nocyfoMoeyYHas MalluHa He by-
[leT BblpoBHeHa. (LLaru 5 u 6)

7. YcTaHOBWTE ABEpb KYXOHHOrO MO-
[lyNs Ha BHELLHIOK ABEPb MOCYA0MOEYHOM
MawwuHsbl. (Warm ¢ 7 no 9)

8. lMocyoomoeyHas MalmMHa [AOMKHA
6bITb 3akpenneHa Ha Mecte. [ng 31oro
MMeeTcs [iBa crnocoba:

A. B cnyyae 00bIMHONM CTONELUHMLbI:
BcTaBbTe MOHTaXHYO CKOBY B a3 6okoBow
NA0CKOCTU U MPUKpenuTe cKoby K cToneL-
HMLLE C MOMOLLHO LLYPYMOB.

B. B ciyyae MpamoOpHOM MAU TPaAHUT-
HOV CTONELUHMLbI: 3aKpenuTe CTOPOHY BWH-
TOM.
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PYCCKUN

LUAT 4. BbipaBHMBaHME NOCYA0OMOEYHOM MallUHbI

[NocynomMoeyHyo MalluHy cneayeT Bbl-
pOBHATb AO/11 0obecneyeHus MNpaBuIIbHO-
r0 pacnofoXeHus KOP3uHbl AN MNOCyAbl
M ONTUManbHOM 3OPEKTUBHOCTU MbITbS.

1. TpunoxuTe CNUPTOBOM YpPOBEHb
K IBEPU U HaMNpaBAAOLWEN KOP3UHbI BHY-
TPU MOMOLWEN KaMepbl, KaK MOKa3aHO Ha
pWUCYHKe, 4TOObl MpOBEPUTb, HACKONbKO

lMpoBepka BbIpaBHUBaHMs

POBHO YCTaHOB/IEHA MOCYAOMOEYHas Ma-
WKHa.

2. BblpoBHsliTe MOCYAOMOEYHYO Ma-
LUMHY, OTPEryIMPOBAB MO OTAENbHOCTU TPU
U3 YeTbIpex HOXeK.

3. Bo BpeMs BbipaBHMBaHMS NOCYLO-
MOEYHOW MaLUMHbl ClefuTe 3a TeM, YTobbl

OHa HE ONPOKWHYNachb.

nepeaHero n 3agHero

MpoBepka BbIpaBHUBAHWS
B 6OKOBOM HanpasneHus

O NPUMEYAHUE

PerynnpoBKM HOXEK MO BbICOTE OCYLLECTBNSIETCS B Npeaenax 50 MMm.
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/\\ COBETbI M0 MOUCKY U YCTPAHEHUIO HEUCMIPABHOCTEM

Mepen o6palwieHneM B CEPBUCHDII LIEHTP

Mepen TeM Kak 06paTUTbCS B CEPBUCHbBIN LLEHTP, 03HAKOMbLTECH C MH(OpMaLMeN,
npuBeAeHHOM B Tabnmuax Huxe. HekoTopble HapyLweHUst MOTyT ObITb YCTPAHEHbI CaMO-
CTOSITENbHO.

HAPYLLEHWE
B PABOTE BO3MOXHAS MPUYNHA CMOCOBb YCTPAHEHUS
(HEMCMNPABHOCTD)
MNeperopen npenoxpaHutens | 3amMeHuTe NpefoXpaHUTENb UK BbINOAHUTE COpOC
WK cpaboTan 3alnTHbIN aBTOMATUYECKOro BbikNtoyatens. OTknounTe
ABTOMATUYECKUI npyrue 6bIToBble NPUBOPbI, NOLKIOYEHHbIE K TOM
BbIK/IHOYATENb e LLenu, 4To 1 NoCyAoMOeYHas MallMHa
Y6enuTech B TOM, YTO NMOCYAOMOEYHas MaLIMHa
He Bk/toueHa nopava BK/IIOYEHA, @ 1BEPb MIOTHO 3aKpbITa.
MocyaomoeHas nuTaHmus Y6eauTech B TOM, 4TO BM/IKA NPaBMUAbHO BCTaBNEHA
MallMHa He

B HaCTEHHYIO PO3ETKY

HauuHaet paboty
Y6enutecb B TOM, YTO MOAKAOYEHUE

Huskoe nasnexHue Boabl K BOOOMNMPOBOAY BbIMOJIHEHO NPaBU/IbHO M No4a4a
BOAbl BK/IKOYEHA

[lBepb nocynoMoeyHoii
MalUMHbI 3aKpbITa MnotHo 3akpoiiTe aBepb A0 dukcauum
HenpaBuIbHO

Mepekpy4eH uau nepexar

M MpoBepbTe CMBHOWM LWNAHT
CNIMBHOW WNaHT

M3 nocynomoeuHoit | 3acopeH dunsTp MpoBepbTe cocTosiHue GuabTpa rpyboit 0UnCTKU
MalLUWHbl He
OTKauMBaeTCs BoAa

MpoBepbTe KYXOHHbII CUB: BOAA AO/XKHA
npoxoauTb cBob6oaHO. Ecnn cnmB 3acopeHn, cnepyet
06paTUTBCS K CAHTEXHUKY, @ HE B CEPBUCHbIN LLEHTp
N0 06CYKMBAHMIO MOCYAOMOEYHBIX MaLUMH

3acopeH KyXOHHbIN CnB

C uenbto NpefoTBpaLLeHNUs 06pa3oBaHus

neHbl B MOKLLLEN Kamepe UCNonb3yinTe

TONIbKO CMeLManbHble MOKLLME CPEACTBA,
npenHa3HavyeHHble Ans NoCcyL0MOeYHOM

MalluHbl. B ciyyae o6HapyxeHUs NeHbl OTKpoiTe
NOCYAOMOEYHYIO MaLLMHY U OXAUTECH UCMapeHna

Bbi6paHo HenpaBuibHOe neHbl. 3aneiTe B MOKLLYO KaMepy NocyA0MOEYHOM
Hanuuume nebl MoloLee CpeAcTBo MalUMHbI TPUMEPHO 4 IMTPa XONOAHOM BOZbI.
B MolOLLelt Kamep 3akpoiiTe ABepb NOCYAOMOEYHOM MalUWHbI

1 3anycTute Ntobow LMK MbITbs. 10 OKOHYaHMK
LMKIa NOCYAOMOEYHAs MALLUMHA BbIMOAHUT CIMB
BoAbl. [locne 3aBepLieHns CvMBa BOAbl OTKpOMTe
[IBepb M NpOBepbTe, UCHEe3/a 1M MeHa.

Mpn HeobxoamMmocTM noBTopUTe

Ecnu pasnunocb cpeacTso Ans ononackMBaHms,

Mponuncsa ononackueatens
0693aTeNnbHO BbITPUTE NOBEPXHOCTM HACYXO
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PYCCKUN

HAPYLIEHUE
B PABOTE BO3MOXHAS NMPUYMHA CMOCOBb YCTPAHEHMA

(HEMCMPABHOCTb)

MaTHa Ha
Bo3MoxHO, Ucnonb3oBanoch

BHYTPEHHMX Y6enutech B TOM, YTO UCMONb3yeMOe MotoLLee
MotoLee CpeacTBo, B COCTAB o

NOBEPXHOCTAX CpencTBO He COAEPXKUT Kpacutenen

MOEYHOM Kamepbl

KOTOPOro BXOAMT KpacuTenb

O6pasoBaHue
6enon nneHku
Ha BHYTPEHHMX
NMOBEPXHOCTSX

Mcnonb3oBaHue ecTkown
BO[Lbl, COZEpXKaLLei MUHe-
panbHble BELeCTBa

[lns YNCTKM BHYTPEHHMX NOBEPXHOCTEM
MCMONb3YITe BNAXHYH ry6Ky C MOKOLWMM Cpef-
CTBOM /191 MOCYAOMOEYHOW MaLUUHbI, Nepes,
BbINOSIHEHWEM 3Tol paboTbl HafeBaiTe pesu-
HOBble nepyaTku. Bo nsbexaHue o6pasoBaHus
MeHbl C 3TOM LieNblo He06XOAMMO MCMO/b30BaTh
TONIbKO MOMOLLLEE CPEACTBO, MpefHa3HauYeHHoe Ans
NoCy,OMOEYHOM MaLUMHbI

Ha cTonoBbix npu-
6opax umetotcs
NSTHA PXXaBYMHbI

T cTonoBble Npubopbl He
M3roTOBNEHbI M3 YCTOMUMBBIX
K KOppO3MW MaTepuanos

He ponyckaeTcs nomellaTts B NOCYOMOEYHYHO
MalLLUMHY CTONIOBbIE MPUBOPLI, KOTOPbIE He
YCTOMUMBBI K KOPPO3UK

Mocne 3anofHeHMs eMKoCTH
[Ns CONu He Bbina 3a-
nyLLeHa NPOrpaMMa MbiTbsl.
Hebonblioe KONMYeCTBO CONU
nonano B MOLLYH Kamepy

Mocne nobasneHus conu HeobxoAMMO 065-
3aTeNbHO 3anyCcKaTb MPOrpamMMy GbICTPOro MbiTbsl
6e3 3arpy3Kku nocyabl B NOCYLOMOEYHYI0 MALUMHY.
He ponyckaeTcs ucnonb3oBaTh 41 3TOM Lenn
nporpammy «Typ6o» (ecim TakoBas UMeeTcsl)

HennoTtHo 3akpyueHa KpblLKa
YCTPOICTBA ANS yMSATYEHUS
BOZbl

MpoBepbTe COCTOSHUE KPbILKK. 3aKpyTHUTe ee
MAOTHO

MNpu pabote
nocyfoMoeyHom
MalLUMHbI CIbILWEH
CTYK

PacnbinutensHoe KOpoMbIC/IO
3aJeBaeT 3a Kakue-n1bo
npeaMeThl B KOp3uHe

MproCcTaHOBUTE BbINONHEHWE NPOTPAMMBbl
¥ NepecTaBbTe MOCY4y, KOTOpas NpensTcTByeT
BPALLEHMIO PacrblIUTENBHOMO KOPOMBICIA

Mpu pabote
nocyfoMoeyHom
MalLUMHbI CIbILWEH
npebesr

HekoTopble npegmeTsl
nocyapl He 3aKpeneHsl
B KOP3MHaxX

lMp1ocTaHOBMTE NPOrpamMMy U nepectaBbTe
npesMeThbl NOCyAbl

CTyK B BOAONPOBO-

ITO MOXET ObITb CBA3aHO
C 0COBEHHOCTSMM MOHTaXa
Tpybonposona 1 usme-

ITO HE OKa3bIBAET HMKAKOTO BAUSIHUS Ha
paboTy NocynoMOeyuHOM MaLmHbl. Eciun y Bac

[OHbIX Tpy6ax BO3HMK/IM Kakue-nnbo Bonpockl, 0bpatutech

HeHUsMU B cevyeHun Tpyb npu

K KBaNnU@UUUPOBAHHOMY CaHTEXHUKY
NPOXOXAEHUM NOTOKA BOAbI
Mocyna HenpaBwbHO 3a-
va P Cm. YACTD Il «lMoproToBKa v 3arpy3ka nocyabl»

ﬂocyﬂa He rpy>XeHa B MalunHy
ouuiiaeTca BbibpaHa HepoCTaTouHO

MHTEHCMBHas nporpamMmma

Bbibepute 6onee MHTEHCUBHYO NPOrpaMMy
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HAPYLLEHWE
B PABOTE BO3MOXHASA NMPUYNHA CMNOCOBb YCTPAHEHWMA
(HEMCMPABHOCTb)
Mcnonb3oBaHo o
Mcnonb3yiite 60/blUee KONMYECTBO MOIOLLETO
HeLoCTaTOYHOE KONMYEeCcTBO
CpencTBa UM apyroe Motollee CpeacTso
MOHOLLEro cpeacTsa
Mocyna npensaTcTByeT MepecTaBbTe nocyay Takum 06pa3oMm, YtTobbl OHa
BpALLEHMWIO PACbIIUTENbHbIX | HE MPensTCTBOBaNa BPALLEHMIO PACMbIIUTENbHbIX
KOpoMbIcen KopoMblicen
Mocyna He
ouMwaeTes 3arps3HeH unu HempaBUIbHO
yCTaHOBNEH 610K GpunbTpoB
B HMUXKHEN YacTu MotoLLEN
QOuucTnTe U/MNU NPaBUABHO YCTAHOBUTE GULTPBI.
Kamepbl. 3TO MOXET NPUBECTH
OuucTnTe conna pacnblIUTENbHbIX KOPOMbICEN
K 3aCOpeHuto 1 6I0KMpOBKe
conen pacnblAUTENbHBIX
KOpoMbIcen
Mcnonb3oBanack Markas Boga | Ecam y Bac markas Boaa, MCNonb3yiTe MeHbluee
MoMyTHEeHKe B COYETAHUM CO CIULLIKOM KOMIMYEeCTBO MOHOLLErO CPeACTBa M BbibupaiiTe

CTEKNAHHOM nocyabl

601bWKM 06bEMOM MOIOLLETO
cpencrtsa

60/1€e KOPOTKMIA LMK AJii MbITbSl U OUYUCTKU
CTeKNSIHHOM MOCy bl

Ha Tapenkax

1 CTakaHax
nossnsTca 6enbie
naTHa

XecTkas Boga Moxet
npuBOANTb K O6pa3OBaHM}0
M3BECTKOBbIX OT/IOXEHMWI

MpoBepbTe HACTPOMKM YMATYEHUS BOLAbI UM
COCTOSIHME 3aMOJHEHWS eMKOCTU 1Sl CONU

YepHble uau cepble
OTMETHHbI Ha

COI'IpVIKOCHOBeHI/Ie
nocyabl C aIlOMUHNEBBIMU

YT06bI yAANUTL 3TW NATHA, UCNONb3YITE MArKoe
abpa3nBHOE YNCTALLEE CPELCTBO

nocyae npubopamm
B nosatope Mocyna npengTcTByeT BbIxo4y
0CTaeTcsl Mololiee | MOIOLLEro CpeacTsa m3 [paBunbHO 3arpy3uTte Nnocyay B KOP3uHbI
cpencrso fo3aTtopa
HenpaBunbHO BbINONHEHA 3arpyxaiTe nocyay B NOCYAOMOEYHYH MaLLMHY Tak,
3arpyska nocyabl KaK 3TO OMMCaHO B PyKOBOACTBE
He BbirpyxaiTte nocyay 13 MalluHbl Cpasy
e Nnocae oKoHYaHus MbiTbsi. CHaYana cnerka
Mocyaa He NpUOTKPOITE ABEPb, YTOObI BbIMYCTUTL Nap.
BbICYyLIMBaETCA HauunHaiTe n3nekaTtb Nocyay M3 MallMHbl Nocne
HOMHOCTBIO Mocyna BbIrpy)XeHa CIMLLKOM

paHo

TOro, KaK TemMnepaTtypa BHYTPU KaMepbl OMyCTUTCS
1o 6e3onacHoro yposHs. CHavana Bbirpysute
NoCyLy U3 HUXHEN KOP3WHbI. 3TO NO3BOAUT
npefoTBPaTUTbL CTEKAHME HA Hee BOAbl M3 NOCyApbl,
HaxonsLLencs B BEpXHeW KOp3nHe
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HAPYLLEHWE
B PABOTE BO3MOXHAS NMPUYMNHA CMNOCOBb YCTPAHEHWMS
(HEMCMPABHOCTb)
B KOpOTKMX MporpamMMax MbITbsi UCMONb3YETCS
6onee HU3Kas TeMNepaTypa, YTo TaKKe CHUXKaeT
BbibpaHa HenpaBunbHas
3¢ eKTMBHOCTb O4MCTKM nocyabl. Boibepute
Mocyna He nporpamMmma
NpOorpamMMy MbliTbsl, UMEIOLLYI0 B0MbLLYIO
BbICYLUMBAETCA
NPOAOKUTENBHOCTb
MOMIHOCTbIO
Mcnonb3oBaHWe CTONOBbLIX CTekaHue BOAbl C TAKUX U3AENWI 3aTPYAHEHO.
NpuBOPOB C HU3KUM Mocyna unum ctonoBble NpuBopbI TaKoro TMNa
KayecTBOM MOKPbITUS HenpUrofHbl 411 MbITbs B MOCYJOMOEYHOM MaLinHe

/\ PYKOBOJCTBO 10 3ArPY3KE

MNMonHas 3arpyska I'IOCWJ,OMOEHHOVI MallUHbI CI'IOCO6CTBYET 3KOHOMUN 3BHEPTUU

1 BOAbI.

v
=
W

1. BepxHas Kop3uHa:

0O603HayeHne Mocyna
1 Yawku
2 bntopue
3 CrakaHbl
4 Kpyku
5 ManeHbkas KacTptons

2. HwxHag Kop3uHa:

0O603HayeHne Mocyna
6 ®opma ons OyXOBKM
7 [ecepTHble Tapenku
8 O6epneHHble Tapenku
9 Tapenku ans cyna
10 OBanbHoe 611040
1 MenamMuHOBbIE feCEPTHbIE

Tapenku

12 Yawa n3 MenamuHa
13 CreknsHHas yawa
14 [ecepTHas yawa

KUPPERSBERG




PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJNA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

3. Tonka ang cronoBbiX Npu6opoB
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0O603HayeHne Mocyna
1 CronoBble NIOXKK
2 Bunku
3 Hoxu
0 @ 5 @ 4 YaliHble NOXKM
5 [lecepTHble NOXKK
6 CepBMPOBOYHbIE TOXKKM
BmectnMocTb: 14 koMnnekToB nocyabl 7 CepBMPOBOYHbIE BUATKM
[MonoxeHne BepxXHeN KOP3UHbI: HUXKHee
8 CoycHuk

Mporpamma: ECO
HacTporika go3aTtopa ononackusatens: Max
HacTporika ycTporicrea ymsiryeHus sogpl: H3
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YACTD Il. Ocobble ykasaHus

[ conepxanme

KPATKOE PYKOBOACTBO MO/Ib30BATENS 123
MCMONb30BAHUE MOCYLOMOEYHOM MALMHDL oo 124
NPOTPAMMMPOBAHWE MOCYAOMOEYHOMN MAWMHBI ... 133
KOIbl HEMCMPABHOCTEM/CBOEB..... 136
TEXHUYECKAS UHOOPMALLMA 137
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM .. 138
O nPUMEYAHMA

2 Ecnu Bbl HE CMOXETE CaMOCTOSATENNbHO YCTPaHUTb HENONaaKMH, no>|<any17|CTa, 06pa-
TUTECb 3a NMOMOLLBK K TEXHNYECKOMY CNEeUMNanmcry.

2 BceBsznc HenpepbIBHO NPpOBOANMbIMU pa6OTaMVI Mo yCOBEPLUEHCTBOBAHUIO U MO~
AepHU3aLnn CBOEMN npoayKumMmn KOMMaHMA-U3rotoBUTEIb OCTABNAET 3a coboit npaBoO BHO-
CUTb B Hee ntobble n3MeHeHus be3 npeaBapuTesibHOro yBeaoMIeHUA 006 3TOM.

2B cyyae yTepu OaHHOro pykoBoAcCcTBa UM yCtapeBaHUA I'Ipl/IBe,EI,EHHOVI B HEM UH-
d)OpMaLI,MI/I, Bbl MOXETE NOJy4YUTb HOBYKO €ro BEPCUIO Y KOMIMAHUN-U3TOTOBUTENA UIN €T0
OdJMLI,l/IaJ'IbHOFO TOProBoro npencraBuTend.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO MNMOJZIb3OBATEJSA
lMocypomoeyHasi MaluvHa

/\ KPATKOE PYKOBOACTBO NOJIb30OBATE/IA

Ons nonyvyeHuna I'I0,El,p06H017| VIHd)OpMaLI,l/IVI, I'IO)KaJ'IyVICTa, O3HaKOMbTeECb C COOTBET-
CTBYHOLWMNMM pa3genom UHCTPYKUMKU NO SKCnyaTaumu.

4 )

h YcTaHoBuUTE NocyaOMOEYHYH MallUHY.

(O3HakombTech ¢ pasgenom 5 «<MHCTPYKLMSA MO YCTAHOBKE» n3 YACTU |: Obiee onncanue)

4 I 4 I
é
BHYTPEHHSIA YaCTb = HapyxHas YacTb
% %
QOuumcTnTe Nocyay OT KPYMHbIX OCTaTKOB MULLM. 3arpysuTe nocyay B KOP3uHbl.
4 N 4 N
 o—
Ao =
LN
]
% %
3anonHuTe fo3aTop. BbibepuTe nporpaMmy 1 BbINOAHUTE MYCK
NOCYAOMOEYHOW MaLUMHBI.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

lMocypomoeyHasi MaluvHa

/\ MCNonb30BAHME NOCYAOMOEYHOM MALUIMHDI
MAHEJIb YNIPABJIEHUA

OnucaHue KHOMOK
BxntoueHue o
1 3Ta KHonka MCNonb3yeTcs Ana BKAKYEHNS NOCYy40MOe4YHOM MalUUHbI
nuTaHus
2 OTNOXEHHbIN HaxmuTte 3Ty KHOMKY, Y4TOObI yBENUYMTL BpeMs. MakcumanbHoe Bpems - 24 yaca C Larom
cTapt B OfMH yac. [locne ycTaHOBKM BpeMeHM 3aKpoiiTe aBepb

Ecnu BbibpaHa 3Ta GyHKLMS, ABEPLA NOCYAOMOEYHON MaLUMHbI OTKPbLIBAETCS
3 | AsTooTkpbiBaHUMe aBTOMATMYECKM MO OKOHYaHMM NPOrpamMMbl A4S BbICTPOM CyLIKM. ITa BYHKLMA HE MOXKET
6bITb BbIGpaHa B COYETaHMM C NporpamMmamu «bbictpas» 1 «CamoouncTkar

Aucnnen

tf ECO (3KO0)

370 CTaHAApTHas NPorpaMma, KoTopas NOAXOAMT A4Sl YUCTKM HOPMAsIbHO 3arpsi3HEHHO
nocynbl 1 aBnseTcs Hambonee 3pPEKTUBHON C TOUKM 3PEHUS COOTHOLLEHUS NoTpebneHns
3N1eKTPO3HEPTUM U pacxona BOAbI A8 TaKOro TMMa NocyAbl

]

“=* AsTO
3Ta nporpamMma aBTOMaTMYeCKM NOACTPAUBAETCS NOJ YPOBEHb 3arps3HeHuUs nocyabl. OHa
noaxoauT ANs BCEX TUMOB NOCYAbI

“—* TurueHa 72°
JTa nporpaMma MoAXOLMUT A4Sl MbITbSl MOCYAbI 0600 TMNA U CTENEHM 3arpa3HeHuns. OHa
o6ecrneynBaeT MakCMMabHyto TeMNepaTypy, Heo6XoAuMYI0 ANs TIWATENbHOM 06paboTKK

4 | Bbibop nporpamMm e
* 58 Mun

[lnsi HOPManbHO 3arps3HeHHOM MOCYAbl, KOTOPAs HYXKAAETCS B BbICTPOM MbITbE U CYLIKE

“="  bbicTpas
Bonee kopoTkas Moiika Ans cnerka 3arps3HeHHoM nocyabl, He TpebytoLLeit CyLKK

) }
‘=" HouHo¥ pexum

3Ta nporpamMma NOAXOAMUT 415 MbITb GOKANOB U NOCY/Abl, KOTOPAs 3arpsi3HEHA YMepeHHO.
ObecneynBaeT HU3KMI YpOBEHD LYMa M ONTUMabHOe SHepronoTpebneHune, UCNONb3yeTcs
Ans paboTbl B HOYHOE BpeMs

Q Camooumnctka
370 nporpamMma obecneynBaet IPHEKTUBHYIO OUMCTKY CaMOW NOCYA0MOEYHOW MALLMHbI
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PYCCKUN

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJNA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

5 | DyHKUMK

% DKcTpa cylKa
Mpu 1cnonb3oBaHMy 3Toi GyHKLMKM NpoLiecc cyluku ByaeT ynydlweH 6naroaaps 6onee BbICOKOM
TeMmnepaTtype NOCIeAHEro NoAOCKaHNs W yBENMYEHHOMY BpeMeHM BbiCbixaHus. OBpaTute
BHMMaHMe, UTO AaHHY0 QYHKLMIO HeNb3s NPUMEHATL C NPOrpaMMaMu «ABTO,
«bbictpas» n «Camooumncrka»

° Kcnpecc

JTa yHKLMS NO3BONSET COKPATUTL BpeMst paboTbl Nporpammel. Ee Henb3s ucnonb3osatb
€ nporpamMMamu «ABTO», «BbicTpas» 1 «CamooumcTkay

6 | OyHKkums Alt

BepxHsis KopauHa
Mpv BbiGOpe pexuMa «BepxHsisi KOp3uHa» PaBoTaeT TONbKO PaCMbLAUTENb BEPXHEN KOP3UHBI.
HWHMI pacnbinuTens npu 3ToM He paboTaet

HwxHsas KopsuHa
IMpw BbiGOpe pexuma «HKHAS Kop3uHa» paboTaeT ToNbKO PacrblIUTENb HUKHE KOP3UHbI.
BepxHwii pacnbinutens He pabotaeT

7 | Nyck/OTMeHa

Mocne Toro Kak Bbl BbIGpau NporpamMMy 1 hyHKLMIO U1 YCTaHOBMAM OTIOXKEHHBIN CTapT,
HaKMWTE KHOMKY M 3aKpOUTe ABEPLY, 4ToBbI 3anycTUTL NpoLecc. Eim B npoLiecce MoikM Bbl
OTKPbINY ABEPLLY M OCTAHOBU/IM NPOTPaMMYy, HKMUTE U YAEPXKMBANTE 3Ty KHOMKY B TEYEHUE
3 CEKYHA, YTOBbI OTMEHWTb TEKYLLYIO MPOTpaMMy 1 GyHKLMIO

MpenynpexaatoLwmin
MHAMKATOP

% MHAMKaTOp KOHTPONS 3aKPbITOro KpaHa
Ecnm 3aropaetcs MHAMKATOp =), 3T0 03H3YAET, YTO 3aKPbIT KPaH NoAa4M BOAb!

WHpvkaTop no6asneHns ononackusarens
Ecnv 3aropaetcs HAMKaTOp *#¥, 3T0 03HAYaeT, YTo B MOCYAOMOEYHOI MaLUMHE 3aKaHUMBAETCS
0Mo/acKMBaTENb U €r0 He06X0AMMO AOUTL

= MHanKaTop KOHTPONS YPOBHA CONK
Ecnm 3aropaetcs MHAMKaTop =, 3T0 03HAYaEeT, YTO B MOCYAOMOEYHOM MALLMHE 3aKaH4MBAETCS
COMb M HEOBXOAMMO 3aMOJHUTL COOTBETCTBYHOLLMIA KOHTEMHED

a
Ecm BbiGpaHa 31a dyHKLMS, ABEPLIA MOCYLOMOEYHOM MalUMHbI OTKPbIBAETCS aBTOMATUYECKM
MO OKOHYaHWM NPOrpamMMmbl 4/1st GbICTPOI CyLIKW. 3Ta BYHKLMS BbIBUPAETCH HAKATUEM KHOMKM

«ABTOOTKpbIBaHKE» (MOXHO MCMOb30BaTh TONbKO C nporpaMmamu ECO,ABTo, 58 MuH, TrueHa,
HouHas)

I YTo6bl NOKa3aTh OCTaBLUEECS BPEMS], TEMMEPATYPY, BPEMS OT/IOXKEHHOIO CTapTa, KOA,
OLIMOKM U T. A,
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

O NPUMEYAHVUE

DyHuma «Jlyu»

Jlyd ropuT BO BpeMs BbINOMHEHUS NPO-
rpaMMbl, MOC/e 3aBepLUEHUS MPOrpaMMbl
MOWKM nyy BypeTt MuraTb B TeYeHue 5 mu-
HYT, 3aTeM NoracHer.

YeM Bbille copepaHWe MUHepanos
M conei, TeM 0Gonee XeCTKoW sBAseTcs
BOJa.

YCTpOMCTBO  yMAryeHus Heobxoaumo
OTPEeryMpoBaTh B 3aBUCUMOCTM OT KECTKO-
CTW BOAbI B MeCTe 3KcnyaTtaumu. lNonyyuntb
MHGDOPMALIMIO O KECTKOCTU BOAbI B BALLEM
pervoHe Bbl MOXeTe, 06paTUBLUMC B MeCT-
HYH0 BOLOCHABXAoLLYH0 OpraHM3aLmio.

PerynupoBka pacxopa conu

MNMocynoMoeyHas MawmHa obecneymBa-
€T pery/iMpoBaHue pacxoia Conu B 3aBUCH-
MOCTM OT KECTKOCTU WMCMONb3YeMOM BOAbI.
I3T0 NO3BOMISIET OMTUMM3UPOBATL U MHAM-
BMAYaNbHO OTPeryinpoBaTb YPOBEHb MO-
[laun conu.

[lns HaCTpOMKM pacxofa COAW BbINON-
HWTE yKa3aHHble HUXKEe AeNCTBUS:

PYCCKUN

1. Bknrouute npubop.

2. He no3pHee, yeM yepe3 60 cekyH[
nocne BK/KYEHUS npubopa HaxmuTe
KHOMKy «CamMoouMcTKa» W yoepxkuBante
ee He MeHee 5 ceKyHA, AN BKNIOYeHUs pe-
XMMA HaCTPOMKM YCTPOWCTBA YMATYEHUS
BOAbl. VIHAMKATOP KOHTPONS YPOBHS COMU
6ynet MuraTtb.

3. Haxumasa kHonky «CaMooumcTkan,
BblbepuTE HACTPOMKY YCTPOWCTBA yMsrye-
HMS BOZbl, COOTBETCTBYHLLYID XECTKOCTU
BOAbl B BAlleM perMoHe, Mpu 3TOM Ha-
CTpoVika ByneT M3MEHSTbCS B ClemyoLLen
nocnenoBaTebHOCTY:

H3->H4->H5->H6->H1->H2->H3.

4. [na 3aBeplieHns HACTPOWMKM Ha-
YXMUTE KHOMKY BK/IKOYEHMS MUTAHUS.

XXECTKOCTb BOAbI PereHepaums npo-
MonoxeHune _ Pacxon
MCXOAMUT B KaXKAoM
lepManus | ®paHuus AHrmns CENIEKTOPHOMO nocnenoBaTeNbHOCTU com
°dH ofH *Clarke Mwmonb/J1 | nepeknoyaTens e — (r/umkn)
0-5 0-9 0-6 0-0.94 H1 be3 pereHepauum 0
6-11 10-20 7-14 1.0-2.0 H2 10 9
12-17 21-30 15-21 2.1-3.0 H3 5 12
18-22 31-40 22-28 3.1-4.0 H4 3 20
23-34 41-60 29-42 4.1-6.0 H5 2 30
35-55 61-98 43-69 6.1-9.8 H6 1 60
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PYCCKUN

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJNA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

1°dH = 1,25°Clarke = 1,78°fH = 0,178 mmonb/n

3aBofackas HacTpoiika: H3

[na nony4yeHuna I/IHd)OpMaLI,l/II/I 0 XKeCTKoCTH VICI'IOJ'IbBYEMOlZ BaMu BO,EI,OI'IpOBO,CI,HOﬁ BOAbI
O6paTVITECb B MECTHYH BO,D,OCHa6)Ka}0LLI,y}O OpraHn3aumio.

®

Ecnu B nocyaoMoeuHoi MalunHe 3aKOH4MIach conb, 06paTUTECh K pasaeny «3arpyska conu
B YCTPOiCTBO yMsAryeHusi Boabl» YACTHU I: O6wee onucanue.

O NPUMEYAHUE

Eciv Bawa Mogenb He OcCHalleHa
YCTPOWCTBOM YMSAMYEHMS BOLbI, Bbl MOXETE
NpOMyCTUTb 3TOT pasaen.

YcTpoiicTBo ymMsirueHus BoAbl

XKecTkoCTb BOAbI 3aBMCUT OT KOHKpET-
HOro MecTa akcnnyataumun. B cnyyvae wmc-
NoMb30BaHMS B MOCYAOMOEYHOM MaluuHe
YKECTKOW BOAbl HAa NOCYAe M CTONOBbIX NPU-
6opax 6yayT 06pa30BbIBATLCS OT/IOKEHMS.

Mpubop  OCHalleH  cneuuanbHbIM
YCTPOWCTBOM YMSAIYEHUS BOAbl, KOTOpOe
obecneynBaeT yaaneHue U3BecTu U MUHe-
panos v3 BOAbl C MOMOLUBK CreLManbHO
npegHa3Ha4YeHHOM 419 3TOM Lenu Cou.

NnoAroToBKA U 3ArPY3KA
nocyabl

<> lpu nokynke nocyapl obpauliaiTe
BHMMaHWe Ha TO, MPUrOAHA I OHA ANS Mbl-
Tbsl B MOCYZAOMOEYHON MallnHe.

2 [na MbITbS HEKOTOPbIX 0COObIX
npeaMeToB MNOCyAbl cnepyeT BblbMpaTbh
NporpaMMy € MakCMMasnbHO HU3KOM Temre-
paTypon.

S UYt0ob6bl MpepoTBpaTMTL MOBpEXIe-
HUS, He M3BNEKalTe CTakaHbl U CTONOBbIE
npubopbl M3 MNOCYLOMOEYHOM MaLUUHbI

Cpa3y Xe nodie OKOHYaHWUA NporpamMmbl
MbITbA.

MbITbe NepeuncsieHHbIX HUXKe

CTO/NOBbIX NPUOOPOB U NOCyAbl B

NoCyA0MOEYHON MalluHe

He ponyckaercs:

> (CronoBble Npubopbl C AEPEBSHHbI-
MU, KOCTSIHbIMUK, (papdOopoBLIMU WUAK nep-
NaMyTPOBbIMU Py4KaMu.

< [lnacTMaccoBble m3aenus, He obna-
[AlOLLME CTOMKOCTBIO K MOBbILEHHON TEM-
nepatype.

S Crapble cTonoBble npubopbl €O
CKNEEHHbIMU HETEPMOCTOMKUMMU YACTAMM.

> Cronosble npubopbl MAKM Mnocyaa
C HaKNaAHbIMU 3N1eMEHTaMM.

2 OnoesiHHas M MeaHas nocyaa.

2 XpycTanbHas nocyaa.

< (CranbHag nocyaa, He CToMKas K no-
ABMIEHUIO PXKABUYMHbI.

2 [lepeBsiHHbIE TApENKM.

2 [ocypa U3 CUHTETUYECKOTO BOIOKHA.

[lonyckaercs ¢ HeKOTOpbIMU

OrpaHM4YEeHNAMU

> HekoTopble BuMAbl CTekia MoOryT
TYCKHETb NPU HaCTOM MbITbE€ B MallUHE.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

< [lpepmetsbl U3 cepebpa U antOMUHUS
UMEIOT TEHLAEHLMIO TEPATH LIBET BO BpeEMS
MbITbSI.

2 [hasypoBaHHble MNpeaMeTbl MoOryT
MOTYCKHETb M3-32 YACTOrO MbITbsi B MaLUK-
He.

PekomeHaauumm no 3arpyske nocyabl

B NOCYAOMOEYHYI0 MalLUMHY

OumncTrTe NoCcyay OT KPYMHbIX OCTAaTKOB
nuwu. PasmarymTe octaTky npuropesLueit
K ckoBopogzam nuwmn. CnonackueaTb Nocy-
[y noA NpoTOYHOM BOAOW Heobs3aTesbHO.

[na obecneyeHns onTumanbHoM pabo-
Tbl MOCYAOMOEYHOM MaliMHbI B Mpouecce
3arpy3kv B Hee Mocyabl cnepyiTe npu-
BEAEHHBIM HMXe pekoMeHpauusM. (KoH-
CTPYKTUBHbIE 0COBEHHOCTU M XapaKTepu-
CTUKM KOP3MH AN NOCYAbl U IOTKOB ANsi
CTONOBLIX NPUGOPOB MOrYT OTAMYATLCS
B 3aBUCUMOCTU OT MOAEJIH).

3arpysuTe nocygy B MOCYLOMOEYHYH
MalLUWHY, yKa3aHHbIM HUKe 0bpa3om:

2 Yawku, ctakaHbl, KacTpraK/CKOBO-
poAbl U Apyras nopgobHas nocyna nome-
LLAEeTCS BBEPX AHOM.

S Bbinyknas M BOrHytas nocyna
[LO/KHA pacnonaratbCs MoA HAKIOHOM,
TaK 4TobObI C HEE MOTNA CTEKATb BOAA.

S Bcda nocyna fLomkHA pacnonaraTbes
YCTOMUMBO, TaK YTOObI MpenoTBpaLLanoch
€e OMnpOoKMabIBAHUE.

2 Bce nocyma pgomkHa ObITb pasMme-
WeHa TakuM 06pa3om, 4ToObl pacnbiiu-
TeNbHble KOpPOMbICNA MOMKU  CBOBGOAHO
BPaLLaTbCs B NPOLLECCEe MbITbS.

S 3arpyxaTb nosnble npeaMeTbl, Ha-
npuMep, YallKkW, CTakaHbl, CKOBOPOZbl

PYCCKUN

W Opyrue cnefyeTr OTBEPCTMEM BHWU3, TaK
4TOObI BHYTPU HMX HE CKaniMBanacb BOAA.
2 Tocyma v ctonoBble Npubopbl He
OO/MKHbl pacnonaraTbCs BHYTpU [LpYyrou
NOCyZbl UM 3aKpbIBATh APYr Apyra.

> Bo u3bexaHue noBpexaeHus cra-
KaHbl HE LOMKHbI MPUKACaTbCS APYT K ApY-
ry.

O BepxHsis KOp3MHa npefHasHayeHa
ANns pa3melleHuns bonee Xxpynkow u Tpe-
bytoleit 6epexHoro obpalleHus nocyabl,
HanpuMmep: CTakaHOB, KOMEMHbIX U Yaii-
HbIX Yallek.

O BepTukanbHoe pa3MelleHne Ho-
e C AJIMHHbIMU NIE3BUAMM MOXKET Npw-
BOAMTb K CO34aHMIO OMACHbIX CUTYaLMN.

O [lnvHHbIEe M OCTPOKOHEYHbIE CTONO-
Bble NpubOpbI, HANPUMEP, HOXM ANS Ha-
pesku, cnefyeT yKnaabiBaTb B BEPXHIOK
KOP3WHY B FOPU30HTANIbHOM MONOXEHUMU.

2 He neperpyxaiite nocypomoeu-
HYK MalUWHy. BeimonHeHne 3TMx npasun
MO3BOSIMT BaM 06ecneymTb ONTUMaNbHbI
pe3ynbTaT U CHU3UTb NoTpebneHue 3nek-
TPO3HEeprum.

O NPUMEYAHUE

B nocynomoeuHoi MalimMHe 3anpelye-
HO MbITb O4Y€Hb MEeNKUe npeaMeTbl, KOTo-
pbleé MOTYT Nerko npoBasnBaTbCsa CKBO3b
NpyTbsi KOP3WHbI.

M3BneueHue nocyapl

C uenbio NpenoTBpaLLEHUS NONaAaAHUS
Kanenb BOAbl C NOCYAbl B BEPXHEN KOP3u-
He Ha Mocyay, paCcnonoXeHHYIO B HUXHEN
KOp3uHe, peKOMeHAYeTCS CHavyana BbIrpy-
aTb NOCYAY M3 HUXKHEN KOP3UHBI, A TOSb-
KO 3aTeM U3 BEpXHEW.
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PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJNA
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MPEAYNPEXOEHUE!

AT

lopsiyas nocyga! Ytobbl NnpefoTBpaTUTL NOBPEXAEHUS,
U3BneKaTh CTakaHbl U CTONIOBbIE NPUBOPbI U3 NOCYAOMOEUHON
MalUMHbI ciesyeT NpuMepHo Yepes 15 MUHYT nocne
3aBepLUeHUs NMPOrpaMMbl MbITbS.

3arpyska nocyabl B BEpXHIOI KOP3UHY

BepxHsis KOp3uHa npegHasHayveHa ans
pa3MmelleHuns bonee nerkon v TpebytoLen
HepexxHoro obpalleHus Mocyapl, Hanpu-
Mep: CTaKaHOB, KOMEMHbIX U YalHbIX Ya-
ek 1 bnoael, a Takxke Tapenok, Hebonb-
LUMX MUCOK U Hernybokumx ckoBopos, (ecaum
OHM He O4YeHb 3arps3HeHbl). Pacnonoxute
MOCYAY M KYXOHHYH yTBapb TakuMm obpa-
30M, 4TOObl OHa He cMellanacb noa Aen-
CTBMEM CTPYM BOABI.

3arpyska nocyabl B HUXKHIOK KOP3UHY

B HWXHIOIO KOp3MHY peKkoMeHayeTcs
3arpyxaTb KpynHble npeaMeTbl M Mocy-
Lly, KOTOpasi C/IoKHee MoAJAETCS MbITbHO:
KacTproNu, CKOBOPOAbI, KPbIWWKW, CEpPBU-
poBOYHble 61043 M MUCKM (CM. PUCYHOK
Huxe). YTobbl npenoTBpatuTb 610KMPOB-

Ky BpaLlEHWNS BEPXHErO PaCMblIUTENbHO-
roO KOPOMbICIA, XenaTenbHo pacronaratb
CEepBMPOBOYHbIE B1t0AA U KPbILWKKM Mo 60-
KaM KOp3WH.

[uameTp Tapenok, pasMeLlaembix ne-
pes [03aTOpOM MOMKLWEro CpeacTea, He
JIO/KEH MpeBbiWwath 19 cM, MHaue MoxeT
6bITb 3aTPYAHEHO Er0 OTKPLITHE.

/

N

(i
NN e

3arpyska cTo/10BbIX NPMGOPOE B

KOpP3UHY AJ151 CTOI0BbIX NPMGOpPOB

CronoBble npubopbl Cnegyet pasme-
WaTb B COOTBETCTBYIOLMX Aueikax soTka
OTAENbHO ApPYT OT APYra, T.K. B MPOTUBHOM
C/ly4ae pesynbTaThl MbiTbst MOYT OKa3aThb-
€Sl HEYAOBAETBOPUTENBHBIMM.

MPEAYNPEXOEHUE!

A\

Cronosble NpuBopbl HE A0MKHBI BLICTYNATbL 33 Npeaenbl 4HaA
Kop3uHbl. CTON0BbIE NPUBOPbI AOMKHbI BbITb Pa3MeLLeHbI
py4YKamu BBEpX.

YACTMU I: O6wee onucaHume.

[Onga noebiweHus 3G PEKTUBHOCTU MbITbS 3arpy3Ky NocyAbl B KOP31HbI CJ1eAyeT BbINONHATbL
B COOTBETCTBUM C YKA3aHMAMM U CXEMaMU pasMeLIeHus, NPMBEAEHHbIMU B NOCNIEAHEM pasaene
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PYCCKUN

MNCMoJib30BAHME OMOJIACKUBATENA U MOIOLLLEEFO CPEACTBA

OnonackvBaTtenb nofaeTcs Ha 3Tane
OKOHYATEIbHOMO ONONACKMBAHUS U CITYXUT
ONS NpefoTBpalLeHMs 0Opa3oBaHMUS Ka-
nenb, KOTOpble MOryT MPUBOAUTD K NOsiBNe-
HMIO NSTEH M NOATEKOB Ha nocyge. Kpome
TOro, OH TakKXe CrMoCcOOCTBYET yNyyLIEeHUIO
KayecTBa CyLWKW, NO3BONAS BOAE CTEKaTb
C nosepxHocTM nocyabl. [puobpeTteHHas
BaMM MOCYAOMOEYHAs MallMHa paccyuTa-
Ha Ha NPWMEHEHWE XMOKMX OMONacKmMBa-
Teneu.

Korpa Heo6xoauMoO 3anpaensTb

[03aTop onoJsiackuBaTtens

2 PerynsipHOCTb NOMNONAHEHUS 4,03aTO-
pa 3aBMCUT OT TOr0, Kak 4acTo MOETCs no-
CyLa M KaKoi pexuMm MUCronb3yeTcs.

S MHAMKATOP HM3KOro ypoBHS OMo-
nackupatens ( < ) 3aropuTcs, Korga no-
TpebyeTcs no06aBUTL ONONACKMBATEND.

< He nepenonHsiitTe no3atop onona-
CKuBaTens.

Mcnonb3oBaHne mMotowwero cpeacTsa

Motowue cpeacTsa, cofepxalime Xu-
MUYeckue BelLecTBa, HeobxoaMMbl Ans
yOANeHUs 3arpsAsHEHUI C NOCYabl, UX pac-
TBOPEHMS U MOCIeyloWero BbiBOAA M3
NoCyA0MOEYHOM MalliMHbl. [ns 3Ton uenm
MOXET NPUMEHATbCS BONBLUMHCTBO [0-
CTYMHbIX B MPOAAXe MOKLMX CPEeLCTB.

NPEAYNPEXAEHUE!

A\

Mcnonb3yiiTe TONbKO CPEACTBA 4/1S1 ONOAACKUBAHUS U3BECTHbBIX
Mapok, peaHasHaueHHble A8 MOCYA0MOEUHbIX MaLLMH.
3anpeLlaeTcs 3an1BaTh B 03aTOP OMOMACKMUBATENS Apyrue
XMAKOCTW (Hanpumep, CPeacTBO A4St YACTKM NOCYAOMOEYHOM
MaLUMHbI WU KMAKOE MOIOLLEE CPEACTBO). ITO MOXKET NPUBECTH
K noBpexaeHuio npubopa.
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3ANOJIHEHME EMKOCTH

OMOJIACKUBATENS
e N
/N
[
J

h CHumuTe KPbILWKY C A03aTOpa An4a
ononackueatens, nogHAB py4vKy Bepx.

4 2\

0

Mo (|~

AKKypaTHO, He fonycKas
repenoniHeHus, 3aneiiTe B Lo3aTop
ononackueatesb.

/M

3aKpoiTe KpbILLKY.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJNA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

PErY/IMPOBKA JO3ATOPA
OMONACKUBATENA

UTtob6bl f0OUTECS Bonee 3pheKTUBHOM
CyWKX MPU OrPaHUYEHHOM KONMYECTBE
0rMoNacKMBaTens, NoNb30BaTeNlb MOXKET CaM
perynMpoBatb pacxof OnonackueaTtens.
Cnenyvite MHCTPYKLLMM HUXKE:

1. OtkpoliTe gBepb U BKJIKOYMTE NpPU-
6op.

2. B teueHne 60 cekyHA mocne BKO-
yeHus npubopa Haxmute KHonky «Camo-
OYUCTKa» W YOEPXMBaWTE ee He MeHee
5 cekyHf, a 3aTeM HaXMuTe KHOMKY OT/I0-
YXEHHOro CTapTa A8 BXOAA B PEXWUM Ha-
CTPOMKM, NMPU 3TOM MHAMKATOpP [03aTopa
OrMoNacKMBaTenst HAYHET MUraTb C YaCTOTOM
1 Tu. Mo yMonyaHMIO HACTpOMKa YCTaHOB-
neHa Ha d3.

3. 3ateM C NOMOLLbIO 3TOM Xe KHOMKM
(«CamooumncTKa») BbibepuTe COOTBETCTBYO-
LY BalleM NoTpebHOCTSIM HACTPOKY, Mpu
3TOM HacTpoWKa OyneT M3MeHATbCS B Cie-
aywouwer nocnegosatensHoctn: D3->D4-
>D5->D1->D2- >D3. YeM BblIlEe 3TO YMUCIO,
TeM Bonblue ononackuBaTens pacxoayercs
NOCYA0MOEYHOM MALUMHOMN.

4. Eciv HM ofHA M3 KHOMOK He ByaeT
HaXkaTa B TeYyeHue NITM CeKyHO WU Bbl
Ha)XMeTe KHOMKY MWUTaHus, TO HacTpoWika
OyneT 3aBepLieHa 1 NpmMbop BbIMAET U3 pe-
YXMMa HaCTPOMKM.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATESA PYCCKUN
lMocypomoeyHasi MaluvHa
3ANONHEHUE 0,O3ATOPA MOIOLWLEIO CPEACTBA
e ™ e ™

|

m@& NS

1

MepemectuTe Brpaso

—
:

7
Haxmute )
B [lobaBbTe MotoLee CpeacTBo B 60/bLION
//l\\ OTCEK [/19 OCHOBHOTIO LMKAA MbITbS (A).
[ins nyywero pesynbrata MbiTbs,
ol ~

0COBEHHO ec/in y BaC OYeHb rpa3Has
' [ 7N nocyaa, HanewTte HeboNbLIOe KOMYECTBO
MOlOLLEero CpeaCcTBa B COOTBETCTBYHOLLMIA
oTcek ABepw. [lononHuTenbHoe MotwlLee
J cpeacTBo ByneT MCnonb30BaHo B LMKIE
B BbibepuTe cnocob oTKpbITUS OTCEKA NPEeABAPUTENBHOTO MbITbA.
B 3aBMCMMOCTM OT MOAENV Ballei
NOCYA,0MOEYHOM MALUMHbI.
1. OTKpoWiTe KpbILLKY, NepeMecTuB
3awenky dukcatopa.

2. OTKpoO¥iTe KpbILLKY, HaXaB Ha
3alenky dukcaropa. 4
/IN S
=]

3aKpoviTe KpblLLKY, CABUHYB ee Bnepes,
a 3aTeM HafaBMB Ha Hee BHU3.

O NPUMEYAHUE
Cobntofante MHCTPYKLMM KOMMAHUM-M3FOTOBUTENS, MPUBELEHHbIE HA YMNaKOBKe
C MOIOLLMM CPeLCTBOM.
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/\ NPOrPAMMUPOBAHME MOCYAOMOEYHOM MALLMHBI

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJNA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

TABJIMLIA C ONMMCAHUEM MPOrPAMM MbITbS MOCYAbl

B I'IplABe,EI,EHHOﬁ HUXe Tabnuue YKa3aHO, Kakne nporpammbl ny4yile BCEro noaxogdar ond
MbITba MOCYAbl B 3aBUCMMOCTU OT CTEMNEHU €€ 3arpA3HEHUA U CKOJIbKO HeobXxoanMMo MoKLLero
Cpe,ﬂ,CTBa.TaK)KE B HEM COAEPXKNTCA AONONHUTENbHAsA MHCbOpMaLI,Mﬂ 0 nporpamMmmax.

(. ) OBHaLIaET, 4TO HEO6X0AMMO 40DABUTb ONONACKMBATENb B COOTBeTCTByFOLLI,Ml:i A03aTop.

c I:Iocf:;ee g Bpems Pacxop MoTpebnenne | Onona-
MprrpamMma OnucaHue LmKia MbiTbs P rflpe,u.sfm umMKna 3Hepruu BOZbI CKMBa-
Och. Moika (MUHYTbI) (kB1/Y) /m Tenb
Mbitbe (50°C)
S Monockanne 23r
ECO ?3KO) Monockanue (50°C) (1 mn 2 1a6.) 235 0.654 o8 o
Cywka
Mpens. Mbitbe (45°C)
- Mbitbe (55-65°C)
- flonockariue 419 150 0.930-1.470 | 10.3-16.9 °
ABTO lMonockaHne (1 mnmn 2 1a6.)
Monockanue (55-65°C)
Cywka
Mpens. MbiTbe
MbiTtbe (72°C)
= | Nonockarme a V;{jg :aﬁ) 195 1.510-1.615 13.9 °
furvena 72 MonockaHue (65-72°C) :
Cywka
e MbiTbe (60°C)
' Monockanne 23r
58 MuH Monockanue (55-60°C) (1 7ab.) >8 0.905 105 i
Cywka
e MbiTbe (45°C) 12
Monockaxue (1726) 30 0.584 10.3 (@)
Brictpas Monockanue (45°C) :
) MbiTbe (55°C)
= Monockanne 231
Houoit pexxum | Tonockawme (55-65°C) (1T1ab.) 240 1030-1.180 9 i
Cywka
lMpens. MbiTbe
B Mbitbe (60°C)
9 Monockanne a Mi{jg 'I;aﬁ) 130 1.235-1.265 15.1 [ ]
Camooumcrka MonockaHue (70-72°C) :
Cywka

KUPPERSBERG
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SKOHOMMUA SHEPTUMN

MNpenBapuTenbHoe OMONackuBaHuWe mMo-
CyZbl MPUBOOMT K YBEIMYEHUID pacxona
BOZbl U IHEPTUM U HE PEKOMEHLYETCS.
MbITbe MOCyAbl B MOCYA0MOEYHOM Mallu-
He noTpebnseT MeHblle 3HEepruu 1 BoAbl,
4yeM MbITbE MOCYAbI BPYUHYHO, NPU YCIOBKM
MCNOb30BaHMs NOCYLOMOEYHOW MaLUMHBI
B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMUAMMU.

3ANYCK LUMKIA MbITbA

1. BblABMHUTE HMXKHIO W BEPXHIOK
KOP3MHbI, 3arpy3uTe B HMUX NOCYAy U 3a-
[IBUHbTE KOP3UHbI 0O6paTHO. PekomeHayeT-
€Sl CHayana 3arpy3uTb MOCYLY B HUXHIOK
KOP3MHY, a 3aTEM B BEPXHIOH.

2. [OobaBbTe MoloLee CpeacTso.

3. BcraBbTe BWAKYy B po3eTky. [lapa-
METpbl CETU INEKTPONUTAHUA NPUBELEHbI
Ha nocnegHen CTpaHuue B pasgene «Tex-
HWYEeCKMe XapaKTepucTuku». Ybegutecb
B TOM, YTO KpaH NoAayu BOAbl OTKPbIT
u obecneunBaetcs HeobxoamMmoe naBre-
Hue.

4. OTKpoWTe ABEPb M HAXXMUTE KHOMKY
BK/IIOUYEHMS NMUTAHWMS, NPY 3TOM 3aropuTCs
MHAMKATOP BKAYeHus nutaHua (On/Off).

5. Bblbepute nporpammy, npu 3TOM
3aropuTCs COOTBETCTBYHOLWMIA MHAMKATOP.
Haxxmute Ha kHonky «[lyck/OTMeHay, 3a-
TEM 3aKpomnTe ABepb, NOCAe Yero nocy-
[LOMOEYHas MallMHA HaYHEeT BbIMOHATb

LUMKN MbITbg NOCYyAbl.
3 cek

PYCCKUN

W3MEHEHUE 3ANYLLEHHON
MPOrPAMMbI

lporpaMma MbITbsl MOXET ObITb M3-
MEHEeHa TONIbKO B TOM C/lyyae, ecin ee
BbINO/HEHWE HA4yanocb HenasHo. MHaue
BO3MOXHO, YTO ye Obla BbINOAHEHA No-
[laya MOoLLEro CpeacTsa U CIMB BOAbI NO-
cne MbiTbsl. B Takom cnyvyae cnepyeT Bbl-
NOMHUTb COPOC NOCYAOMOEYHOM MaLUMHbI
M CHOBa 3amnofHWTbL [03aTOp MOKLWMM
cpeactesoM. [Ing cbpoca nocymnoMOeyHoMn
MalUMHbl  BbIMOMHUTE YKa3aHHblE HUXe
[encTeums:

1. HeMHoro npuoTkporite aBepb, 4TO-
6bl OCTAaHOBUTb MOCYLOMOEYHYH) MALUMHY,
3aTeM Mocie OCTaHOBKM paboTbl pacnbl-
JIMTENIBHOTO KOPOMbIC/IA Bbl MOXeTe OT-
KPbITb ABEPb MOMHOCTHIO.

2. Haxmute kHonky «[lyck/OTmeHa»
W yhoepxuBaite ee bonee Tpex CeKyHA,
MallMHA NepPeKIIUUTCS B PEXMUM 0XMaa-
Hus.

3. Tenepb Bbl MOXeTe U3MEHUTb Npo-
rpamMMy W BbIMOMHUTb COOTBETCTBYHOLLME
HaCTPOMKM LIMKNA MbITbS.

4. Haxmute kHonky «[llyck/OTMeHa»
W 3aKpoWiTe ABepLy, NOCYAOMOEYHas Ma-
LIMHA HayHeT paboTaTb CHOBA.

&

‘»&»-

ls
|
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LOBABJIEHUE
JONONHUTENbHOM NOCYAbI

[ononHutenbHas nocyny MoxeT ObiTb
nobaeneHa B ntoboe BpeMs A0 Tex nop,
nMoka He OTKPbICA [L03aTop C MOKLWMM
cpenctsoM. [lns 3Toro cnepyet BbIMONHUTD
YKa3aHHbIE HUXe OeNCTBUS:

1. TpnOTKpOITE HEMHOIO ABEPb, YTO-
6bl OCTAaHOBUTb NPOLLECC MbITbS.

Yo

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJNA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

2. locne T0OrO, KaK pacnblAUTENbHbIE
KOpOMbIC/1a OCTAHOBSTCS, Bbl MOXETE Mon-
HOCTbH OTKpPbITb BEPb.

3. [ob6aBbTe LONOMHUTENBHYH NOCYaY.

4. 3akpoMnTe ABepb.

5. TMocynomoeyHas MawwuHa npoaon-
XWT paboTatb Yepes 10 cekyHA,

4 =

NPEAYNPEXOEHUE!

Al F

OTKpbIBaTh ABEPb BO BPEMS BbINONHEHMS MPOLLECCA MbITbsl
0MacHo, 3T0 MOXET NPUBECTM K OLINAPUBAHUIO FOPAYMM MapOM.

ABTOMATUYECKOE OTKPbITUE

Mocne MoWKM ABepua aBTOMATUYECKM
OTKPOETCs AN AOCTMXKEHMS Nyylero 3¢-
deKTa CyLKu.

O NPUMEYAHME: [isepua nocynomo-
€YHOW MaLMHbI He [LO/MKHA ObITb 3a610KM-
pOBaHa, eC/IM OHa HacTpoeHa Ha aBTOMa-
TUYECKOe OTKPbITUE. DTO MOXET HapYLIUTb
paboTy ABEPHOrO 3aMKa.

‘
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/\ KoIbl HENCMPABHOCTE/CEOEB

B cnyyae BO3HMKHOBEHMS HEMCMPABHOCTU NOCYLOMOEYHas MallMHa ByaeTt otobpa-
aTb COOTBETCTBYIOLLMIA KOL HEMCNPABHOCTU ANS ee UAeHTUDUKALUK:

PYCCKUN

Koposoe
Onucanwue BeposiTHble NpuymHbI
0603HaveHne
KpaHbl nepekpbiThl, unu 3a6op Boab
El YBenuueHHoe BpeMsl NMOCTYMIEHWS BOLbI | OrPaHWUYEH, UK LABNEHWE BOAb
C/IMLIKOM HU3KOe
£3 Heobxoanmas TemMnepatypa He HewncnpaBHOCTb HarpeBaTenbHOro
nofHVWMaeTcs 3NeMeHTa
E4 Mepenus Boab! [ne-To NponCXoamnT NpoTeKaHne BoAb
£g C6ov opueHTaumm pacnpenenuTenbHoro | Pa3oMkHyTa Lenb v NoBpexaeH
KnanaHa pacnpeaenuTenbHbIi KnanaH
E CucteMa ynpaBneHusi MOMKOM Bblluna BbIxoa, 13 cTpos neyaTHOM nnathbl Unu
C
U3 CcTpos LBuratens
Ed HapyLleHue cBsi3u Mexay OCHOBHOM O6pbIB Lienu unu paspbiB NPOBOAKM
nnaToi v NnaToin gucnnes CBA3U
2 B c1yyae BO3HMKHOBEHUS yTeUKM nepen obpalleHnem
B CEPBUCHbBIN LEEHTP HEOOXOAMMO NepeKpbITb MOAAYY BOAb!
B npubop
NPEAYNPEXAEHUE! 2 Ecm B pesynbtate nepenosiHeHms uiamM HeboMbLLOM yTeuKku
B MOA/ZOH Nonano HeGobLLOEe KONMYECTBO BOAbI, TO Nepes
nocnesytoLyM NycKOM MOCyA0MOEYHOW MALUMHBbI 3Ty BOAY
cnenyeT CuTh

O6partute Bawe BHMMaHue!
Takxe, HeMcnpaBHOCTAMMU M3penuns He 9BNAOTCS:

M3MeHeHue LBeTa MaTepuanoB M3aenus B npouecce sKCnayatauum

EcTecTBEHHBIN WyM pa3bpbi3rvBaHus BoAbl B npoLecce paboTbl U3aenus

MocynomMoeuHbie
MaLUUHbI

He3HauuTenbHble TEXHUYECKMe 3anaxm B HOBOM U3e/IMU B HAYasbHbI nepuos
aKcnnyatauum
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/\ TEXHUYECKASl UHOOPMALIMS

D1 W7o
/ 4
H
/] v
/
BebicoTa (H) 815 mm
LWnpuna (W) 598 MM
Mny6una (D1) 550 MM (npm 3akpbITON ABEPY)
[ny6uHa (D2) 1150 MM (npu oTkpbITOl Ha 90° aBepw)

I T v I
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/\ TEXHWUYECKME XAPAKTEPUCTUKM

PYCCKUN

KomnaHus-usrotoButens Kuppersberg
Mopenb / onucaHue GIM 6095
KonunyecTtBo 3arpyaembix CTaHAAPTHbIX KOMMAEKTOB 14

Knacc sHeprocbepexeHus 0 At+++
[opgoBoi pacxog aHeprum e 187 Bty
JHepronoTpebneHune Npu CTaHAAPTHOM LMKIE MbITbS 0,654 Bty
MoTpebnsiemMas MOLWHOCTb B BbIK/IOYEHHOM peXuMe 0,45 BT
MoTpebnsemas MOLWHOCTb MPU BKIKYEHUU 0,49 BT
ExxerogHoe notpebneHue Boabl 0 2744 n
Knacc adeKkTMBHOCTH CyLIKK 0 A
CraHaapTHbIN LMK MbITbS o ECO 50°C
[poAoMKUTENBHOCTD MPOrPaMMbl CTAHAAPTHOTO LMKIIA MbITbsl 235 MuH

YpoBeHb wWwyma

44 pb(A) ona 1 nBt

Tun ycTaHOBKM

Bctpaunsaembiii npubop

Bo3MoXHOCTb BCTpanBaHua

OA

MoTpebnsemas MoLHOCTb

1760-2100 Bt

HomuHanbHoe HanpsaxeHune / Yacrtota

220-240B,50 Iy

[laBneHue Boabl (TMAPOAUMHAMUYECKOE)

0,04-1,0 MMa = 0,4-10 6ap
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O NPUMEYAHMS:

© Ora++ (HamBbicwasg 3ddekTMBHOCTL) f0 D (HaMmeHbwag 3dhekTUBHOCTD).

(2] DHepronoTpebneHme paccymMTaHo Ha ocHoBe 280 CTaHAAPTHbIX LMKIOB MbITbs
C UCMONb30BaHWEM XONIOLHOM BOAONPOBOAHOM BOAbI U PEXMMOB C HU3KMM moTpebne-
HueM 3Heprun. MakTuyeckoe sHepronoTpebnexHne OyoeT 3aBUCETb OT KOHKPETHOO MC-
nonb3oBaHus npubopa.

© ronosoe notpe6neHune Boabl € yyeTom 280 cTaHAAPTHbIX LMKSIOB MbITbs. DaKTK-
yeckoe noTpebneHune Boabl 6yaeT 3aBMCETb OT KOHKPETHOIO MCNOb30BaHUs Npubopa.

Q oA (HamBbicwas 3 deKTMBHOCTD) 0 G (HauMeHbLas 3GdEKTUBHOCTD).

O 5 nporpaMMa NOAXOAMT NS YUCTKM HOPMasbHO 3arpsi3HEHHOM CTONOBOM Mo-
cyapl U aBnsieTcs Hanbonee 3dbdEKTMBHOM B NIaHE COOTHOLLEHMS NOTPebieHns 3nekTpo-
3Heprum 1 pacxopa BoAbl 415 TaKOro TUMNA CTONI0BOM NOCYAbl.

an60p He npeaHasHayeH g Ucnoib3oBaHUA NnUaMm (BK}'I}OLIaﬂ

,D,eTeﬂ) C MOHWXXEHHbIMU ¢M3quCKMMM,CeHCOprIMM MNN YMCTBEHHbLIMU
CNoCOBHOCTSAMU UK npu OTCYTCTBUU Y HUX XKUSHEHHOIO OnbITa UK 3HAHUN,
€C/IM OHU HE HaxopAaTca nong npucMOTpOM UK HE NPOUHCTPYKTUPOBAHDI 06
MCNONb30BaHUM rlle60pa JIML,OM, OTBETCTBEHHbBIM 33 MX 6e30nacHoCTb. eTn
AO/DKHbI HAX0AMUTbCA No4 NPUCMOTPOM ON14 HEAONYLWEHNA UTp C I'IpM60pOM

& Mpenynpexaexnune
Mpu NoBpexAeHNUN WHYpa NMUTaHMA ero 3aMeHy, BO M3bexaHne onacHoCTH,

[LOMKHbI MPOU3BOAUTb U3rOTOBUTENb, CEPBMCHAS CYXK6a MAKM NOJ06HbI
KBanM®ULMPOBAHHbIN NepcoHan

HeponyctnmMo Bo3HWKHOBEHME (haKkeNbHOro NAAMeHU Nof, BO3AYXOOUMCTUTENEM
(8ns BbITSKEK)

‘% Buumanme! [etanu npubopa MOryT HarpeBaThCs BO BpeMst paboTbl

Ycnosusa xpaneHus npoaykumum no NOCTy 15150-69, B noMelLeHMAX C eCTECTBEHHOW BEHTUNSALMEN NpU
TeMnepartype Bo3ayxa oT MMHyc 50°C po nitoc 40°C, OTHOCUMTENbHOW BIAXXHOCTU He 6onee 75%.
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CEPUAHbIA HOMEP:
XX XX XXXXX

llHT“ l I

Henens Ton  CepwuiiHblii HOMep

M3rOTOBUTESb:
OM 3HA [Ikm Xaycrepate [M6X
Motcpamep ctp, 92 10785 bepnuH

nuo, YNoJIHOMOYEHHOE U3TOTOBUTEJIEM:
000 «3M-[Ixun Pycnanay, 141400

r. XuMku, yn. bytakoso, a. 4
info@kuppersberg.com

dJupMa-npomBop.wrenb ocTaBngeT 3a coboi npaBo Ha BHeCeHUe
U3MEHEHUM B KOHCTPYKUUIO, KOMNNEKTALUIO U AU3aiH I1PM6OPOB.

CnenaHo B KHP
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ANA 3ANUCEN
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AN 3ANUCEN
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A YCJI0BUSI TAPAHTUIAHOIO OBC/TY)KMBAHUSA

BHuMaTenbHO 03HaKOMbTECH C YCI0BUSIMU FrapaHTUMHOTO OGCHy)KMBaHMﬂ.

M3rotoBuTenb OCTaBAsET 33 CO6OM NMPaBO BHOCUTb M3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO, KOMM/IEK-
TaLUMIO MM TEXHOOTUIO U3TOTOB/IEHWS, TAKOBbIE U3MEHEHWS HE BNeKyT 0653aTenbCcTB Mo
M3MEHEHWIO UM YYYLLEHUIO paHee BbIMYLLEHHbIX U3Aenuid. Yka3aHHble U3MEeHEeHUs MOryT
6bITb NpOM3BeaEHbI 6€3 NPeaBapUTENBHOIO YBELOMIEHHS.

M3rotoButenem TexHukn mapku «Kuppersberg» yctaHoBNEeH CpoK cnyx6bl 7 (CeMb) neT
Ha KpYMHyK ObITOBYK TEXHMKY: ra3oBble M KOMOMHMPOBAHHbIE MAMTbI, LyXOBble LWKadbl,
3NeKTpUYeCKMe 1 ra3oBble BapOyHble MOBEPXHOCTU, XON0AMNbHOE 060pyA0BaHKe, CTUPab-
Hble MaLUWHbI, CyLIKAbHbIE HapabaHbl, MTOCYAOMOEYHbIE MallWHbI, TAPOBAaPKM, KYXOHHbIE Bbl-
TSHKKM), NPU COBNIOAEHUM NMPABUA SKCNAyaTaLMK 1 NPUMEHEHUM ee B ObITOBbIX Liensx.

[laHHble CPOKM MCUMCNSOTCA C AATbl U3rOTOBNEHWUS U3AENUS.

MpaBuna 6e3onacHoro n 3pHEeKTUBHOrO UCMONb30BaHMUS M3N0XKeEHbI B MHCTpYKUMK Mo
akcnnyaTaumu. Mo MCTeYeHUM YCTaHOBNEHHOrO CPOKa CNyXObl M3rOTOBUTENb HE HECeT OT-
BETCTBEHHOCTM 33 6€30NacHOCTb U3aenus.

Ha Bclo GbiToBYHO TexHMKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTWiiHbIM CpoK cocTaBnseT 24
(nBapUaTh YeTbipe) Mecsua. [apaHTUIHBIA CPOK UCYUCASETCS CO AHS 3aK/HOUYEHUs A0roBopa
KYNAU-NPOAAXKM MPU HANUUMU KaCCOBOTO W/WMM TOBAapHO-KAaCCOBOTO YeKa, MpU OTCYTCTBUM
[LOKYMEHTOB O Nokynke cornacHo n. 2 cT. 19 3031 rapaHTUiHbIA CPOK UCUMCISETCS C AaTbl
U3roTOBNIEHUS U3LEenus.

[aHHag apaHTMa feicTBUTENbHA TONBKO Ha TeppuTopumn Poccuiickoit Mepepaumu, Pe-
cnybnukun benapyck, Pecnybnukm KasaxcraH. lapaHTus pacnpocTpaHsaeTcs ToNbKo Ha odu-
LMaNnbHO MOCTaBNEHHbIE MU34ENUS, CEPTUDULMPOBAHHbIE A1 YKA3aHHbIX CTPaH, @ TaKXKe Ha
OpWIrMHaNbHble KOMMIEKTYOLLME M COCTABHbIE YaCTW AAHHbIX U3LENUA.

Ha TeppuTopmm apyrux rocyaapcts rapaHTUHbIA CPOK YCTaHABNMBAETCS B COOTBETCTBUM
C BHYTPEHHMM 3aKOHOLATENbCTBOM.

1. [aHHasg rapaHTMs pacnpoCTPaHSeTcs TONbKO Ha WM3AeNus, UCNOob3yeMble B IMYHBIX,
CeMeWHbIX MM LOMALLUHMX Lensx, He CBA3aHHbIX C NPeAnpUHUMATENbCKOW LeSTeNbHOCTbIO.

2. TapaHTUIHBIA CPOK Ha KOMMNEKTYKLWMe u3nenus (Takue usgenus, Kotopble MoryT
ObITb CHSATbI C OCHOBHOTO M34enns 6e3 NpUMeHeHNUs Kakux-1mbo MHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO,
SLLMKM, MONKM, PELIETKM, KOP3UHbI, HACAAKM, TPYOKK, WNAHIM UAK ApyrMe nofobHble KOM-
NAEKTYIOLWME) COCTaBNSET 6 (LWeCTb) MeCALEB C MOMEHTA NPOAAXM OCHOBHOMO U34enus Ma-
rasvHoOM.
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3. [apaHTUMHBIA CPOK HA HOBblE KOMMNEKTYIOWME N COCTaBHbIE YaCTW, YCTAHOBNEHHbIE
B U34eNMe, B3aMeH BblLLeAWMX U3 CTPOSI, NPY FrapaHTUIAHOM PEMOHTE, paBeH CPOKY FrapaHTum
Ha “3genue 1 3aKaHYMBaETCS OLHOBPEMEHHO C OKOHYaHWEM FapaHTUIHOrO CpoKa U3aenus.

4. TapaHTUMHBIA CPOK HA 3/IEMEHTbI OCBELLEHMS, NaMMbl coCTaBnseT 15 gHew ¢ patol
noKynku npubopa.

5. TapaHTUIHbIA pEMOHT BbINONHSAETCS H6ecnnaTHo aBTOPMU30BAHHbLIM CEPBUCHBIM LIEH-
TPOM Ha fOMY Yy NoTpebuTens uav B MacTepPCKOM MO YCMOTPEHUIO CEPBMCHOTO LLEHTpa.

6. lpexnae yeMm BbI3BaTb CMELMANNCTA CEPBUCHOIO LEHTPa, BHUMATENbHO NMpouuTanTe
MHCTPYKLMIO MO 3KCnayaTaumn uspenus. Eciv uspenne ucnpasBHo, TO 33 CEPBUCHBIM LLEH-
TPOM ocCTaétcsa npaBo TpeboBath OT MNoTpebutens Bo3MeLLeHUs CTOMMOCTU CEPBUCHBIX Me-
pOMpUSATHIA 33 JIOXKHbIN BbI30B.

7. [Onsa ocywwecTBNeHUs TEXHUYECKOro OBCMY>XXMBAHMA M PEMOHTA M3aenus, notpebu-
TeNto HeobxoaMMo obecneunTb AOCTYN COTPYAHWUKY aBTOPUM30BAHHOMO CEPBMCHOMO LEHTPA
K M34enuio (B TOM Yncie BCTpanBaemMomMmy).

8. llpeTeH3nu no KayecTBy OCHOBHOMO M3LENMS, EF0 KOMMIEKTYHOWMX M COCTABHbIX Ya-
CTel MPUHMMALOTCA MPU YCIOBUM, YTO HEAOCTATKM OOHapyXXeHbl B TeYeHME rapaHTUMHbBIX
CPOKOB, YCTAHOBJIEHHbIX COOTBETCTBEHHO Ha OCHOBHOE M3AeNne, ero KOMMAeKTYLWme U co-
CTaBHble YacTu. [TpeTeH3Mn paccMaTpUBAOTCA NOCe TONbKO Noc/e NpeaBapuUTeNibHONW Mpo-
BEpKM KayecTBa M3[enus npeacraBuTeseM aBTOPM30BaHHOIO CEPBMCHOMO LEHTpa.

9. Bo u3bexaHne BO3MOXHbIX HEAOPA3YMEHUI, COXPAHAMTE B TEUEHUM FAPAHTUIAHOIO
CpOKa M34enus OOKYMEHTbl, NpunaraeMble nNpu nNpoaaxe (KacCoBbIM M/Unu TOBAPHBbINA Yek,
MHCTPYKLMIO MO 3KChIyaTauum).

10. M3roToBuTENb HE HECET KAaKOM-NMH0 OTBETCTBEHHOCTU 3a NH06OI BO3MOXHbIN yLepb,
HaHeCeHHbI NOTpebuTento, B CiyyYasx HecobntofeHus TpeboBaHuii M3rotoButens, ykasaH-
HbIX B LAHHOM rapaHTUIMHOM A,OKYMEHTE M MHCTPYKLMM NO 3KCNayaTaLmuu.

M3roToBuTENb HE HECET rapaHTHUitHble 0693aTeNbCTBA B CIEAYIOWMX CITyHasnX:

Mpu BO3HWKHOBEHMM HELOCTATKOB, Bbi3BaHHbIX HECOBMIOAEHMEM MpPUNAraemMon K us-
LENNI0 MHCTPYKLUMM MO 3KCMayaTauum, HENPaBMIbHOM YCTaHOBKOM, XpaHEHUEM WU TPAHC-
NOPTUPOBKOWM M3aeNus, HeBPEXHbIM 00paLLEHMEM MU MIOXUM YXOA,0M, HENPABUIIbHbIM UC-
M0/1b30BaHMEM, BKIOUYAS NEPErPY3KY.

Mcnonb3oBaHua n3nenvs ans npeanpuHUMaTenbCKoi Mnn npoheccMoHanbHoM aeaTesb-
HOCTW.

He cobntogeHuns notpebutenemM npasun NOAKMOUYEHMS M MOHTaXa M34eNus, YyCTaHOBKM
[LOMNOJIHUTENbHbIX 3/IEMEHTOB Ha M3AENUM, NPENATCTBYOWMX AOCTYNY CEeLManucTa K npu-
6opy 419 NPOBEAEHMA CEPBUCHbBIX MEPOMPUATHIA.

Ha u3genus, Kotopble NOABepranncb PEMOHTY, pa3bopKe MM KOHCTPYKTUBHbIM M3Me-
HEHMAM, KOTOPbIE MOBNEK/M OTKA3 B paboTe M3A4enus, HEYNONHOMOYEHHbIMU Ha TO NULAMK
WK OpraHM3aumMaMm He ABNAIOLMMMCA aBTOPU30BAHHbIMM CEPBUCHBIMU LeHTpaMu. Tak e
€C/W yaneHbl, He pa3bopumBbl UM U3MEHEHbI 3aBOACKME HAKNENKM C YKa3aHUEM MOLENM,
NpOAYKTOBOrO U CEPUIAHOTO HOMepa M3aenus.
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MoBpexaeHWi TEXHUKM UM HapYLUEeHWI ee HOpMaNibHOW paboTbl, KOTOPblE BbI3BaHbI
He 3aBMCSALLMMM OT NPOM3BOAUTENS MPUUMHAMM, TAKUMU KaK HECTabuibHOCTb mapamMeTpoB
3N1eKTPOCeTH (YCTaHOBEHHbIX roCyAapCTBeHHbIMK cTaHaaptamu MOCT 13109-97), agnenus
NpUpoOLbl U CTUXMIUHbIE BenCcTBUS, NOXaP, AOMALUHUE XMBOTHbIE U HAaCEKOMbIe, NonagaHue
BHYTPb U341 MOCTOPOHHUX NPEeAMETOB, XMAKOCTEN, U APYrMMU MOLOOHBIMU NMPUYMHAMMU.

MoBpexaeHUs TEXHUKM WM HApYLIEHW ee HOPManbHOM paboTbl, BbI3BAHHbIX CBEPX-
HOPMATUBHbIMM OTK/IOHEHWSIMW NapaMEeTPOB 3N1EKTPO-, ra30-, UM BOJOCHABXKEHNUS OT HOMU-
HaNbHbIX 3HAYEHWIA.

BHewHWe M BHYTpEHHME 3arpsa3HeHus, LapanuHbl, TPELMHbl, BMATUHbI, MOTEPTOCTM
M NpoYne MexaHU4YecKue NMoBpEXAEHUS, MOBPEXAEHUS CTEKSIHHbIX AeTasei, BKaoYas pas-
pYLUEHMS, MOBPEXAEHUS CTEKNTOKEPAMUKM, USMEHEHMS LIBETA CTEKIOKEPAMMKM B 30HAX KOH-
bOopoK, LapanuHbl, BO3HMKLUME B NpOLLecce 3KCMayaTaLmu.

Mcnonb3oBaHMe Nocyabl He COOTBETCTBYHOLLENO TUMA U pa3Mepa, pPEKOMEHA0BAHHOIO U3-
rOTOBMTENIEM COMNMACHO MHCTPYKLMM MO SKCNIyaTaLumm.

Ha wyMbl 1 3BykM paboTbl 3n1eKTpo0HOPYAOBaHUS MHAYKLMOHHBIX U 3NEKTPUYECKUX
MAWT, AAXKe B BbIKIOYEHHOM COCTOSHUM, TAK XKe Ha LUYM MJaMeHU, U34aBaeMblii razoBbiMu
KoHbOpKamu.

MoBpexaeHns neTanei, KOTOpble MPOM3OWAN B pe3ynbTaTe eCcTeCTBEHHOro M3HOCa,
BK/IIOYAs pacxXoAHble MaTepuasbl, TAKUe Kak: NaMnbl, 3/1eMeHTbl NMUTaHWUS, GUNLTPbI, MOH-
TaXHbl€ W YNIOTHUTENbHbIE SNEMEHTbI, COEAMHUTENbHbIE 3N1eKTPoKabenu, pasbéMmbl, LWNAHTK,
GUNLTPbI, aHTMBO3BPATHbIE KNamnaHbl, METANIMYECKME U CTEKNSIHHbIE MPOTUBHM, PELIEeTKM,
[lep>KaTenn NpOTUMBHEN U peLLeToK, TeNeckonmMyeckne HanpasnsoLme, Tapenku, bnoaa, pyy-
KM M KHOMKW YNpaBNneHus), PeLleTKu NanT, COCTaBHble YacTh KOHPOPOK M AOMNOSHUTENbHbIX
aKceccyapos.

O6pa3oBaHMs Ha HarpeBaTeNbHbIX 3/1€MEeHTax U3ObITOYHOrO C0S HAKMUMKU, MPU MNOBbI-
LLIEHHOW XKeCcTKOCTU BoAbl HeobxoaMMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLMMM COCTAaBaMM.

lMonapaHus Bo BHYTpeHHWe paboune 06bEMBI M3aenns NOCTOPOHHUX NPeLMEeToB, Men-
KUX AeTanei oaexabl AU OCTaTKOB MULLM.

MexaHuYecKknx NoBpexaeHUn u3genns notpebutenem (BMSTUHBI, LapanuHbl, TPELLMHDI,
CKOMbI U T.A.)

loTepu TOBapHOro BMAA U3Lenus B C1eACTBUE BO3LENCTBUS XMMUYECKMX BELLECTB.

[nuTenbHbIX TEPMUYECKMX BO3AEMCTBUAX U APYTUX NOLOOHbBIX NOBPEXAEHUNAX, BO3HMK-
WMX B MpoLecce 3KCnayataumun. Bpems npurotoBneHms NuLLM He LOMKHO NpeBbiwaTth bonee
3 4aCcoB HenpepbIBHOIO BK/KOUYEHUS KOH(OPOK.

Ha pabotbl No ycTaHOBKe, perynMpoBKe, YUCTKE U3LENns, 3aMeHe pacXOAHbIX MaTepua-
JIOB U MPOYUI YXOL 33 U3LeNMeM, OFOBOPEHHbBIN B MHCTPYKLMK NO IKCNayaTaumm (nepuoam-
yeckoe 0b6cyKnBaHue).

[BUXEHUS XnafareHTa BHYTPW XONOAMNbHWMKA, MOPO3UIbHUKA, KOTOPbIA MOXeT u3aa-
BaTb KPAaTKOBPEMEHHbIE LWYMbl (CBUCT, 3BYK NepeTeKkaroLlen XUAKOCTU U T. 4. ), Aaxe npwu
OTK/IIOYEHHOM KOMMPECCope, YTO He SBISeTCs AedeKTOM, Tak Xe He aBnsetcs nedeKToM
MOTPecKMBaHWe COCTaBHbIX YacTeil nMpubopa B pesynbTaTe TemnepaTypHbiX gedopMauuii.
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XapakTepHble 3BYyKM BKIOUYEHUS KOMMPECCOpPa M aBTOMATUKM SIBASIOTCS HOPMabHbIMU 3BY-
KaMu npu pabote anekTpoobopynoBaHMs npubopa. s XonoanNbHUKOB, 060PYL0BaHHbIX
YCTPOMCTBOM [/15 MPUrOTOBIEHUS NibAa (e40reHepaTopoM), py He UCNOb30BaHUK YCTPOIA-
CTBa AN9 NPUroTOBNEHUS NbAa (negoreHepaTopa) B TedeHun 7 gHen u bonee, 0693atenbHO
TpebyeTcs oTK/YaTb GYHKLMIO NPUrOTOBEHNS JibAa, 0CBOOOAMTL EMKOCTb OT PaHee npu-
rOTOBMIEHHOTO /bAa. Bo M36exaHue COMHeYyHoro ynbTpadMoneToBOro M TeMnepaTypHOro
BO3AEMCTBMS HA KOPMYC XONOAMNbHUKA, MECTO A5 YCTAHOBKM XONOAMAbHMKA AOMKHO ObITh
3alUMLEHO OT NPAMOro NonafaHust CONMHEYHOrO CBETA Ha Npubop.

YcTaHoBKa U NOAK/IOYEHUE KPYNHOI 6bITOBOM TEXHUKM, BK/OUAs BCTPAMBAEMYIO

6bITOBYIO TEXHUKY

[lna ycTaHOBKM M NOAK/OYEHUS U3LENUIt MPOU3BOAUTENL pekoMeHayeT Bam obpaTuTb-
€S B QBTOPM30BaHHbIE CEPBUCHbIE LLEEHTPbI. Bbl MOXeTe BOCM0/1b30BaTbCS YCayramMu Nto6bix
LPpYyrux KBanMPULMPOBaHHbIX CMELMATNCTOB UMELMX CEPTUDMKAT HA OKa3aHMe NOA06HbIX
yCnyr.

Nepen yCTaHOBKOM, MCNOMb30BaHMEM 06513aTeNIbHO BHUMATENbHO NpouTuTe MHCTPYKLUMIO
no 3KCnayaTaumu.

Onnarta paboT No yCTaHOBKE M MOAK/IYEHUIO U3LENUS NPOUCXOAMUT MO NMPERCKypaHTy
CepBUCHOTO LeHTpa.

M3rotoBuTENb HE HECET KAaKOM-TMHO OTBETCTBEHHOCTM 3a Nt060M yuwepb, HaHeCeHHbIN
MMYLLLECTBY rpaXk4aH BCIEeACTBUE YCTAHOBKM M MOAK/OYEHUS, HE COOTBETCTBYHOLWMX Tpebo-
BaHUAM, YKa3aHHbIM B UHCTPYKLUUKU MO 3KCAlyaTauun U NponusBeAeHHbIX HE YNOJTHOMOYEH-
HbIMM HA TO IMLUAMMN.

B cnyvae HapyweHwuii TpeboBaHMii MI3roToBMUTENS MO YCTAHOBKE M MOAKIHOYEHMIO, OTBET-
CTBEHHOCTb 3@ MPUYMHEHHbINM ylLep6 HECET MU0 UAM OpraHu3aLms, NpoBoaMBLLEE PABOTHI
Mo YCTaHOBKE M NOAK/YEHMIO.

[a30Bas ObITOBAs TEXHWMKA MOAKNOYAETCS TOMbKO CMELMANNCTOM, UMEKOLMM NULEH3NIO
M AONYCK HA paboTbl € ra30BbIM 060pyA0BaHMEM. [apaHTUIIHOE U CEPBMCHOE 0BCTYXKMBAHUE
OCYLLLECTBAAETCS TOMbKO MPU HANMYUM OTMETKM B MACMOPTE U3LENMUS O MOAKIYEHUMN UK
[LOKYMEHTA YNOAHOMOYEHHOM OpraH13aLmMm o NOAKAYEHUM FAa30BOr0 060pyA0BaAHUS.

MN3pnenus, UMetoLme TPEXKOHTAKTHYIO CETEBYHO BUIIKY, 0693aTeNbHO LOMKHO ObiTb 333€M-
NeHo.

Mo BceM BOMPOCAM TEXHUYECKOro 06CNyKMBaHWUS U MPUOBPETEHUS OPUTMHANBHBIX pac-
XOLHbIX MaTepUANoB M akceccyapoB Bbl MoxeTe 06pallaThcs B aBTOPM30BaHHbIE CEPBUCHbIE
LLeHTpbl, UHdOpMaLMsa No cepBUCHOMY 0b6CNyKnBaHUIO u3nenuii «Kuppersberg» ykasaHa Ha
caiTe usrotoButens: www. kuppersberg.com 3aBoa-usrotosutens: @owans LLyHae Mugea
BawwuHr AnnnunaHcec Mor.,Ko., JIta.,N2 20, nopora [aHrusHb, NpoMbILLIeHHbIM napk banuzso,
panoH WyHae, ropon @owwaHb, npoBuHLMA TyaHayH 528311
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CEPBUCHAA KHUXKKA

MOJENb

TN N3[ENNA

CEPUAHbBIV HOMEP

[ATA MPOAAXMU

YBaxkaembiii lNokynartenb!

Bbnaropgapvm Bac 3a Bbi6op npopyKumm komnaHui KUPPERSBERG.
Hactosawwum, komnanua KUPPERSBERG noaTeeprkaaeT, Uto nprnobpeTéHHas
Bamu TexHMKa N3roToBfieHa 13 BbICOKOKa4YeCTBEHHbIX MaTepuranoBs npu
NMOBbILLEHHOM KOHTPOJIe KauecTBa NPOAYKLUMN M OTBEYaEeT BCEM TEXHMNYECKNM
N SKOMOTUYECKUM KpUTEpUAM, NPESBABIAEMbIM K AOMALUHEN 6bITOBON
TeXHMKe.

JaHHbIN ToBap cepTndurLmMpoBaH Ha TeppuTopumn Poccuiickon ®epepauuu.
MpowussoaunTenb 0653yeTcA obecneunTb 6eCnNaTHLIN FAPAHTUIAHBIA PEMOHT B
TeyeHue BCero rapaHTUINHOIO CpoKa.

TpeboBaHuA NoTpebutens, cooTBeTCTBYOLWME 3akoHoaaTenbcTBy PO, moryT
ObITb NPenbABIIEHbI B TeueHne 24 mecales ¢ [aTbl Npofaku n3genva npu
YCNIOBUU, YTO HEJOCTATKMN B NPOAYKLUMN HE BO3HUKIN BCIeACTBUE HapyLLeHWA
nokynatenem npasw NoJib30BaHWUA, TPAHCMOPTUPOBKU, XPaHEHUA N UHbIX
LEeNCTBUI MONb30BATENA UMW TPETbUX NINL, NN O6CTOATENbCTB
HenpeoaonMmon cunbl (MoXap, NpupodHasa Katactpoda u T.4.).

FapaHTUHOE 06CNYXKMBaHKEe OCYLLEeCTBAETCA B YNOTHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOpM30BaHHbIX CEPBUCHbIX LileHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauecTBO, CPOKM PEeMOHTa HECYT YNOTHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HencnpasHble getanu 1 y3nbl TEXHUKW B FapaHTUNHbBIV Neprof 3aMeHAITCA
notpebuTento Ha HoBble 6e3B03Me3HO.
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000 «KYMNMMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUNHOE 1 NoC/ierapaHTUnHoe 06CnyKMBaHWe, Npogaxa
3anacHbIX yacTein no Mockse n Mockosckon obnactu +7 (495) 236-90-67

Tenedon ropauen nuunn KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM AfiA BCeX permoHoB PO becnnatHble)

Yacbl paboTbl ropayein TMHUN:

noHeaenbHUK-NATHMULA ¢ 9-00 o 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNUCOK aBTOPM30BaHHbIX cepBUCHbIX LleHTpoB KUPPERBERG Bbl
Mo»KeTe HalTn Ha oburumanbHOM calite www.kuppersberg.com

CBEAEHUA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[ata obpatieHna Jata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHan pabota 3anacHas yacTb

PemoHT N22

[lata obpateHna Jata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHas pabota 3anacHas YacTb

PemoHT N23

[ata obpalieHus [lata pemoHTa HewncnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas yacTb
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FTAPAHTUAHBIV CEPTUOUKAT

O6paTtute oco60e BHMMaHue!

Bce ycnoBua rapaHTun perynmpyiotca AeNcTByoWwmUM 3akoHoaaTenbcteom PO.

[apaHTuMiiHble 06A3aTeNbCTBA HE PACMPOCTPAHAITCA Ha TEXHNKY C HEMCNPABHOCTAMM, BOSHUKLIMMU BCIEACTBIE

HapyLeHUA TEXHONOrNYeCKnX TpeboBaHMI, ONMCaHHbIX B IHCTPYKLMUW MO SKCMyaTaLuu, B TOM Yyucne:

— HecTabunbHOCTY NapamMeTPOB dNeKTPoceTy, ycTaHoBneHHbIX FTOCT 13109-87, a TakKe HECTABUIBHOCTM YPOBHS
[aBneHua rasa, cornacHo MOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTY BOAOMPOBOAHON CETH, yCTaHOBNEHHbIX CHUM 2.04.02-84;

— Ha TEeXHUKY, UCMOMb3yeMyto OT LieNeid, OTINYHbIX OT ObITOBOTO MOMb30BaHUSA, @ TakKe TEXHUKY, YCTaHOBNIEHHYIO B
opraHn3auuAx 1o6oro Tuna co6CcTBEHHOCTY;

— NPU HaNNYNK CNeSoB MeXaHUYECKNX MOBPEXAEHNI (TPELLMHDI, CKONbI, LLapaniHbl U Np.), CBA3AHHbIX C NPUYNHON
obpalleHuns;

— NPU HaNNYWK CNeoB HeCaHKLMOHUPOBAHHOTO BCKPBITHA WAWN HEKBANMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTA TPETbUMI NLAMMN
(3a ncknloyeHnem 0cobbix Cyyaes, NPefyCcMOTPEHHbIX ANCTBYIOWMUM 3aKoHoAaTenbcTeom PO);

— NPU HECOOTBETCTBUMN AHHDBIX O TEXHUKe B CEPBUCHOI KHIXKKE U Ha OPUTMHANbHOI HakneiKe (LWnnbae) Ha uspenuu;

— NPU HEMPaBWAbHOM NOAKMIOYEHUN N3AeNNS, MONaaHUN BHYTPb U3[eNNA NOCTOPOHHUX NPeMETOB, MENKIX AeTanei
1 pparMeHTOB OAEXKAbI NN OCTATKOB NULLY;

— NpW nonagaHny Ha BHYTPEHHWE Y3/ibl U AeTanu U3AENNA NOCTOPOHHIX XXWNAKOCTEN, HACEKOMBIX VAV MPU Hanuunm
CcnepoB UX XU3HeaeAaATeNnbHOCTU;

- BC/eACTBYe 06pa30BaHNA Ha SNeMeHTax 13fenmnsa U3BbITOYHOO CII0A HaKUMM UAW MHBIX OTTIOXKEHWNIA, BbI3BaHHbIX
NOBbILIEHHON KECTKOCTbIO BOAbI;

— Npu 06HapyXeHNI BO3[ENCTBIA Ha BHYTPEHHNE U BHELUHWE 3eMEHTbl U3AeNNaA arPecCBHBIX XMMNYECKIX BELeCTB, a
TakKe TepMUYECKOro BO3AeNCTBIS;

- B C/lyyae, eClv n3fenne Ha MOMEHT BIU3UTa YNoNHOMOYeHHON cepaurcHoi cnyx6bl KUPPERSBERG 6b110 B TeXHUYECKM
MCNPaBHOM COCTOAHWMN.

KUPPERSBERG
Mopgenb

Cepwiinblii N
Data
Mogenb
Cepwiinblii N
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KUPPERSBERG
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3 -
Aarta
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ToBap nonyuunn 6e3 NOBPeXAeHNIA, NPETEH3UI K BHELLHEMY BUAY Y KOMIMIEKTHOCTY HE Melo

(®amunus, uma u noanuce Motpebutens)

C ycnoBumaAMm rapaHTuiiHbIx 06a3atenbcts KUPPERSBERG o3HakomneH u cornaceH. MonHas,
HeobxoanMmas, poctoBepHas nHpopmauma o Tosape, Visrotosutene, MpoaasLe MHO NoyveHa

(Damunus, uma n noanuck Motpebutens)

CBEJEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHAeTCA NINLIOM, OCYL|eCTBIBLIEM NOAKIoYeH e (YCTaHOBKY)

Mata noal Vv c Ta HavmeHoBaHve opraHnsauuv, Moanuice cneynanucra,
(ycTaHoBKM) NPOBOAVBLIErO NOAKIOYeHNe BbINONHMBLUEN NOAK/IoUeHNe NPOBOAVBLIEro NOAKIoYeHe

Buumanne: KUPPERSBERG HacTosTenbHO pekoMeH/lyeT JoBepATh NofiKNioyeHme (ycTaHoBKy) npruo6peTénHoro Tosapa crelnanictam ABTOp1U3oBaHHOroO
cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpwu noakntouernn uspenua yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUIHbII CPOK MCUMCNARTCA ¢ [laTbl NOAKNIOUEHNA
(ycTaHoBKM) n3aenus, Ho He 6onee 3 mecaues ¢ faTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBMC» ana Mocksbl u MockoBckom obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-MT: ¢ 9-00 Ao 18-00. Onnata paboT Mo NOAKIOUEHIO U HACTPONKE U3ZIeNNA OCYLLECTBIACTCA HA OCHOBAHWM NPENCKypaHTa NaTHbIX yCiyr opraHusaumum,
ocywecTenAloWer NOAKIoUEH e, V3roToBuTeNb He HeCET OTBETCTBEHHOCTH 3a yllep6 MMYLIeCTBY 11 380POBbIO FPaX/AaH, BO3HUKLIMIA B CBA3M C
HeKBaNNGULMPOBaHHbIM MOAKMIOUYEHNEM N3AENNA TPETLUMI IMLAMU. B Cllyyae BO3HUKHOBEHMA NONOMKM U3f1eNA BCNEACTBIE OMUCAaHHDIX BbilUe NPUYH,
OTBETCTBEHHOCTb 33 MPUUMHEHHBIN yllep6 NOTPe6UTENH, a TakXKe 3a BOCCTaHOB/EHME PabOTOCNOCOBHOCTY U3aeNNA, HECET LD, OCYLeCTBABLICE
nogknioueHue. [azosble BapOUHbIE MaHeNM 1 lyXOBKM MOTYT GbiTb YCTAHOB/IEHBI TONILKO CEPTUGULIMPOBAHHbIM CMIELVANNCTOM, MMEIOLVIM COOTBETCTBYIOLIMI
[AONYCK Ha YCTaHOBKY 1 MpoBefeHe paboT no rasosoMy 060pyA0BaHMI0. [apaHTUiHOe 06CyKIBaHME OCYIECTBAAETCA TONLKO NP HaNMYN OTMETKI
OpraHu3auuu, ynonHOMOUYEHHOI Ha NpoBeAeHUe Takoro poaa pabor.
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BHUMAHME!

TAPAHTUMHbBIA TATOH HAXOOMTCA
BHYTPU HACTOALWEIO PYKOBOOCTBA.
MPOM3BOOUTENIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATb
HACTOALWEE PYKOBOACTBO

B TEYEHWME BCETO CPOKA
MOJIb30OBAHNA U3OENUNEM.
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